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Глава 1 
7 / Й \ оу и й / / / 
1 И высть Егда умре саваъ, н давдъ возвратисж ПОБЕДИВ" 


5 ГА 2 / / / \ 
амалнка, н превъсть давідъ въ сєкєл43'Е дни дка. 


(а) 
НИМ 


и И мо и о \ А и \ хо 
2 И ББІСТЬ КЪ "ре ДЕНЬ, и се, мужу пріндє ю полка аюди 
и я ол / ~ о и М 
са5ловыҳтъ, 98 ЖЕ ЕГШ (БА ХЗ) раздраны, и ПЕРЕРВ на глав 
о о / 2 \ И / у о / 
єго: и БЫСТЬ ЕГДа ВНИДЕ КЪ дак: дХ (бтроктъ), и падъ на 


А х 
земай поклонисл Є/ИХ. 


рече Сий давдъ: КА ти пришелъ есі; И рече ёмХ: 5 


х 2 та о о / 
полка тнаєва азъ ИЗЕ ГО ХЪ. 


хо А / М И „\ / \ ә 
рече сиХ дак:дъ: что слово с16 козк Бсти МИ. И реє акои) 


НИМ 


го 
0) аюди, 


жо 


/ / ча Въ / о / / 
повБгоша аюдіє й) врани, и падоша мнози 
зара й саблъ й надбань смнъ ги ае 

И рече Дав! Ат отрокз коз Бстикше/и( мх: како) знаеши, 
ако) утре сахлъ й надбань смнъ г); 

9 Ху 7 шо о У и Ра / / 
рече отрокъ козв али вий: по саЗчаю прїндоҳъ къ горд 
бо о \ А / ХА \ о \ / 
гедкХискдю, и се, саЗать нападаше на копие сков, и се, КОЛЕСНИЦЫ 

й ВЕЛЬМОЖИ соврашасл, нань: 
о о / / и о / \ о / о 
7н Фвозр сл ЕСПАТЬ (саХагь) й вид МА, И призва мл, и 
/ х 5/ 
рах: се, 43%: 
9 / КУ х 5 К о / о / 5/ 74 
ви рече ми: кто ты еси; и ре: амаанкегинъ єсть аъ: 
9 / ча х Ж \ 9 5 Хо М о ору М 
9н рече ми: прінди суво на мА н уви ма, акш ШБАТЪ МА 
х / 5/ 5 х х М М 
тма актах, аки еше душа мол во мн: 
9 / 5 ГА о 5 ГА 9 х / о 
10 и стакъ над нимъ, и сувикъ єго: кЕДЕХЪъ во, акш не 


$ аа 2 "8 0 у 
БЗдєть живъ по паденти своблъ: й взАкъ КЕнЕЦъ царсктй, иже 


\ 2 \ 


М М 5 о) М У 5 5 
БЕ на глав егш, й наражниц5і, аже БЕ на паєції єго), й 
/ г / \ / 
принесоҳъ СА къ господині моємх5 скл. 

1 > / ^ я о ` ^ о \ И а у 
и И Емьсл дандъ за ризы свод, й раздра А, й вон ибжте йже 
съ нймъ разараша ризы скол, 

о / о / о / и о / о 
12 й рыдаша й падкашаса, й постишаса до вечера ш сака, й 
о о / / ол о о / гг о о / 

и понабанЕ сын его, й 0 аюдехъ Ванных й 0 домі 
дка 0/7 о ав / / / 
інлєв'Б, таки ИЗБТЕНИ БЫША „ечемъ. 

7 5) 2 \ и З 
13 И рече да дъ отрокз козк'ЕстившємХ 63: бік3д3 ты еси; 
1 \ и / и о / у у 
И реє сынъ мижа пришеаца Амалнкітнна Єсть 4зъ. 

1 х о А / / о / о \ / А 
14 И рече си дакідъ: каки не оуводаса еси КВОЗДКИГНАТ И рака 
ТВОЮ ПОГХБИТИ Христа ГАНА; 


15 И призва дакідъ Єдйнаго 05 Отршкъ скойкъ й реїє ИДИ, 


(а) 
9 


Ло 2 Хх о] \ ? Хх о о 
Дам ЕГО. И орви ЕГО, и умре: 


х о А / И \ ^ хо у 5 \ 

16 И рече 6 давідъ: кровь твољ на глав твой, кои уста 

Та \ ГА / РА 5/ о / ча х 
ТЕОА на ТА возвЕщаша, глаголюце: тако азъ сувикъ хруста 
ГДНА. 

" и / / / о и оо о / 
17 И паакас давідъ плачемъ (имъ 0 сада и 0 понабан В 
сын его», 

9 Хх 5/ / / 26) / ва Хх ГА 
18 й рече Єжє найчити сыны 8динъ! стрваднію. СЕ написано въ 

/ А, 
книЗ Е пренаго). 


х / / ота 5 > 
19 И ре: коз дкигни стоап'ь, інаю, над с мершими на 


/ / 0/7 / / / ча 
вЪСОкИиКъ ТЕОИКЪ газкенъмии: какш падоша сидънъи; 


го / х / о 9 / 
20 не возвЕцайте къ ГУБ, ниже повЕдайте на йсуддицінуь 
дскадюникъ, да не вОЗКЕСЕЛАТСА Афери иноплеменничи, ни да 
/ ГА ГА 
козрадбются дцієрн нешвр Езанньггъ. 
/ бо - и м \ / / о 
21 Горы гелв йскТа, да не снидетъ роса ниже дождь на васъ: й 
/ / ГА о / / / ГА 
сла начаткокъ (житныхъ), ако тати повержен въсть цитъ 
7 5 
сильньшь: ЦИТ сабловь не БЫТИ полмазанъ бабелъ: 
ет; / у Зоя: А / я 2 / 
22 С) крдве газвєныҳъ й С) твка сильны авкъ Понарановъ не 
А / 
козвратйса тоцъ вспфтъ, й мєчь саваовъ не кодвратйсм тоціь: 
и о о ав о ва и 
23 саклъ и ішнађанъ возаюваеннти й прекраснти неразайчни, 
/ М / о / хо 
влаголБпни къ живот скобмъ, й къ смерти своєй не 
ГА / о / / о / / / 
раза5чишаса: паче Орайшвъ лёгцы й паче дъвшвъ кр'Епцы: 
/ 2 / оа оу / э / 
24 плачите по сахл", АШЕри їнлєвы, Иже васъ Шваачаше въ 
чєрваєницы со гукрашёнїємљъ вашимъ, й козлагаше гукрашеніє 
злато на ризы каша: 
/ ГА / ча М / 2 / / 
25 какш падоша сильнін посред врани; йонадане, до смерти 
на высоких ткойхъ азвенъ еси: 
ГА 5 М и Го 5 и и о х х 
26 БОЛ Е нкю № те, врате мой пюнафане, красный мн с Баш, 
5 / ГА х НА \ / Хх / ва 
С дивйса ЛЮБОВЬ твОЖ б мене ПАЧЕ лювве женскїл: 


/ / / - 5 / 5 е! - 
27 Каки падоша сиавнінй, и погивоша орзжта ранна; 


Глава 2 


1 И высть по сйхъ, й копросй давід'ь гда, глагдал: вНИДХ ан 


(а) 
НИМ 


и / 27 \ «р У о / 
къ сдинъ Ш еВ І5днныҳъ; И Ге ГДЕ КЪ нем: И КНИДИ. 
9 \ / / / 9 \ / 
И рее давдъ: каши ВНИД8; И реє В Арн 

3 > / / / о у РО! 
2 И иде тамш дакщдъ къ о е и ОБЕ ЖЕНЫ егш, 
о а / А / о а И И \ / 
алгнаамъ 1езрапаргвна и авиеа (вывшал) жена навайа 

/ 

БОРОНА ЕМ 

о И си » / хо о / у о / / 
зи мХжіє ИЖЕ съ нимъ юкиждо, и ДОМОВ ИКЪ, и начаша жити 

/ / 

КО градЕхъ еврони, 


НИМ 


А о 9 
4 И прїндоша мХжїє 5 15дён й помазаша тати давіда, да 
у 5 / 2 а / у 
царствзет"ъ над домомъ Кдинъмъ. И возкЕстиша давгд&, 
5) А М 9 в. А 
глагдаюціє гаки) мУжіє Тавтса галаадттитскаго) погревдша сала. 
9 х / х го 5 / 
5 И посла да дъ послы къ стар Ейшинамъ ав! са 
галаадітітскаги й рече къ нимъ давдъ: вагвени ВЫ ГАХ, КУ 
да 5 и 
сотворйсте милость СЮ над господином вашим сахлолъ, 
а / «р Й / Ло о , , ол 
хрістбагь гднимъ, й погревдсте Его й йшнадана сына єго: 
о ка г т 9 о 9 74 
6И нн Б да сотворитъ гдь съ вами жать и йсгинк: и азъ 
\ / ва Х / / / / го 
сотворю съ ками СЕ Благое, понєжє сотворйсте глагдаъ сёй: 
Й - Й , и , Й 7 , 
7 и нн да крпата рки КАША, й да БЎДЕТЕ смнове 
/ чі У 77 / , 7 / у 
сильнін, ако» су мре господйнъ вашу саХать, МЕНЕ ЖЕ ПОМаЗа 
/ 2 у 5 / 
домъ динъ, да царствбю над ними. 


о З И 
8 И двенйръ сЫнЪ нировть, началнъй коекода саЗловь, ВЗА 


2 7 2 5 2 о 5 
ієкосбєл сына саҳл, й Ифведе Его ИЗ полка въ манаємљъ, 


9 5 5 ча 9 5 ча 9 5 
9 й коцари Его над галаадітїєю й над смаїрією й над 
5 / 9 5 5 / 9 5 ва / 9 5 / 
езрайлемъ й над ефремомъ й над вентажномъ й над вс мъ 
ИЕШУ. 

и 5 М и 5 

10 Четьредєсать аЕтъ їєкосдєю БЕ сьін5 саЗлов3, Єгда нача 

/ 5 ота 9 х т / М / 
царствовати над Тилемъ, й два ата царсткова, кром'Е ддик 
2 5 
їХдина, иже БЫСТЬ за дав долмъ. 

В / / / / / ГА 5 
11 И Быша дніє, въ нАже дакдъ царсткова въ Хевроне над 

/ А / и о и г 
домомъ Кдинълъ, седмь або й ШЕСТЬ ищъ. 


12 И изыде двенйръ Сыну нировъ й отроць їєкосдба сына 


/ оз / 
САХЛА И танаєма къ гавань. 


(а) 
НОМ 


13 И їолкъ смнъ сар евъ И отроць давідшвьі йзыдоша 05 
Г о / / Й / Г / Й 
хеврона и срЕтдшасж съ ними су потока гавашна капнш, и 
/ / 5 / по. о Й п и 
сБдоша сін над потокомъ ШсюдХ, и тін ШтХАдХ. 
9 Хх о ГА 5 и и = 5 9 
14 И рече авениръ ко гоавк: да квостанктъ нн отроцы и да 
/ 5 / 7 Хх 5 / / 
поиграютъ пред нали. И рече пюавъ: да костаніт"ь. 
" / 2 ГА НА 5 ва / ГА 
15 И косташа й прендоша б отрокъ венїаміновыҳъ, чисаолгь 


5 и 3 9) 
дванадєсатть ієкосдєа сына са8лл, й 0) отрокь давідовьшу в 


дванадесать: 
\ хо / У м ` о и о 
16 й ВЗА кійждо рЗкою за глав йскрєннаги) своєгі, й мёчь Єгф 


я 9 х 9 / А 9 74 
къ ревра нскреннаги ЄГО, й падоша вкХхпб: й наречеса, ИМА 
/ \ у и У М / 
м'ЕстХ том часть накв Етникшкъ, аже ЄСТЬ къ ГаВвАФНК. 


74 / / \ Хо / о “о / 
17 И БЫСТЬ вращв жестока с Бад къ тои день: и паде ПЕСИ 


2 7 па о = С9 5 2 / 
и м3жіє Асти пред та ди давк! дДшкъ!. 


1 / / х / / 5 / 2 5 / 2 
18 И кыша тамо Ша СЫНОВЕ сар5ієкы, гшакъ и акесса и 


9 / 9 / М / / / Р 5 / 
асаилъ: асана"ь ЖЕ Б.Б легокъ ногама скоима, аки єдина серна 


НА 


ГА 
00 оудихъ на сел. 


х 5 / 5 / 2 / 2 2 / / 
19 И погна асай4ъ кс Бдъ авенира; и не ванной ни на десно 


/ 5 ГА о / 
ни на ако, но КсаБдъ авенира: 
9 9 / о ГА / \ 9 х / о м / 
20 й Фріс двенйръ назадъ СЕБЕ й рече: ты ли ЄСВ сам, 


(а) 
х 


5 / м р 
асанає И рете: зъ Єсть. 


(а) 
7 Х 2 / 


5 7). и - 
21 И рече єм двенйръ: суклонйса ты на десно Май на шХев, й 


НИМ 


\ о и у о \ ^ Хо 4 м ол 
КОЗ МИ сев Е сдинагео о р и КОЗИ сев ксе орзжте єго». 


И нє коскот“Е асайлъ суклонйтиса б него. 


х о х 9 / / 9 / НА х НА 
22 И приложи Єціє двенйръ глагблати ко асайаХ: бстХпи (5 
` и 7 / Й , А х \ М 
мене, да не пораж8 та 0 землю: й какш ваю лице мое ко 
о / 
права; 
5 М и г 5 \ " 
23 й гдБ сть СТА; козвратйса ко АБУ врата ткоємХ. И не 
/ НА / Й 9 / о х 9 / ав / х 
ХотАше Шствпити. (дари ёго двенйръ копїёмъ созадй въ 
/ РА 5 Хо ла Х М 5 х 5 х / 5 У 5 
лАдвїл: й пройде копїє сквоз'Б Єго, й паде тамш й утре пред 
/ о ГА / о / о / х о / 
нидъс й вБість всёкъ приходАй до міста, йдЕже паде Асайлъ 
Ў умре, Й шстановлАшеса. 
ф / 9 / о о / 5 / о / 9 / 
24 И погнаша їшавт й авесса Кса Едъ двенйра, й сбанце 
/ 9 / ва / / х 9 \ о я 
заходашє й ти прїндоша даже до холма дима, Иже ЄСТЬ 
5 / , и / / 
пред анцёмъ ган, пХть пЗстьіни гавашни. 


25 И соврашасл, съноке вентал!ншкъг за двенйромъ й Быша къ 


/ ча 5 / 9 / М х 5 / 
СНИ"Т ІМ сдинЕмъ, и сташа на керсЕ ухоама сдинагш. 


Га! 


х о / 5 и о Хх 5 х ГА / 
26 И коззка двенйръ ко ак й рече Еда въ пов ДХ подстъ 
и о и у \ е т о / 
лзь; йай не вси, ако) гюрька ввд тъ пос вднааз й докол 
нє речеши АЮДЕМУЪ козвратитиса созади ератій наших; 
7 \ о / / «р у оу и о \ 
27 И рече Тодвъ: живъ гдь, ако, аще вы не реклъ есй, тогда 
Въ 74 / ча х / / Го 5 / / 
© стра вы аюдіє мой престдан гонАуе кійждо кса дъ врата 
СкОЕГ(). 
" х 5 и / о / х / ча о ГА 
28 И вострҳвн Тодвъ тр вдю, й сташа всй аюдіє, й не погнаша 
5 / она о / А / 
кса дъ Тиатанъ, Й не приложиша ктом3 ратовати. 
1 / о Я Ма о ү о / / ` И М о 
29 Авенйръ же й мХжїє Его идоша на западъ всю ношь Он, й 
а 7 \ \ 9 а. 
пренддша іордӣнъ, И прондоша всю стран т5, й прінддша 


къ пак. 


оп 
НИМ 


зо И ішавь козвратйса СПАТЬ © двенира, И совра ЕСА АЮ ДН, 
й исчислиша отрокь дак довъгъ (падшихъ) ДЕВА тТЪНОДЕСАТЪЬ 
о о о / 
МЗЖЕН, и асанла. 
о! / 5 ГА / ча / хо 
31 Отроць жє давідшкьі овйша съншвъ венїажіниугь мібжей 
двенйровъгъ трйста й шестъдесктъ „ибжей. 
" ГА о / 9 ГА 5 х ГА о х 5 х 
32 И взАша асайла, й погревдша Его во гров'Е Отца егф къ 
и 1 > и о е о И ` И о 
видлєєм Б. И иде оавъ й м8жЖТЕ Его съ нимъ всю нощь, й 


шсв тоша въ Хевроне. 


Глава з 
9 , , / \ / и Й \ 
1 И высть врань на МНОГО межд домомъ саклимъ и межд 
домом" давідовьмиь, й домъ дак!довъ кофвъншашесА й 
А И, / и А , о о , 
(кр Бпадшеса, ддмъ же сабаь ИДАШЕ й ИЗНЕМОГАШЕ. 
в / / / / / о М 
2 И родишасм давідХ въ Хеврон" сынов шестъ: й БЕ 
о е. \ 9 ту ва. о 
перворбдный бий дамншнъ 09 дутнадлн ієзранаїтьни, 
А до о \ / , побічні / / ЕА А / ао 
з я вторый См сынъ дааЖа 5 авїгєн кармнаскїл, й третій 
9 / / / / х х / 
двессаадмъ сынъ малун дцієрє долі цара гесарска, 
/ о о / ча / 9 / 9 / о / НА 9 ва / 
4 четвёртый адоніа сынъ дггїды, й пфтъ сафата 0) автталъь, 
5 и шестый ієдерадать (5 Єглы жены давідовы: сін родишасл 
дакід3 къ Хевроне. 
ф , М , , \ / и Й 
6 И высть кнегда выти врани межд домомъ САЗЛИМЪ й 
Х зу і З 
МЕЖДХ ддмомъ давгдовъмъ, й БАШЕ двенйръ держа домъ 
/ 
саклокъ. 
ф А М о М У о 
т И саХаова подаджница ЕЕ, Єйжє ЕЕ имл ресфа, дуерь Шал. 
$ / хо о / Й х о хо / и А / 
И вниде къ ней двенйръ, й рече Тевосрей свінть саХль ко двенира: 
х р / о х / 9 \ х 
что ако кшблъ Єсй къ подложниц Отца моєго; 
о / х о / о х / о / о 
8 И разгнЕвкасд с Бад) двенйръ № словесй сємъ на ієвосова й 
х о \ з / ол ха \ эх У / И, 
рече Ємх двенйръ: Еда пе а глава Єсть 4зъ; сотворіҳъ днесь 
А о ? в. о 9 
милость домі сала Отца ткоегф й врати и знаєтьмь, й не 
Г: / / / 9 У М х 9 
Юствпихъ въ домъ дакдовъ, й йцієши на мн ты 0 
/ \ ГА 
неправ д'Е Жены днесь; 
ту "2 о ? ва ИХ є \ 
9 (ТА да сотворить БГЪ двенира и СТА да приложить єм, 


9! т 2 М у 
зане акоже кажтса гдь давід3, таки) сотворю Си въ СЕН день, 


НИМ 


у т / у / и о / / 
10 ЕЖЕ ШАТИ царство п) дом саЗАА И ВОЗАЕИГНАТИ престодъ 


/ он й А б / / / 
да довъ ко Тили й во ФА В дана даже до кирсав!и. 


(а) 
НИМ 


/ У о хо ят / о / \ 
п И нє возможе ктом8 ієкосбєй ФЕ Бати авєнир3 словесе 0) 
А Хх 
водни, аже къ НЕМА. 
9 \ з / / ` / А / ^ 
12 И посла двенйръ къ давід3 послы въ делам, ид Еже Б, 
74 ва / х / го / о х х \ 
авте, глаголА: положи завЕтъ ТВОЙ со мною, й сЕ, ріка мод съ 
/ р / х М / / ота 
товою, еже возвратити ми къ тек Б ВЕСЬ домъ Тилевъ. 
1 \ / / У Х И / 
13 И рече давідть: ддврБ, азь положх съ ТОБОЮ ак Етъ, 
5 \ о о 
токио саовесе Едйнаги прош8 оу ТЕБЕ, глагдал: не йлаши 
/ \ \ У и / и 7 
вид Ети лица моего, аціє не приведеши мєелҳолы дере сазан, 
/ х / х Хх 
приходаців ти вид Ети анце моє. 
1 \ и А и и и и / 
14 И посла да дъ ко ієвосоєю сьін5 саЗлю КЕстники, глагола: 
гало ^ М \ / у / М 
О даждь инф жєнХ мою мєлҳолЗ, юже вЗАХЪ За СТО 
/ в О о / 
неовр Езанти йноплеменничихъ. 
б / 


НИМ 


хо хо 5 / Я ол =. -/ / 
15 И посад гекосдеи, и КАТЪ В Ш мУжа се 01) фаатінла сънна 


селай мова. 


(а) (а) 


о / и. ол / / / / 
16 И ИДАШЕ мХжъ сл СЪ НЕЮ паачаса даже до варення: И 
\ У о / ол / 9 / 
рече къ НЕИХ авепи тъ. ИДИ, ЕозЕратисе. И Возвр, 


о Хо 9 ти 
17 И рече двенйръ къ старЕйшиналъ ійлєвьмь, глагдал: вчєра 
9 ча 9 5 
й трегіїа го) днЕ йскасте давіда, да царствзет"ъ над вами: 
й - / оу «р - Й / - / м 
18 й нн сотворйте, акоже гдь гла ш дав, гла: рукою рава 
` , - А / м де И х о / оо 
моегф давіда сӣс5 аюди мод Илл 0 р ки йнопаєтенничи й б 


х / / / 
раки веБуь РЕВ нъ. 


(а) 


/ о / 74 ча / о 5 о / 
19 И глагола И НВ КО И вента ин: и иде Бери в 
/ я / / тт 01 Го! ? / 
глагодати ко ШЫ ДдакіІдДШкКЫы КЪ АВВ КСА, ЕЛИКа орридна 
/ 5 о ГА дка о 5 о / \ ГА 
вЕша пред очима тгилевъма и пред очима всего домХ 
БЕН НА. 
" аа / о / / / о / 
20 И ПРНАЕ Аана къ дакідХ къ Дерев и СЪ НИМЪ 
/ го ф х / / о / 9 ГА 
двадєесать иХжей. И сотвори давдъ пиръ авєнир5 и ихжемъ 


СЬ Х / 
егш ИЖЕ съ нимъ. 


(а) 
о х 2 


А а 5 \ 
21 И рече двенйръ къ дакід3: востанк нн й пойд3 й совєрЗ 
\ В я \ 

къ господин  моелб царю ксего 1йлА, й положі съ НИМ 

/ о ГА о / 074 ГА \ 
завЕтъ, й царствовати Имаши ксЕми, йужє жедаетъ даша 

\ " х / о / о 5/ / 
твоЖ. И посла дакідь двенйра, й Иде съ мйролъ. 

9 Хх 5 / 9 5 и о / НА о / о 
22 И се, Отроцы давідшвы й Тодвъ ИДАХВ б йсубда й 

/ / / / 5 5 / 5 м М 
корысть мндгв нес сь совою, й двенйръ уже не БЕ съ 

/ ГА РГА Въ / / о гру / / 
да домъ въ Ххекроне, ако Ссайнъ вАше, й Сиде сь мйролмъ. 

А / о х / 5 м ТУА 9 / 5 / 
23 |шавъ же й ВСЁ воинство СГ) пріндє й козк Естиша 10465, 
глагдакцие: прихождаше двенйръ сын нировъ къ дакід3, й 
Въ \ 2 х о гру / ГА 
(сла Єго, й биде сь миромъ. 

" / 5 / м о Хх х ла Х ГА 5 х Хх 
24 И вниде Тшавъ къ царю й рече что СЕ сотворйлъ Есй; сб, 

/ 5 / М 2 У т / ол 5 х 5 

прихождаше двенйръ къ тек, й почто Фпйстилъ сн его, й 
гру / / 
биде сь мйромъ; 

2 м ГА / о / / / РА 
25 Пай не ВСН словъ двенйра сына нирова, гаки 


/ ХУ - / о 2 / 2 / хо о 
сабкавстковати къ тєв пр!иде, И с разви Ети искодъ КОИ И 


/ Го о 5 ГА Го! 5 Га! / М 
код "ГБО, И ув дати Ксл с4ика твари ты; 


(а) 
НИМ 


/ 5 / / 5 х х 5 / 
26 И Бозкратаст, глаквъ м дакіда, и посла послы кс дъ 


НИМ 


двенира, й козвратйша єго 00 кладаза сєїраласка: да дъ же не 


ВЕ длше. 


м о ГА ГА 2 м 5 хо и 
27 И возкрати акенира въ хекрюнъ, и сократи его пюакъ на 
\ р / / \ / оо и о у 
стран? 00 кратъ глаголати къ нем» адкавнш: и удари єго къ 
/ ва 9 5/ ГА о / / 5 / 
аЖДЕТА, и оре къ крови асанла врата тоавла. 
9 5 / / / 9 Хх ГА 5/ 5 2 
28 Й оусавиша дакідъ по сид и рече чистъ Єсть ав и 
/ \ «р Й - о / / Й / , 
царстко моє 0 гда и Оние й до кЕка й) кровє акенира сына 
нирова: 
/ “о и о и / о хо х о 
29 да снидетъ на глакХ шоаваю и на ВЕСЬ домъ Отца егш, и 
9 и / 5 / 9 / о / 9 
да не шскодЕетъ © домі плавал Изанкали СЕ мл, й 
о о хо \ о / о інь ай о 
прокажённый, н дєржанса жезла, и падали орЗжієть, и 
о / о / 
оумаленнъти Хаван. 


зо |шавъ же й авесса врать Єгі) навлюдах& двенира, понеже 
9 \ 9 / / А / / 
сви дсайла врата йдъ въ гавашн Е на врани. 
7 х / 9 / 9 т / о х / 
31 И рече да дъ ко Гравк й ко всем аюдемъ его: раздерите 
т / 9 / / 9 го 2 о ГА 
ризы ваша й преподшитеса вретнцы, й рыдайте ф авєнир'в. 
/ / / о / 5 / о х 
Слмъ же царь давід'ь ЯдАше К СА дъ Одра. 
А / о / / 7 ГА / / 
32 И погревоша двенира въ Хевринів. И коздвнжє царь глась 
го о ГА 5 / 5 х 9 Хх / ча / о 
свй й пайкаса над грдвомъ ЕгШ, й вн людїє падкаша 0 
авєнир'в. 
7 / / 5 о ГА 9 х х / па / 
зз И плакасА царь над двенйромъ й рече: Еда сиёртТю навала 


р о / 
ЦИЕ лкен; 


/ г о 

34 раці ткой не сказань, НОЗ# ткой нє ко ШКОБаКЪ: не 
/ 2 х о / 5 х / / 5 х 

приступил еси такоже навдлъ, пред сыний неправды плъ Ес. 
9 / х / ча / 5 х 
И соврашасм вей людїє пайкатисм єго», 

9 ва ГА х / ва / / о / 5 Хх 
35 й прїндоша вей аюдіє предложити давдв асти Ха въ еще 
Ф \ 7 / / / г / \ 
Су днн. И клАтсА дакідть, глагола: СА да сотворить мн 
Бы 7 ча ИХ 5 74 о 
БГЪ И СА да приложи тъ, аки) аціє не зайдетъ сданще, не 
5/ / / о / х 
йламъ вккойти ха Ева ни йноги чего). 

9 / х / ва 9 5 ГА / 5 ГА Га 
36 И познаша кен акдіє, й сугфдна выша пред ними вся, 
пп 5 
байка сотвори царь пред людьми. 

" / К / ча 9 / 2 та Хо / о 
37 И разви ша ВСН АЮДТЕ й ВЕСЬ ль въ ТОЙ день, акш не 
/ Въ \ о Го о / / / 
въсть @ царж оувистка акенир? сына ниров&. 

9 Хх и о / Га ГА 5/ 
зв И рече царь отрокоать свойиъ: не вЕсте ан, ако 
властелйнъ вєлйкъ паде въ СЕЙ день во Тили; 

9 РА 5/ А / о / 9 / м 
39 й гаку) азъ Єсть Байжній днесь й козставлень въ цард; 
дека / и с ов \ Ф 
лібжіє же сін сыновє сарённы жесточайшТи мене сть: да 


коздастъ гдь творцем аХкакнаж по садв Е его. 


Глава 4 


, А хо / и у р о / / 
1 И слыша ІЕКОСДЕН СЬІН'Ь саЗль, ако аре десни 6 СЪНЪ 


\ 2 


/ / 2 2 / А 2 х 7 па 
нировъ въ евршн+, и фсаавЕша раці Єгі, й вси мХжіє 
Ійлєвы йзнемогоша. 

1 ` С то / ә и / й оу 
2 И дка мХжа старівйшинь полків ієвосуба сына савад: нима 
2 ГА Хх о 5/ ГА / / / 
сдиномй ваана и имал др8гом8 рихавъ, сыновє ремищна 
НЧ 


вироодейскагш б съншкъ кєнїлміни тъ: ако) вирт 


ЕИЕНАШЕСА БЪ сън Е къ кєнїлмінн тъ. 


мо 


(а) 5 и 
И бвЪгоша виридєє въ гефемъ, й вЕша тамо живце до 


х 
АНЕШНАГМА ДНЕ. 


Й / / и / М / / / \ 
4 И оонабанҳ съ нХ саЗаю СЫНУ Бф Ао ногама, смнъ ПАТИ 


9: х 


7 о ча М о и 2 б 
аЕтъ: и той, егда пріндє козкЕцієніє 00 сахаБ й Тонабан 


жо 


2 б Ф о / б. Я 
сынф егф (5 ієзраєлл, и кзАтъ Его пЕстанница Егш, и БЪжа: 
/ / о мо = / ча 9 х 9 9 М У 
въсть "ТційцієЙСХ Єй на ібшестеїє, й паде, й Фром", ИМА ЖЕ 
1 \ ча о 
ємУ мемфікоссєй. 
" / / ГА го / о х 
5 И поидоста сынове ремйна виробейскаго, рихавъ й ваана, 
й внидоста во врена зно днєвнаг въ домъ ієкосєовт, й 
хо / 5 М / 
той почиваше на ОдрЕ въ полХдне: 
о х / / 2 / / о х о / 
6 й с вратникъ дом фчицише пшениці й воздрема й спаше, 


/ 2 х / ч 2 / / 
ридавъ ЖЕ и Ваана К огтайвшасл книдосга къ домъ: 


жо 


7 о 2 \ о 
7 ієвосбєй ЖЕ почиваше на Од свобм'ь къ ложниц скоєй: 
Въ ГА 


/ ол о о / ол о У ох о 
БИСТа ЕГО, И и а ЕГО, и ШАСсТа глав егш, и кЗАСТа 


о о «ту / / у / ` / 
глав сгш, и шидоста пХтемлъ ИЖЕ на запад" ВСЮ ношШь: 


ту \ о 77 
8 й принесоста глава Текосбеовк къ давтдв въ Хеврон И 

/ ` \ \ о и / 7 \ \ 
рЕста къ царю: сё глава ієвосуба сына саблова врага твоего», 
у о / \ \ о \ «р / / \ 
ИЖЕ йскашє души твоєї, й даде гдь господин  нашелм8 царк 
«т; и / о м И Хот: А \ ` 
бблацієніє крагфкъ Его, акоже день сёй, 09 саваа врага твоегш 
9 / 5 
и 5 обмене Его. 

9 2 М 2 
9 И Икша дакідъ риҳавх й ваан врата Его, съншмъ 

о о оу «ру м й 

реми\на кироодейскагш, И рече има: жикъ ГДЬ, ИЖЕ йзвавки 

ГА 
АХШХ мою й) ксАКТА скдрви: 

у / о М 5 р / о о / 9 Хо 
10 йБо КОЗЕЕстИикъЙ мн, ако утре саваъ й ішнаданъ, й той 

/ М Го / о ә ото о у о 
БАШЕ аки ваагок'БСтЕхАй предо мною, й ахъ єго й оувйҳъ Его 

/ о й / и / / 

къ секед43 Е, Ел же ддаженъ БЕХъ дати даръ: 

о - Пела УЗИ оу 7 / У ох 
11 и НН мХжїє абкавти оУБИША тУжа праведна къ дом ЕГФ на 
2 М 5 х 2 = \ / 5 х Въ х / 5 5 х 
Одр'Е сп, й НН взЫЦІХ крове ег © рак ваше й Искоренк 
/ НА Хх 
вась 09 ЗЕМЛИ. 


Га! 


12 И запов Еда дакдъ отрокфиъ своймъ, й с вйша йкъ, И 
и 5 5 5 7 7 

Ос коша рц'Е йдъ й но Е йуъ, й повЕсиша йуь над 

1 7 \ о 

источникомъ къ Хеврон, и глава ПевосбеокК погревдша ко 


гров'в двенйра сына нирова (въ Хевроне). 


Глава 5 

О ва / ту х 9 та / / 9 
1 И пріндоша БСА ПЛЕМЕНА 1ИЛЕВа КЪ ДАКІДЗ къ ҳевронъ И 

/ 5 \ х ГА Го! о / х \ 5 Хх 

глагодаша ЄХ: сє, кости тво и плоть ТЕОА мы єсмы: 

о \ о РОВНО М И и ` 5 , ` , 
2 н вчера И третіми АНЕ саҳл (88 Царю над нами, ты въмъ 
5 х го о 2 го дка о \ ер М х 5 / 
ЕСИ ККОДАН Н ИЗКОДАН ИАА, И рече Гдъь къ тєв: ты оупасеши 


х 


мо он о Е ~ она 
акдн мод Тилж и Ты БХДЕШН вождь акдемъ моймъ Тиан. 
з И прїндоша ксн старйшины Тиабвъ! къ царю къ Ххекронть, й 
хо х^ И / / / 5 «ру о 
положи нмъ царь давдъ завЕтъ къ Хевроне пред гдемъ: й 
/ / / 5 / = 
помйзаша давіда на царство над ве мъ Тилемъ. 
/ / / / \ / о \ о 
4 (мнъ тридесатн аЕтъ давід'ь внегда коцаритиса 68, й 
/ / / 
царствова четъредесжтъ аБтъ: 
/ / 9 «р о / / / ЕКА 
5 сдмь аЕтъ й мцей шесть царсткова въ хекроніб над їХдою, 
о И \ е / 5 и она СКА 
н тридесмть три авта царствова над ксбмъ Тилемъ й дон 
ко Герай. 
7 хо / о \ СИС ол от А и 
6 И пойде дакідъ й вси ибжте бг) ко ерайлъ ко ієвЗ сён, 
А З Ф / и 
живдцієм на земай той. И ша дакі д5: не внидеши сво, 
РА / / о / / РА / 
ако восташа роли й савпін гаагдаюціє акш не внидетъ 
/ / 
дакдъ сЕ и ш. 
7 \ / / „ / ва Х А / / 
т И вза да дъ кр Епость Сони: СА Єсть градъ давідовть. 
9 х / / хо / / о 5 / 
з И рече давідъ въ день той: всёкъ пораждай Теввса да 
/ / о / о / 5 ГА м 
каслєтся мєчёмъ й хромытъ й саБпъхъ й ненавйдацін у ь даши 
/ м / и / Й / и 
давдовъ. Сегф ради реквтъ: са ли й хромін не внид тъ въ 


ддмъ гдень. 


п, / / / о / аа Х / 
9 И сЕде да дъ въ кр пости, й наречеса СА градъ 
дав!довъ: й созда той градъ Юкоаш (5 краеградтаь, и донъ 
ской. 
1 о у й о до о , Й г и 
10 И йдашє давід'ь идый й ведичаелмь, й гдь вседержитель съ 
/ 
НИ. 
" х ча / / / о Хх / о / 
11 И посла храмъ царь турскій посабі къ давід3, й древа 
/ 2 ГА о 2 ГА о о ГА / 
кедрова, й древод Баей, й каменод Блателей, й создаша ддмъ 
дакідХ. 
" 5 М / оу 5 / 5 х «р \ 5 
12 И страз давідъ, ако) уготдва Єго гдь въ царі над 
Тилелъ, й акои вознесесА царство Его людій егф ради ИАА. 


(а) 
НИМ 


13 И подтъ давгдъ Єціє жены й подафжницью 09 Герайма по 
/ ва / НА / 9 / / 5 Хх / 9 
пришёствїн своёмъ 0) хеврфна: й въпша давід3 Єціє синове й 
/ 
дири. 
1 «го о \ / о \ о“ и А о 
14 И СА имена родившымсл Єх во ієрайлв: самбксъ й 
совакъ, и набанъ й содомшнъ, 
9 5 2 1 М 7 9 9 жу М 
15 И єварь и Єлїсє, й нафекъ й 1ефте, 
Ф 9 а. х а Ф в. х 7 о а. / х о М / / 
16 й баїсата й баїдає и батфаладъ, сама, 1ествабъ, набанъ, 
/ Й / 7 о / и и 
гадамаанъ, Тевадръ, дєнсҳсъ, батфалдръ, нагедъ, нафекъ, 
5 / о / ва / 5 ча / 
‘инабан й авасамусъ, вадатмаръ, батфаабъ. 
9 2 / о ГА 5 / / / 
17 И с сашаша йнопаеленницьь ако» помазаса давідъ царь 
5 о 9 / х 9 / 9 / / 9 
над Шлем, й кзъддша вси йнопаємЄнниць искати дакіда. И 
5 / / 9 / / 
с савша давдъ, й СНИДЕ въ кр Епость. 
18 Инопаеменницъ! же прїндоша й соединишасл во юдоан 


тт танст Би. 


(а) 


1 И вопроси давдъ гда, глагола: взыд аи ко 
о и о / » 7 \ 1 \ < 
Ннноплеленнико мъ; й предаси аи А въ раці той; И рече гдь 
къ дак!дк: взыди, ако предал преддиъ ИНОПЛЕМЕННИКИ въ 
ГА 
ріці тон. 

" И и / / о о х 
20 И пріндє давдъ съ въшнихъ сЕчей и посВче 
о и / 1 \ / о \ га \ т 
иноплелменники тати). И рече давідъ: изебче гдь враги мол 
о / / РА ГА / м 
Нноплеменники предо мною, акоже пресБкаютсА воды. Сего 


/ / 2 / \ / / о 
ради нарелесд ИИА м ста гогш СВЫШЕ сЕчей. 


е 
\ Х 


21 И шставиша тати (йноплеленницъ) бги свод, й вЗА ну 
/ о Е » / о ` / АА 
давдъ й мХжіє ИЖЕ съ нимъ (й рече давдъ сожеци ихъ во 
о х 
Огни). 
$ / / ва х о / о ГА 
22 И приложиша паки пртити иноплеменницы й соврашасљ на 
5 ГА ва / о 
юддан тттанст Би. 
7 \ / «у / Й и Й 
23 И копроси давдъ гда: взЫдХ лн ко Йнопаеменникшлгъз й 
/ » и \ 9 хо \ «р о \ 
предаси ан нъ въ раці той; И рече Ем8 гдь: не исходи на 


НИМ 


/ Е » А о и т 
ср Бтенте имъ, но суклонйса б нихъ, й приствпиши къ нӯмъ 

/ 5 / / 
Байз д8вравъ: плача: 

о 2 2 \ о и / / «т; / / 
24 й вЗдєть, Єгда усаышиши гадсъ швма @ дЗвравь пача, 

т о о «р 5 

тогда снидеши къ нймъ, акш тогда изъдетъ гдь пред ТОБОЮ 


СБцій на врани йноплєтенники. 


(а) 
2 х 


Й у / о \ г Й 
25 И сотвори дакдъ, акоже запов да Е м8 гдь, й ИЗБИ 


НИМ 


2 / / К / 
ИНОПЛЕМЕННИКИ юю гакашна даже до ЗЕМАН о 


Глава 6 

7 х / 5 х / р НА 9 ти РГА 
1 И совра давідъ еще всёкаго юношҳ 0) інлл, ки) 
сєдмьдєсАтЪ тъслцъ. 

1 А о и / о х Им Х и 2 Е хо 
2 И коста й Иде да дъ й кси аюдіє, ИЖЕ съ нймъ, й © кназей 
гг И у \ чи ин. е? но 5 
Хдинъкъ, на коскодъ, Єжє вознєстй бТ545 кївитъ ЕЖТИ, над 

я / оу < / / / 5 
нймже призвасъ йта гда сйлъ, сЕдАциага на Хер" ть над 
НИИ: 

о / ой «р / / > и / 

з й возаожиша КТЕШТЪ гдєнь на колєсниц5 нові, й ббвєздша 

5 х о 5 / 9 5 ча / / / 5 / 9 / ча 
Єго йЗ дбм й амТнадавам ИЖЕ на кдамЕ: 034 же й Бра Так 
Егф сынове да надавли везАу колєсниці сь КЕШтомъ 
(гднилъ): 

9 / ча 5 К 9 / 5 ча / А ав 
4 й врата Єгі) НДАХХ пред ктвШтолъ (вЖТн,мъ), 

о оа й 5 «ру Й 
5 да дъ же й синове ТИЛЕБЫ (пауз) пред гдемъ, йграюціє ко 

о / 5 / ГА 9 / ва о 
Органы сустроєнньм въ кріпости, й къ пЕнїнҳъ й къ 

А 9 / 2 м / 9 м / 2 
гХслекъ, й въ свир Баекъ Н въ тумпанЕхъ, й въ кумвачЕхъ й 

/ 
къ цБвницакъ, 

о са И \ / 7 Хол 7 ` 
6 й пріндоша до г) ина наҳорова. И простре оза рака СКОК 
на КТВ" БЖТИ придержати его, й атсА За него, понеже 
вуж Его Телец. 


7 И разгн вас гнЕвОМЪ гДь на 038 И порази єго тати БГ"Ъ, 


жо 


Да тамо ү ківта ГАДНА пред БГОМЪ. 


жо 


8 И ФПЕЧАЛИСА давід'ь, понеже порази гДь пораженіємть 038: 


наречесд місто то поражені є Озйно И до сегф днё. 


(а) 


9 И (БОЛ СА гда да дъ въ день той, глаголл: кака внидетъ 
М һи «ру 
ко млн ківі гдень; 
9 / / ТУА \ ва / / 
10 И не хотАше давідт, да пріндєть къ нем ківууть завЕта 
ГАНА ВО градъ дакідокъ: й (каони єго да дъ въ домъ 
дведдара гереанина. 
Я / мои «р № о , , єм 
11 И сгодше ківі"ть гдень въ дом дведдара гефеанина мцы 
\ о Ро Ал 4 и / о / о т » ол 
три, й ваГвИ гдь вёсь ддмъ дведдаровъ й всА, аже егш. 
1 7 \ И / Ал «р / 
12 И козв стиша царю давід3, глагдаюци: влген гдь домљъ 
5 / 5 г » 2 х па. / / аа 7 о / 
дведдаровъ й всА, аже ЄГО, кївшта ради БЖТА. И иде давтдъ, 
9 ча чо) о 5 5 
й ВЗА ківі" БЖТИ ИЗ долі аведдарока ко градъ дав!довъ 
въ кєсєлїн: 
о / / и „о 7 / / о 
13 н ЕЕ ша съ ним небце кївитъ гдень сЕдмь аикшкъ, й 


о 5/ 
жертва телец й агнцы: 


=> 


9 9 5 5 «р 
14 й дакідь врацаше ко Органы сустроєнь пред гдемъ, 
ә / / / о / о / 
Фволченъ БЫСТЬ Да дъ во ОДЕЖДХ йзАціні: 
15 й да дъ й ВЕСЬ домъ Тиаекъ НЕСАХ8 квіт ГАЕНЬ СЪ 
А / 
коплемъ й со гласомъ трввньинъ. 
7 / ва / / / / о / 
16 И въсть кївотх приноси и ко града дак!довд, и теауола 
` / , А / Й / \ , 
АШИ саЗлова приницйше Оконцемъ й кид цара давіда 
9 9 5 «ро 9 5 5 
скачва й йграюціа пред гдемъ, й су ничижи Его къ сераць 
Свое". 
" / АЧ / гр Й у ол и ол 
17 И внесоша кКТвШтЪъ гдень, й поставиша єго на мЕст'Е его 
\ РУ оу , Й \ , Й ` , 
посред скинти, юже постави ЄМХ давід'ь: й кознесе да дъ 


5 р о т 
всесожигаелмалд пред гда н нра 


18 й соверши дав! дъ ВОЗНОСАЙ ксесожжента й мйрнал, И 
Благосаови люди 0 ИМЕНИ гда сйлъ, 
о х т / м / 2 ні Въ / / 
19 И раздан всвлъ аюдемъ на ВСЮ сйак їйлєкХ № дана даже 
/ о у А / ` б о л 
до кирсавии, и @ тУжа даже до ЖЕНЫ, коембждо по укра у3 
/ о / и / о / \ 9 
Хава, й по части печенаго мАса, й по сковрадном3 танні. И 
НА / х / ча Го / Го 
Ондоша сй акдіє, кійждо къ ДОМУ свой. 
о / / / / Го о о / 
20 И козвратиса давдъ Благословити ддмъ свой, й ИЗЫДЕ 
/ \ Ф и - / о чо о хо 
мелубла дцій сабаока на ср Бтенте давіді, й Благослови Его й 
х / / / / = 5/ Въ / / 
рече: коль прослависм днёсь царь Тилевъ, иже крыса днесь 
5 5 0) 
пред Очима равынь равшвъ скойкъ, акоже бікрьваєтся 
НА / "о 7 / НА / 
бікрьівшійся Єдинъ © падшуихъ; 
1 \ / / 5 «р / 4 Й 
21 И рече давідъ къ мел ол: пред гдемъ пажсати 5848: й 
и 0% у о и / Д \ чо и ` 
вагвенъ гдь, йже йзвра ма ПАЧЕ Отца ткоегш Й ПАЧЕ ВСЕГО) 
/ 5 м ГА м / 5 х / 5 
ддом5 Єгі), поставити мА властелина над людьми свойми над 
дка о А ө о 5 5 
ійлєм'ь, й БХДХ йграти й плжсати пред гдемтъ: 
5 у / 5 х / 9 / / 5 5 / 
22 й Скръюса еще такожде й вЗАЗ непотревенъ пред Очима 
твойла, й съ равънани, ш нихже рекла еси, непрослдвленд 
/ м 
БЫТИ МН. 


о И и и и и 
23 И | медхоаъ! дщере сакли не БЪСТЪ дЕтица до дне Е АТН 


Ем. 


Глава 7 


/ 2 х / / А / 2 х 2 / 
1 И высть егда сАдЕ царь въ дом своемъ, и гдь сунасл Еди 


дА НН 


Его Шкрестъ 0) кСЕкъ врагувтъ Єг0) Фкрестныҳтъ, 
о \ / И Фо у \ - 77 3 А 
2 и рече царь къ набанд пррока: се, нн Е азъ жив въ дом 


/ 


- шо М па 
кедрокЕлгъ, кво тъ же БЖЇЙ СТОИТ посред скинін. 


мо пл А 
з И рече набанъ къ царк: ксА байка сть кЪ сераць ткоблъ, 


9 Хх 9 


` У «р / 
иди и твори, аки где съ ТОБОЮ. 


4 И высть въ нощи той, й высть садко гдне къ набанк, гла: 

о \ о ` х \ у г - «ре ` 
5 иди и руы рака тоємХ дакід3: СТА глетъ гдъ: не ТЫ 

/ М / о 9 / м 

созиждєши ин домъ, Єжє швитати мн: 

м А / > «т; / хо И / 
6 акш НЕ ШБИТАКЪ БЪ дом, 0) негшже ДНЕ изведокъ сыны 
2 = о 5 х 5 / ча х К / \ 
ІНАЄКЫ НЗ ЗЕМАН Егупетскта до ДНЕ СЕГО), но БЕКЪ Ход/ во 
о о / 
ФЕИ ГаЛИЩИ и въ ки, 

/ о / / / дка 5 = = 

7 во веБуь ид Еже Хождах во всем или: аще гам глакъ ко 
о / и ота 2 2 и \ 7 я 
Сдйномб кол Бнк ТилевХ, слбже запок"Едакъ пасти аюкди мож 
Илл, ГАА: ПОЧТО не создастє МН домі кедрова; 

о = „м и \ А / И - т 
ви ниЕ СА речеши рав тоєм5 дакдд: сице глетъ гдь 
вседержитель: подув тА й пажити Ока на властелинство 
абдемъ мойлъ Тиан, 

9 ГА ГА ГА 5/ ГА ? м о 
9 и БЕ къ съ ТОБОЮ ко ксЕхъ, аможе кодиаъ єси, и 

^ т 


Нскореникъ КСА враги ТЕОА й) анца ткоегф, й сотворйуь ТА 


о / оу / Ж х 
именита по ИМЕНИН ВЕЛИКИКЪ ИЖЕ на земаи, 


о \ и Га! ота 2 У м о 
10 й полож мЕсто абдемъ моймъ їйлю, й насажд3 ихъ, й 

/ о ^ / о и А о / 
всеайтса № сеБЪ сами, й не попекктсА кто: И не приложить 

/ / 5 / » 27 2 / 

слнъ неправды шЕИД Ети их, акоже нсперва, 
1 й © дни въ нАже поставикъ сЗдїй въ аюдєь мойхъ ко 
9 та о 5 / м НА ГА т / о / х 
или: й оўпокою тА б ксЕкъ врагъ твойхъ: й коз ститъ ти 
«е 9) о Х 
гдь, мкм созйждеши домъ ЄХ: 

(е и 9 о а 5 7 Г 
12 й БХдетъ Єгда йспбанатса дніє твой, й су снєши со Отцы 

/ о / / ` Ху И: т / 
твоими, й козставаю ских твоє по тєв, иже БФдетъ й) чрева 

м о 5 / / 5 м 
твоєгф, й суготдваю царство гу»: 
о 74 \ 9 г 

13 той созиждетъ домъ Имени моєм3, й с правак престдаъ 
9 м / 
ёго до в Ека: 


М и 5 х 2 х 9 хо И х / 9 му 
14 азъ БХД ЕИЗ ко отца, и тон вЗдетъ ми къ сына: и аще 


жо 


б я 2 \ о о 
пріндєть неправда Єгіо, й шванчб Єго жезлом мХжен 
о ГА ГА 
язвами съншвъ чедок Еческикъ: 


НА 


ера \ п / м у п / «т; 
15 МАТИ ЖЕ МоєА НЕ щСТакаю № негш, КОЖЕ ставиуь (л) 


/ Ж сту / = \ м 
теЕхъ, ну же стави уть 5) лица моегш: 
о и и / ол Й , ол / 
16 И кБренъ БФдегъ домъ егш и царство єго до в ка предо 
/ о И о г. о / / 
МНОЮ: И престол єго БХФдетъ непракаєнь Ко кЁкъ. 
^ / т о У Е А; / 
17 По ксБмъ саовесемъ симъ й по КсЕМХ вид'Бнію СЕМЯ, таки 
/ / / 
глагола набанъ ко дак!дХ. 


18 И вниде царь дакідъ й СЁДЕ пред гдемъ й рече кто Єсть 
Хх 


м «р хо «р Й \ / хо у / д 
аъ, ГАН мои, ГАИ; и что домъ мои, акш козаювиль МА ЕСИ 


даже до сйкъ; 


9 Га! «а ТУ 5 А 05 о «р 2 = 5 5 
19 й мала СА пред товдю сУть, гдн мой, гди, й глад есй ш 
/ м ` и хо / и < хо 
дом рава твоєгд) вдалєки: СЕЙ же закднъ челок'Бка, гди МОЙ, 
ГАИ: 
5 х / / 5 м / М 5 -а 
20 й что приложить давідъ ЄціЄ глагдлати къ тек; й нав 
` и \ \ «го хо < 
ты Вси рава Твоего, гдн мой, ГАН, 
9 5 9 \ 
21 й рава ТЕОЕГО) ради сотворілљъ еси й по сераці твоОЕЛМК 
/ 2 \ \ / „\ / 5 Ў 
сотворйлъ Єсй все велйчество сіє, сказати рав твоем, 
и а / \ «р хо «р и У У 
22 велйчіа ради твоєгі, ГАН мой, гди: ність во Йнъ КОЖЕ 
х 5 и са / х / М / 
тб, й нЕсть БГА разв ТЕБЕ ко кСЕхъ, аже слБішауомть 
ушима нашима: 
о м РА / ва х 9 3 о / А х РА 
23 й КТО акоже акдте ткой Тиаь азъкъ йнъ на земай; ако 
/ 9 = о 5 / М Хо о / 
настави йкъ вгъ, еже ЙЗБАКИТИ се Е аюди, Єжє положити 
МА» р / И а 9 И ва и 9 / 
тев В йма, Еже сотворйти вєлйчїє й просв щенТе, еже йзриніти 
М ту \ хо / м 5 / ол М г 2 / 
те 0) лица люд твойкъ, нужє ИЗБАВИЛ Есй СЕБ'Б 0 Егупта, 
азъки й седбнТА, 
5 5 / ол М / ода / / 2 
24 й суготдвайь Еси се Б люди тво Шах къ аюди до в Ека, й 
` т И ол № Р 
тр, гди, вмщаъ Есй ймъ В БГа: 
о = 2 хо г / у - ол од М и 
25 й нн Б, гди мой, гдн, слово, ЕЖЕ глалъ єси 0 рак ткОЕЛЪ 
9 2 ГА 5 \ 7 / ГА о = 2 \ К 
и ® дом" єго, сув'Ери до в Ека, акоже глалъ еси, сотвори: 
Й - и У М / / «р 
26 й ННЪ да козведйчитсАл ВМА ТВОЁ до КЕка, глаголА: гдь 
= 5 ом 9 
кседержитель вгъ над Тилемъ, И домъ рава ткоєгф) дакіда да 
А 9 5 
БХдетъ нсправаенъ пред тоБОК: 
27 акш ты гдь кседержитель БГ Тилевъ, Суверзаъ еса У Ко 


х х а , / М х / 5 / 
рав ткоемб, ГАА: домъ соѕиждХ тев Е: сегф ради ШБрЕте 


/ хо \ м / Х / 
рев ТАОН сердце СКОЕ ЕЖЕ ПОМОМИТИСА КЪ "Гев тоанткою 
и 
сек: 
о = «р хо «р \ ох - о \ т 7 
28 И ні, ГАН мои, ГАИ, ТЫ ЕСН БГЪ, И слокеса ТКбу ЕХАТЬ 
У 5 -а ол 2 М / г а 
истинна, и гладъ єси ш рав'Е ТАОЕШ"Ъ к4уагаж СА, 
о - \ о то А / \ ` 7 / РЕ; 
29 и нн Начни и Бигки домъ рова 'ТВОЕГИ), ЕЖЕ БЪРТИ єм КО 
и 5 / оу ` «р хо «с - ол 2 у 
кЕкъ пред токою, акш Ты, ГАН мои, ГАН, гладъ еси, и 0) 
И ` «роги / \ \ у / 
БАГКЕН А ТКОЕГИШ Да БАГКИТСА ДОМЪ Гама "ГЕОЕГШ, ЕЖЕ БЫТИ КО 


/ 5 / 
вЕкъ пред тобою. 


Глава 8 
п / / 9 х / 9 / 9 х 
1 И высть по суль, й порази дай дъ Яноплеменники й пов ЕБди 


^ о \ / т / є х о / 
ИХЪ, И ВЗА ДАВИДУ ()аХЧЕННОЕ М раки ИНОПЛЕМЕННИЧИ. 


К / / 5 и » 5/ / 
2 И порази давідъ мика, й разт'Ери нуль оўжамн, положивть 
нъ на ЗЕМЛИ: й БЫША два ужа на сулаєрцівиєннє, й два ужа 


на фживленте: й въсть мшаквъ дак дк къ рава даша дань. 
7 \ / о / / / \ 2 о 
з И поразн давдъ ддраазара сына радва цард сҳвска, ндЗців 
7 х / < 9 
ЄмХ поставити рака свою на Рец суфрат+: 
9 х / НА х / / о / 
4 й предвзА давдъ 0 нег тъсацй колеснйцъ й сЕдмь 
ГА ГА 5 / / Ло / 5 
тъсацъ кшнникъ й ДВАДЕСАТЬ тъслщъ ліЗжеЙ пЪЕшцевъ, й 
х / Га! / 9 2 / М б / х 
разрвши давідъ всА колесницы, й стави сек 0) никъ сто 


колеснИц ъ. 


-/ ми , \ о , х и Й 
5 И пріндє сўріа дамаскова помощи адраазарз царю СХЕСКХ, й 

\ / Въ м И / М / Хо 
поразй давдъ @ СР и двадесмть дЕБ тыслшы м5жёй, 

9 м“ 9) 5 9 
6Й постави дав! дъ стражі къ сїрїн, аже под дамаскомъ, й 
/ мои / ТА / / о а Х а / 
въсть ср дакід3 къ равы дающых дань: й СПСЕ гдь давіда 

/ я / 
ко ксЕкъ, аможе кождаше. 
$ \ / ~ ТА » / 74 
т И вза давідъ гривны златбі, аже Быша на ОтроцЕхъ 
5 ГА \ / 5 х » отл 5 \ о 
адраазара цара сУкска, й принесе А во Терайлъ: й ВЗА ИХЪ 
сХсакглъ царь сгупетскъ, Егда ВЗЫДЕ ко Терайлъ во дни 


ровойма сына соломинл. 


(а) 
2 


8 И 0 метевака й 0) Нзвранньъ градшвъ адраазаровыҳъ ВЗА 
/ ГА ГА Хх о 5 / м / ГА 
дакідъ мЕдь многх даш, ИЗ НЕАЖЕ сотвори соломинъ море 


/ о оо ~ о я 7 
мЕдано и столпы, и о И КСА сос ДЫ. 


(а) 


2 / ГА / о / о о Хх / х ГА 
9 И усаыша доа царь имарскии, аки) порази дакід'ь ксю сиАХ 
о / 
адраазарова, 
9 \ / ә / / х х / 
10 и посла 004 єддЗрама сына своєго къ царю дакідХ 
ГА 5 х » 2 ГА 9 / 5 х / 
копросити єго аже ш мирі, и влагословити ЕГО, понеже 
х о / 5 5 х 5 х м / М 
ПОБЕДИ адраазара и суки єго, занє сопротиважасд БЕ 
о / о о сл И А И о А 
адраазарз: и къ рэку сгш БЫША сосбдъ срєврань и сосбдъ 
т о и е 
латы н сосёды ИБданьи 


Га! 0. х 


11 И СТА ШСвАТИ царь давід'ь ГДЗ со сревромљъ й заатомъ, Еже 


НИМ 


2 х / / му 5 х 
СКАТ 0) веБуь Градев, ИМИЖЕ козшьвлада, 


НИМ НИМ НИМ 


12 © їдЗиєн й @ тика, й © смновъ длмшникъ й 0) 
2 ГА 9 НА 2 ГА 5 НА / о 5 / / 
нноплеленникъ, й С) адмалика й @ корыстей адраазара сына 
/ \ Я 
раака, цара сУкска. 
9 х / М З 9 5 \ / х 
13 И сотвори давідъ (сев) ймл: й ёгдл коҳврацашесл, порази 
5 / / о и / 
АЗМЕЮ въ гєкєлємЕ, до Осминадесжть тъсациъ: 
о ГА 5 / / / го 5 / 9 
14 и поставки во 145 мєн даидъ стражд, ВО БЕСЕН ТАЗМЕИ, И 
, х о и ` \ / о н "о / 
кыша вси ідблібанє рави царю давід3: й спсе гдь давіда во 
/ 74 ГА 
ксЕкъ, дможе кождаше. 
/ / 5 / = о М / 
15 И царствова давдъ над вс лъ тилемъ, й ББ дакдъ 
хо и о / 5 / \ / 
творай с5дъ й правд над веблн людьми своими. 
по 7 / / 5 И о оо / 
16 И їшав'ь смнъ сарҳннъ над воинствъ! (его), й Тосафатъ 
5 а 7 5 
смнъ дуТаздовъ над памлтописании, 
17 й садйкъ сынъ а товъ й ахілієлєуть съмнъ давТабарь жерцвь й 


саса книжникъ, 


2 / / 5 / / 5 Го о Го 2 
18 и канеа смнъ июдаекъ сок Е тникъ, И ухеаєдін И феаєтій, И 


съноке давдшвъ начдлницы двора БЫША. 


Глава 9 


5 о о в О \ / о 
1 И рече дакідъ: Єсть ан еще шюставш са въ домй саЗан, й 


\ / / 5 и / 
і а съ нимъ ми4остъ коюнабана ради; 


(а) 
9 


сие / и А» у о У а хо / 
2 И 5 дом саҳл БЕ отрокъ, и нта си ска: и призваша 
о 7 о ` А / / ол л 1 ` 
єго къ дакдд, и рече къ НЕМ царь: ты лн єси ска И рече: 


74 / Го 
азъ Е "КОН. 
3 НИМ 


` , Й , / и Й ` 7 Й м 
з И рече царь: шстасм ли 0) дом сакам ЕЩЕ МУЖ'ь, И соткорк 


/ г Е М ТИЕ. х Д хом , 
съ нимъ МАТЬ Бжти; И рече ска къ цар еще Єсть СЬІН'Ь 


інаданов'ь, хрбать ногама. 
1 \ / и о 1 `` ` А Е 
4 И рече царь: гд Е єсть; И рече Сва къ царю: се, въ дом 
/ / р] а. / НА / 
таҳіра сына дліїнам 0 лодавара. 
9 х / / 9 \ 5 х о 5 / / / 5 ССКА 
5 И посла царь давідъ, й взА Его ИЗ дом такіра сына да ил» 
5 лодӣвара. 
7 И Е хо И о 7 / А. \ 
6 И пріндє мємфївосоєй сынъ Тюнафана сына саваова къ царю 
/ о \ ` / о / 2» \ 1 хо А 
дакід3, й паде на лишы свобмъ й поклонисл Ел. И рече 68 
/ ча / 9 Хх Хх / го 
давдъ: мемфтвосбев. Й рече се, равъ твой. 


5 \ о 2) 
тИ рече СМХ Давид": не БОЙСА, маки твора сотворю съ ТОБОЮ 


о 


2 2 і М Га 
мйлость Тонафдна ради Отца твоего, й возвраціх тев ВС 
и и и ` о \ У / и хо 
села саЗла ДЕда ткоєго, й тв аждь каБвъ на трапез'Е тоєй 
всегда. 

7 / о \ б до ө \ о 77 / 
8 И поклонис^ 6м8 тенфівосоєй й ре кто Єсть 4зъ равъ 
Хо У / ол х 5 / / М 
твой, шко призр Баъ сн на пса умёршаго поддвнаго мив; 
1 \ / . У м А о хо \ пол 
9 И призва царь сїв5 отрочиціа саба, й рече 68: вСА байка 


4 с о и И о / и / ` 
сУть саЗлА И ВЕСЬ ДОМЪ ЄГИ даҳъ сън господина ткоєги): 


А / ох / \ 2 , \ о ` \ А 
10 й д'Блай ЄХ ЗЕМАЮ ТЫ й смнове ТВОЙ И рави ткой, й да 
/ / / \ / о о 
приносиши сын господина твоегй Ха въ, да астъ: й 
ва го / / х о / х 
тємфїкосдєй смнъ господина ткоегд да астъ ХАБ всегда на 
/ го с в. / / / / о 
трапез'Е Моей. 0] СЇВБІ ЖЕ БАХЗ ПАТЬНАДЕСАТЬ СЫНШЕЪ И 
АБАДЕСАТЬ равшвъ. 
7 х ва х \ т о Го! / / 
1 И рече Сва къ царю: по ксв мъ, байка запок Еда господину 
хо , \ \ , / , 70 ф 
мой царь рав своєм3, тако сотворйтъ равъ твой. И 
ва го 2 / / / р 9 / НА 
мелфткосбей адаше на трапез'Е да док“, акоже единъ 5 
сын вл царевы т. 
" = / , ^ , о о А \ , Й М 
12 И мемфткосбею сынъ БЕ мдаъ, и нил ЕЛО аха, й вс 
9 / ва / ва / х / ва / 
фвитанте домХ сткина рави БАХЗ мемфікосубювь. 


13 И мемфтвосбей живАшЕ во Герай", акш на трапе Царев" 


9 х о Го / о / / / 
адАаше ВСЕГДА: А той БАШЕ ҳромъ ОБЕлма ногама ской мна. 


Глава 10 
9 / / о Ь / / о / о 
1 И высть по сйхъ, й утре царь сынфкъ длайнихъ, й 
/ / 5 х о ГА / 5 х 
царствова сынъ ЄГО) аннфнъ вм сто єго. 
" х / м / о / / 
2 И рече давдъ: сотворю мйлость со днншномъ слномъ 
ндасовымљъ, ИМЖЕ Овразомъ сотвори отецъ Егф милость со 
/ " х / о / 2 м / / / о 
мною. И посла давідъ от Ешити єго р8вкдю равшвъ свойҳъ () 
2 М 5 х " па. / о / / / 
оти єго. И прїндоша Отроцы давдовъ въ землю сънфвъ 
аммникъ. 
ф / то ГА о ГА о / 
з И рЕша старёйшнны сънфвъ дммфникъ ко даннШна 
\ 5 ча 5 5 
господині своєму: Еда прославаента ради Отца ткоегШ пред 
/ х М / 5 и 5 / 
товдю посла къ тевБ давгдъ (те ЕБшителн; не да йспъгтаютъ 
/ о / 5 м А / 5 м х / 
ан градъ, й согладають ёго, еже разрёшити Его, посад давідъ 
Ге ту М 
РАБЫ свод къ тєв; 
" \ о / 74 ГА 9 5 х / 
4 И ЕВА анншнъ отроки давідшвь, й Шстриже половина 
/ о 9 5 / 5 Га! ча / / / / 
врадъ их, й Бра ОдБаніа йдъ половині ДАЖЕ до чресат 
р) о Ж 
ну, й Фпсти ихъ. 
9 И / о / о м и па Х 
5 И козкЕстиша давід3 0 ибжехъ, й посла въ ср, тен мъ, 
р и И. ща А 9 
акш в Еша мбжте ти фвезчецени ло. И рече царь: СБ дите 
А о / А тА / Й 
во ієріхоні, ддндеке возраствтъ врадбі ваша, й 
козвратитєса. 
7 / / о Та РА ГА ГА / ва 
6 И видЪша смнове даимфни, ако посрамаени въпша ак дїе 
давдюшвъ: й посааша синове лимони, й наАша срію 


ө му и о 
верраймлю, И сїрїн СХкСКК й рофваю двадсать ТЪСАЦИЪ 


ГА 2 м о / / / го о 5 ГА 
пЕшцуевъ, й царА даалйка майка тысаці5 мЗжёй, й Тетка 
дванадесать тъсациъ м5жёй. 

7 / / о х 5 / 9 м / / 
7 И мыша дакдъ, й посад 1шдка й ксю снах сйльныҳљъ. 

9 9 / / 5 ГА 9 5 / / 5 х 
8 И изъддша синове амм@ни, й (стрдиша врань пред врат 

/ ми 7 о / о о / о о / о и 
града: сўріа же сУкска й рофктъ, й Тстфвъ й амаликт, Едйни 

М 

(сгаша) на се. 

у. / о / РА ГА м / х / 
9 И видЪ ішак'ь, ако въсть на него протйвное лнцє врани 

х 9 х 2) 9 х НА / о о ні 7 у / 
сопреди й созади, й йзвра б ксЕкъ юношъ Тилевъхъ, Й устроен 
» му 
ну протива сг ріангь, 

о / хо ` и / о и о 

10 шстанокъ же ЛЮДИ даде къ раці врата скоєиХ авессЕ й 
5 / » ГА / о / 
устрди А против  сънфшвъ дммШнихъ, 

9 х 5 / 5 / М 5 / мо / / \ 9 
и й рече (одвъ ко двёссЕ): аще укрпитса сура паче мене, й 

Й ^ в у 5 / / Й е 
вХдете инф на спасєніє аціє же крЕпАтСА сінокє аммфни 
/ \ о А / \ 

ПАЧЕ ТЕБЕ, й БХдемъ спасати ТА: 

/ 9 5 ГА 2 / / 2 5 ГА 

12 мкжаниса й С КРЕПИ ИСА, ш люде нашнуъ й й) град 
"3 9 «г "2 5 9 
БГА нашегш, й гдь сотворитъ БАГОЕ пред Очима свойла. 

" „И 5 / о / ва 5 м / / м и о 
13 Й пріндє Гюдвъ й людїє ЄГФ съ нймъ на врань на СЪР, й 
пов гоша 0) лица Его». 


7 / / о “^ о / му / о / 
14 И видЁша сынове амини, гаки вБжаша стране, й в Бжаша 


оп 
НИМ 


С) лица авессъ й книдоша ко градъ. И козвратйса Тюавъ (9 
съновъ длашникъ, й пріндє ко ієраймъ. 

9 / ми о / 5 ом 9 / 
15 И видЕша стране, мк падоша пред Тилемъ, й соврдшасд 


вкХпЕ. 


Га! 


о / о м мои Х оу у / \ 
16 И посад адраазаръ, й совра сїріаны, иже ФБ Шнъ полъ ріки 
/ о ча / 5 и 9 / го / 
Халамака, й прїндоша ко бадмъ: й сювакъ стар Ейшина силы 
5 5 
адраазаровы пред ними. 
7 / / о х Хх = о хо 
17 И козкЕстиша дакід5, и совра всего Тила, й прейде 
ә / 9 ТЕЛ 5 / 7 5 ГА м / / 
іордӣнъ, й прійдє во баймъ. И (стрдишаса сіріанє на давіда, 
И врашасд съ ним, 
18 й вЪжаша стране б лица їнатань. И ФА дакідъ 0) сЎрін 
седмь сь кодесницъ И четъредесать тъсацъ конникъ, й 
х хо / 5 К 5 х 9 І / 
сшвака стар йшин сілы ёго оўн, й суларє тамо. 
" / х / ча х о / РА / 5 
19 И видфша вся царіє рави ддраазаровы, мк падоша пред 
ота 2 ота 2 Ж о 7 
ійлємь, й превЕгдша ко Тиаю й ракдташа имъ: Й уводшасљ 


му \ 2 
стране спасати ктомб съншвъ аалникъ. 


Глава 11 
7 / / ча ГА / о / ва хо 
1 И высть по козврацієнїн а та, ко крема, Искожденте царей 
/ о х / 5 / о ФУ Га! ГА 2 
(на врань), й посла давдъ два й Отроки свод съ нймъ, й 
м 2 а о / / о Г 7 9 / о 
ВСЕГО Илл: й расточиша сыны дми@ни й фвсЕддша Шкрестъ 
/ о / / оо и 
равваба, й давдъ СЕде во герани". 
9 / / 9 Хх / НА / м о 
2 И высть при вечер" Б, й коста да дъ @ ложа своего, й 
/ / / / оо и х / 
Хождаше на кров дом царскагш, й (вид жен сь крова 
свбіюцібюся: жена же взоромъ довра велин: 
о \ / о \ \ о \ ей / 
з И посад давідъ, й взыска жені, й рече: не СА ан вирсавіа 
/ 5 ТЕЛ Хх 5 / / 
дцієрь батавал, жена урн кеттбанина; 


Га! 


\ 7 Ге! 5 \ ^ 5 / хо о \ 
4 И посаа дакдъ саХги, И КА НЮ, и ВНИДЕ КЪ ней, И преда съ 


/ 2 х Въ 


М о 9 
нею: и та вЕ фчистнласА й) нечистоты своєА, й козвратйса къ 
/ хо 
ддмъ свой. 
9 / \ / 9 / м / 9 
5 И зачатъ жена ко чрев'в: й пославши возвести дак дк й 
\ Хом м / А 
рев се, азъ Єсмь во чрев'Е ниХцал. 
" Хх / 5 и ГА х М 5 / 
6 И посла дакідъ ко Тшавк, глагола: посай ко мн Е сурію 
/ 7 \ 5 / 2 / / 
Хеттеанина. Й посла юдвъ сурію къ давід3. 


(а) 


А о у о / А о хо \ / о 
тИ пріндє суріа й внидє къ нем, й копроси Его давідъ 0 
тир гшава й 00 тир людій й м тир врани. 
9 х / 5 / о х / Го о 5 го / 
8 И рече давідъ ко оурін: иди въ ддмъ твой, й оумый оз 
К 9 9 / 5 / о 5 ГА / о 5 5 / 5 \ / 
твой. И изъде суріа #4 дом царева, й йде кса дъ егш сн Едь 
царева. 
7 х 5 / 5 х / / Ге / 
9 И спа суріа пред враты ддмв царева съ равы господина 


м4 А о 
своегш, 4 НЕ ИДЕ Бъ ДОМ" СБОЙ. 


" / / / р х 2 / 
10 И возв Естиша давідХ, глаголюще: гаки» не Ходи суріа въ 
/ Го 9 х / о / / / 
домъ свой. И рече давідъ ко оурін: не съ пати ан пришелъ 


2 х х 2 х / хо 
ЕСИ; Почто не ЕШЕЛЪ сси къ домъ твои; 


В / 
и ав 0 о = о 2 


х 5 и и ча ГА а 
11 И рече ура къ давд8: квтъ вжій й їйль й 15да 
и № о о - 
превъвактъ въ квцахъ, й господинь мой йшдкть й рави 
5/ 
господина моєго) на анцбі Сел превывают“ъ, АЗЪ ЖЕ КНИДХ ан 

/ Го РА о / о / / / / 

въ дом" мой меги й пити й спати съ женою моею; како; 
х х х 5/ м / го 
жива дёша твод, аще сотворю глаголъ СЕЙ. 

Н рев давит ко (ри: посЕди за Бой днесь, й завтра 
01% та. И превысть ура во ієрайлив въ той день й во 
сутрєшній. 

7 \ 2 х / о 5 х 5 / 9 „И 9 2 К 
13 И призва Єго давідъ, й где пред нймъ й підше, й оўпон 
єго, и ФИДЕ къ вечеръ спати на ЛОЖЕ свое съ равы господина 

м / Го 74 
своєгіо, къ ДОМЪ же СВОЙ НЕ ЙДЕ. 

п / р о х / / ва 5 ГА 9 х 
14 И высть остро, й написа давдъ писане ко 148, й посла 
/ о / 
кою оур!инок. 


Га! 


15 И написа въ писанін, глагола: ВВЕДИ сурію протива врани 
и м о / / ст; ` у 4 о 
кр БПКТА, й возвратитесм вспфтъ 0) нег), да азвенъ в детъ Й 
умрет". 
9 ГА 5 \ / 5 / 2 / 9 / 5 / 
16 И высть Єгда стрежаше ішавъ ої града, й постави оўрію на 
/ Й / / р ра 
мет, пдЕЪже ВЕдаше, ако „икжте сильни тано. 
9 9 / и ча о 5 / 9 „И 5 / 9 
17 И изыдоша ліХжіє из града й БАХА со ішдводгь: й 
паддша 0 аюдій © равйвъ давідовьіув, утре же й сура 


Кеттеа нин. 


(а) 


х 2 / 5 х ГА т х » 2 
18 И посла Тшакъ, й козк'Бстй дак дк вода саовеса, аже 0) 
/ / х 
врани, глагдлати къ царю. 
7 и хи й И 2 \ / е 
19 Й запов да (іо4въ) посах, глаголл: Егда скончаеши всА 
ДА » «т; / ` / 
речи, аже б) врани, къ царю гаагдлати, 
о /, м / / о и к ` 
20 й БХдетъ аше разгнЕваетсл царь й речетъ ти: почто 
/ / / ГА 5 
привайжистєся ко град5 на врань; не кЕдастє ан, ако 
ГА 
стрбайти БХдктъ сь ст"БнБі; 
Хх 2 х о ва / / 5 и / / / 
21 кто уви авілелєка сына Теровадаж сына нирова; не жена аи 


/ / о / / М о 2 К 2 Хх о 
БЕРЕ нань зрада ис дир нова съ ст“ Бнъм, (й греди го.) И 


=. 


07А / х / М 5 / 
умре въ бамасЕ; почто приствпасте къ ст Бн Е; й речеши: 
/ го о / / 2 ав / / о я 
равъ твой ура кеттбанинъ (су вієнть кість, й) (мре. 
а м / 7 , м отл о чех о 
22 И иде посол Туаваь къ царю во ієраниъ, й прійде, й 
` , А о м / о \о ли т / 
коз Ести давід3 ксАл, байка глагола ЄХ їшав'ь, всА Глаголы 
/ й / И, и Й М \ ` 
врани. И разгн вас дав дъ на їшдва й рече къ посаХ: почто 
привайжистєся ко град вИтисА; нє вЕдасте ан, АКО) газвени 
и ` Ха А ОО / , А , , 
БХдете со ст нъ; кто сви двілєаЄка сына Теровайлаз не жена 
/ / о / / \ о 74 / 
ан верже нань уадмокъ жернова со ст Бнвъ й (мре въ батас; 
х / м 
почто привайжистеса къ ст нЕ; 
я \ / , У Й / ` Йо Й 
23 И рече посблъ къ давтдк: ко окр Бпйшасд на ны мЗжіє й 
Измддша на ны на село, й гонйкомъ А до врать града: 
24 й стр Е айша страції со ст на на равы ТЕОА, И сулардша 
0) Отрикъ царских, й равъ твой суріа Хеттеанинъ утре. 


` / х / / о и 
25 И ре давдъ къ ПОСАХ: сице да ретин КО гшава: да не 


7 5 о ча 7 5 2, 
БХдетъ сад пред Очима твойла садво сів, акш Овогда Би 


сице, Окогда же йнакш погдаєтть МЕЧЬ: скрепи врань твою на 
/ о хо т о 7 о 
градъ, й раскопай й: й сукріпи єго. 
1 о и \ ох у У и Я ол о 
26 И сусльуша жена оурїнна, аки оў мре суріа мвжъ Єл, й 
ГА 
рыдаше по мХжи своблъ. 
1 хо / 5 \ / о х х / хо 5 
27 И прейде падчь, й посла давідъ, й введЕ ю въ домъ свой, й 
/ о \ \ о х о \ / 9 / о у / 
БЫСТЬ 648 жена, й роди єм5 сына. И содлъ ависл глаголъ, 


5 5 5 «р 
сгоже сотвори давід'ь, пред очима гднила. 


Глава 12 


1 И посай гдь набана пррбка къ дакідх. И вниде къ нем3 (й 
рече ём: Св Ецай «ии, царю, ня д сей:) й рече Сб: дка 
мУЗжа вста во единБлъ град Б, Сдйнъ вогатъ, 4 дрЗгій 
(БОГУ: 


ки , 


о 5 ГА х о м 
2 й су вогатагш стада БАХ8 й БХИКОЛН мнози ©, 

5 5 / / М / р 5 ГА / 
з ої овогагш же ничтоже ЕЕ, но токи агница Єдина мала, 
5 \ 5 М 5 хх М 5 х / 5 
ЮЖЕ СТАЖА й СНаБДЪ, й кскорми ю, й возрасте съ нимтъ й съ 

/ ол и / о А о и ол 
сынами его) вк пЕ: б) ХаБва СГ адаше й 5 чаши его) 


ГА ? 


е / о / А о А у / 
ПІА ШЕ, И на дон Е єго почивашє, и ББ єм аки) дрерь: 


2 


ча / А 9 < 

4 й прїйде нЕкто съ ПТИ къ 448Ж8 Богатом3, й не косуот"Б 

/ «г: / И 9 п бо И аи 
взАти б) стадъ свойхъ й 9 БХЯволицъ свойхъ на сотворенте 
о и и и А \ у о И 
вв да пХУтникХ пришедш8 къ нем: но вза агниці оувогагш, 
5 2 / » 5 и и / \ 
н оготока ю на ФЕД мХжХ пришедш8 къ нед. 

9 / и и о 
5 И разгн васл гнЁкомъ сад давдъ на мёжа (того), й рече 

/ / / т м и и у 7 
давід'ь къ надані: жив гдь, акш сынъ смерти Єсть мвжъ 
сотворикый сте: 

9 У ва 0) 
6 й агниці возвратить седлмерйцею за СЕ, ако сотворйлъ 

/ хо 2 ла \ Р М 

глагдаъ СЕЙ, й за (16 гаки не пошад. 

7 \ / / хот 7, / о „\ „м 
7? И рече набднъ къ дак: ты Єсй ибжъ сотворйвъй СЕ СА 
ША г А он 77 о о 5 
глетъ гдь БГЪ Тилевъ: азъ Есмь помазавый ТА къ цара над 


2 = 9 му М 5 / о \ гү; х $ 
1ИЛЕМ", И афзъ ЄСТЬ ИЗБАвиИвыи ТА (5) раки сазловы: 


ви дакъ ти дом господина твоегф й жены господина 
` / ` Й , \ / он о 2 Й 
ткоегф на адно твое, й дахъ тй домъ Тиаевъ й Їдинт: й аще 
/ Ху \ ^ т 
мало ти Єсть, придожд ТЕБЕ къ сим: 
о А» и ол / т 5 / / 
9 й что акш през ат Єсй сабво гдне, же сотворйти аХкакое 
5 9 / 5 \ 5 / / 5 / 5 х / 9 \ 
пред очима Єгф; сурію хеттеанина оувйлъ ЕСИ мечет, й женХ 
5 х / 5 х М \ 5 х 5 / 5 х / 
єго подаль ЕСН СЕБЕ въ женХ, й того (УБИЛ ЄС мечблъ 
сын вл аммони: 


НИМ 


о = я 4 
10 й нНЕ не Фстапитъ мечь 0 дом ткоєгіо до кЕка: зане 
о / х ото / 2 \ У ол / \ 
(ничижйлъ мА ЄС И подлъ єси жен оурін кеттбанина въ женЗ 
М 
сев Е: 
г - 4 ч м / м ~ ет; И 
11 СА глегъ гдь: С, афъ КОЗДЕЙГНХ на ТА сай 0 долі 
9 А Га! 5 5 5 
твоєгі), й БОЗИ ЖЕНЫ ткод пред Очима твойма й дамъ 
А 9 / 5 
Ближне и  твоелм(, й БХдегъ СПАТИ со женами твойми пред 
сданцемъ СИМ: 
у ` / ол хо о ` а. хо 
12 акш ты сотворйлъ еси ктайн“, азъ же сотворю гагдаъ сёй 
5 / 2 та 9 5 / ГА 
пред ксбиъ ійлємь й пред сблнцемъ спать. 
1 М / И / «г " \ И 
13 И рече давідъ къ нафанй: согрЕшйхъ ко гдз. И рече наранъ 
и о г т \ и а \ у 
къ давідХ: й гдь ША согр'Ешенїє твоє, не суларєши: 
5 0) о 5 2 «ру 
14 ОБАЧЕ акш пошціраа йЗшстрийь єси врагювъ гднихъ 
/ / о / Хо / о № / - 
глаголом сймъ, й СЫНЪ твой родйвътса тев смєртію 
умрет". 


15 И биде набанъ въ дом свой. И сокраши гдь дЕтицще, Єжє 


роди жена сурінна давід3, й развол"Еса. 


Га! 


ГЕ] 9 ГА ? 
16 И взъска дакідъ вга ю дЁтиши, й постисл дакдъ 
постдагь, й ВНИДЕ й кодворйса, й аежаше на земай: 
о И х то / о / 
17 й вниддша къ нем8 старфйшины домҳ Єгф) воздвйгн ти 


пд т 


\ 5 М 5 2 м / / 
Его 05 зетай, й не восхотЕ, й не аде съ ними ха ва. 
7 / / хо 9 У 5 х 9 5 / 
18 И высть въ день седмый, й (мре отроча. И уводшасл 
\ / и о \ у У о \ и 
рави давідшвьі пов дати єм, ако (мре отроча, рша БО: 
о З г \ 9 
сё, Єгда отроча Єці живо БАШЕ, гаагдлауомь къ нем, й не 
4 / / о / / У у У 
поса$ша гадса нашего: й како ремъ къ нем, ако оў мре 
отроча, И сотворитъ слал; 
9 М / Р Р 5 К / 5 х 
19 И раза давід'ь, аки) Отроцы Єгіф) шепч тъ, й позна 
/ РА р о х 9 х / о / Га 
дав дъ, ако) мре Отроча. И рече давідъ Отрокшмъ своймт: 
му | х 7 ГА я 
утре ан Отроча й рЕша: (мре. 
9 х / НА м о 5 / 9 / 9 5 м 
20 И коста дакідть і земли, й умысла й помазас, й изи ни 
Га г б "а 0 о 5 \ 7 
ризы свод, й внидє въ домъ БЖТЙ, й ПОКЛОНИСА 6%, й вниде 
/ хо о чу / о / о \ / 
въ ддмъ свой, й просй асти Хава, й предложйша бий Ха Бвъ, 
й де. 
9 / у ол А ` / хо ои 
2 И реша Отроцы Єгі) къ нем: что глагбаъ сёй, Єгоже 
/ Ло / / у о \ й о / / 
сотворйлъ Єсй Отрочате ради, тако еще сц отрочати живх, 
ГА 5 х о ГА о ГА 5 х 5 ГА 5/ 2 Хх 
постйаса Ес й плакалъ й вдЕаъ есй: егда же (мре отроча, 
/ 9 о бр, = У / 9 / > \ 
костдаъ, й ааъ Есй каЕвъ, й пйлъ ЄСЙ; 
у м ГА 5 х М 2 х 5 м / / 2 
22 И рече давідъ: Єгда БФ отроча ещё живо, постиҳса й 
И оу / х / / м «го Й / 
плакакъ, ако» рЕХъс: кто веть, помйакетъ ан МА гдь й живо 


и 2 
БХдетъ отроча; 


= у \ М / о х \ 
23 ни же утре, почто мн поститиса; Еда возногХ 
/ » \ У о 9 \ \ / 
возвратити є ктомк; азъ Имам" АТН къ нед, ТОЕ же не 
/ М 
козвратитса ко ми. 
" А / , , \ х Й / хо о 
24 И сут ши давідъ вирсавію ЖЕНХ СЕОЮ, й внИиде къ НЕЙ й спа 
/ Й \ 2 М , Й Ху .о \ / Й 
съ нёю, й зача й роди сына, й нарече Имл СиХ содомшнъ: й 
гдь козаюви Его. 
у. М / , “хи Й А» А \. 5 ` 
25 И посла рукою надана пррока, й нарече мл ЄХ ієддєді 
садвомъ гднимъ. 
7 / \ / / о / о \ 
26 | шавъ ЖЕ коева в раввабЕ саншвъ дмлшникъ й ЗА 
/ / 
градъ царства. 
ф х 9 / / / о х / 
27 И посла Гюакъ вестники къ дакід3 й рече воевауъ на 
/ о / / / 
раввабъ й взАхъ градъ водъ: 
о "2 м 2 / го о о / / о 
28 й ниф соверй фстанокть людій й фполчися на градъ, й 
па х 5 х 5/ \ / 9 / о х 
прінай Єго, да не аз 60315 градъ, й наречетсе Яма моє на 
нємъ. 
" \ / ту / 9 го / 9 9 / 
29 И совра давідъ ЕСА люди, й пойде въ равваръ, й фполчися 
/ о \ 2 х 
МАНЬ, й ВЗА Его: 
о \ ГА / \ 74 \ 2 \ / 
зо й ЕА КЕнЕцъ моаудма царА йуь съ главы єго), тадантъ 
/ 5 о ва 9 М М 
Злата кЕсъ егш, й © камента драга, й ББ на глав дав!дов , 
о ГА 9 х эу / / \ 
й корысть Изнесе #3 града тногі с Баш: 
2 А 2 7 Г, т 
зі й люди Фшыл въ нЕмъ ЙЗВЕДЕ, н положи на пилы й на 
А е о т и о , » 
трезбвь! жєл'Ёзны И сБкирь жеа Езнъ, й превождаше икъ 


М / / / К т / 
скко3 Б пещь па! нбанд. И таки ари ЕСИ" Граду 


(а) 


/ 5 / / / 9 от 
СЫНЕ" аммшникъ. И ВН дакдъ и ВЕСЬ ИЛЬ ВО 


ерайлъ 


Глава 13 
7 / / 5 5 5 / / / М х 
1 И высть по сиҳъ, и су авессдашма сына дакідова Б сестра 
К / я о мо / 5 хх м о / 
довра кзоромъ с Баш, мА же Єй батарь, н кодаюви ю амншнъ 
слнъ давдовъ: 
2 ГА о / РА о / 5 \ Хх \ 
2 н скорваше амнонъ, ако и развод Бтисд (ЕгиХ) сестры своем 
/ / м и / .. \ 5 5 / М 5 
ради дамары, зане дЕва БАШЕ СА, й нЕ одовно БЕ пред 
очима амнфнима что сотворйти сИ. 
4 ло / А у о У о / / \ 
3 И ЕК ажніні драгъ, НМА ЖЕ СЛ июнадакъ, смнъ самаа 
/ / 9 5 и и / \ 
врата давідова, и шонадавть тУжь АЗдръ с Баш. 
9 х о \ го / / у ` / / / 
4 И рече си (Тонадавъ): что ти, аки тър так волиши, сыне 
/ У у о / К 1 х о А 
царевъ, сутри сутри; и не возк'Ецлєшн мн; И рече сиХ 
о \ 9 5/ 
амншнъ: бамарв сестра авессалйма врата моєгі) афъ аювакн. 
7 х о У о И / и до 2 / о 
5 И рече єм ишнадакъ: лази на постели ткоеН И разволися, и 
/ о / хо / ` о И Ў 
книдетъ отЕцъ твой вИДЕти тА, й речеши къ нем: да 
ТЕЛ = / х \ 2 х / о 2 
пріндєть нн Е бамарь сестра мод, и да ми дастъ масти, и да 
/ бо и / / оу о М лату 
соткоритъ пред очима мониа сн Едь, да оукижд8 н вкш 0) 
А ол 
рікь Ем. 
7 ГА о / 9 / 9 / / / 5 х " 
6 И адже амншнъ й разкол са: н вниде царь кид'Ети єго. И 
Хх о ГА х ТЕЛ = и х \ 
рече амнонъ къ царю: да придетъ нн батарь сестра мол ко 
Мо 9 / х т 5 2 / / о 9 
мнЕ й да йспечетъ два пражма пред очима моима, и имамъ 
2) \ 5 
сти 0 р5кз СА. 


х / / / / о х -а 
т И посла дакідъ къ амар' въ ддмъ, ГЛАГОЛА: ИДИ нн къ 


о о » \ / 
ддмъ диншна врата твоегО й сотвори си сн Едь. 


" у о 2 о 
8 И иде бамарь въ дом" дмншна врата своегф, И ТОЙ аежаше. 
9 \ / 9 х 9 5 / 5 5 / 5 К 9 9 х 
И вза тЕсто, и см" си, и оустрон пред очима єго, й испече 


прижим: 
9 М \ 9 9 х 5 х 9 М У і 
9 н вза сковрадв и изложи пред него, и не коскот Е асти. И 


х о / о 7 я Е «т; \ о и А 
рече аИНШНъ.: из жени"е КСА МХЖБІ му мене. И изгнаша КСА 


/ 
мХжы 6 него). 
4 \ о / у / / А 
10 И рече амншнъ къ датар: внеси ми сн Едь ко кн треннюн 


(а) 


/ х о № «т; х М / И ` / т » 
КЕИ ‚и аъ м Р К ТВОЕК. В У Вамар в рни; аже 


о х о хо / / у и / 
испече, и кнесе амншнд врата СКОЕМХ КО кн треннкю храмин», 


5 5 + о) 0) ^ 5 о 
11 й представи Си да асгъ. И атъ ю, й рече си: гради, аАзи 
со мною, сестро МОА. 

1 х о А \ / хо о хо \ / 
12 И рече Ей: ни, врате мой, не ферЗгай мене, понеже не 

о = т 

сотворитса такш ко Тили, не сотвори БЕЗ МТ СЕГО: 

о м / / и с \ о ` и у и 
із й йзъ ками скрыю везчёстїє тоб й ты в деши акш Едйнъ 

7 о = о = 

(0 везиньисъ во Шли: й НИ глагдан къ царю, да не ФаХчитъ 
МЕНЕ 8 ТЕБЕ. 

9 № о / и / ол о ^ ми 
14 И не восхотЪБ диншнъ посаёшати гадса 6^, й преюдолв ен, 
5 хх Ж 5 х / 
й смирй ю, й преспа сь нею. 

7 / ^ о / / - / х 27 
15 И козненавидЕ ю амншнъ нєнавистіїю кеайкою сай, гаки) 
Й и Им / Я / х оу 
келтимъ ненакидЕнтемъ кознєнавид'Е ю ПАЧЕ аювке, Сюже 


НИМ 


Ж 5 М уо о / / 5 К 
АЮБЛАШЕ к, и рее сИ амншнъ: костани и шиди. 


хо \ / \ / у / / у 
16 И реє сиХ вазар: (ни, крат) аки слова волши ЄСТЬ 


/ / 5/ / 5 \ / / 
посаВДНАА паче первым, юже сотворив еси со Инон, Єжє 


Въ / м Мо / / / ол 
цгуслати МЕНЕ. И НЕ коскот"Е амншнъ саъишати гааса вж. 


(а) 


17 И призва отрока своего, пристдвника ддик своегф, й рече 
на \ 


5 \ = о ГА ? 
См: Осан ннЪ Сю № мене конъ, й закаючи двери кс дъ ЄА. 


7 М / Хо 2 / / / 5 / 
18 И Б [57 на НЕН испадрена, понеже такою шваачаквса 


(а) 


У 


х 


/ я о т о 
Афери царєвы, сыл ДЕВИЦЫ, во Одежды свод. И изведе ю 
/ х 5 К 9 х / 5 / ол 

конъ сайга Єгі й затвори двери кс Бдъ ед. 

1 ` / А о / х оо у 
19 И вза бамарь пепелъ, й насыпа на глав3 свою, й ОДЁЖД 
о / \ һо \ А \ Ў 
исперренндю растерза на СЕБЕ, й козаожи раців свом на глакд 

2 ? и 9 2 в. 

свою, й ИДАЩИ ИДАШЕ й воптАше. 

" м го о / / ох 5 х о / / 

20 И рече къ нёй двесалшмъ вратъ Єл: Еда диншнъ вратъ 
Хо / / 9 = х \ 5 К о / 
твой въсть съ тоБвОН; й нік, сестро мол, оумолчи, мкм вратъ 
твой Єсть: не полагай на сєрдцы твобмъ Єжє глаголати слово 

„\ 9 / / / У о / / 

сте. И сбдє длтарь кдовстввюци въ дот двессашлма врата 
СкОЕГ(). 

" / / / Го! х а г о ГА х 
21 И слыша царь давдъ вса саовеса СА, й разгн вас с Баш, 
о А / и о / / ` и / ол 
й не шпеч4ан д ха амншна сына скоег, понеже аюваЖше его, 
5/ / М 5 А 
ако» первенецъ ЕЕ єм. 

9 / р) / 9 ГА 9 М 9 
22 И не глагола акессаашмъ со аминшномъ ни 0 дор, ни 0 

М / / о / о ГА м и 
ол, понеже козненавид Е акессаашлъ аМНФНА того ради, 

/ / \ 2 м 2 / 
понеже бамара сестра вгш шврагалъ. 

7 Й / о 5 / и 9) 
23 И высть по дввхъ «ЕтЕхъ дни, й вЕша сгригуие (Овцьі) 


5 / х / у 2 / 5 х 
акессеашишкаъ! (равй) къ ведасйртв Бан Ефрема: И Я 


авєссал мъ КСА СЫНЫ царєвы. 


Га! 


-/ о / \ 2 ` ` - 7 х 
24 И пріндє двєссаліагь ко царю й рече: с6 нив стригбтъ рав5 
\ 5 7 о 9) 5 
твоєм3, да идегъ уво царь й отроць єго съ равбать 


БОН. 


х / о / х / Го Го 
25 И рте царь ко авессалшийд: ни, СЫНЕ мои, да не пондемъ 
х х 2 2 / \ 1 / 2 МЇ 5 
кси МЫ, и да НЕ ЩТАГОТИМЪ Та. И наждаше ЕГО: и НЕ 


М / 9 х 9 х 5 х 
коскот"Е (царь) ити, и Благослови его. 
7 х о / й 77 \ ` у 
26 И ре акессаашмъ къ НЕМА: аще ЖЕ ни, поне да идегъ съ 
/ о / / хо 9 < в А / чу 
НАМИ аиншнъ еВ Мон. И рече сиХ царе: почто идегъ съ 
товдю диншнъ; 
7 7 ол о / о т \ / о / о 
27 И приндди Єго акессалшмиъ, и іпЗсти съ нимъ амншна и 


Га! 


всА сыны царєвы. И сотвори двессалй мъ пйръ, акоже 
ГА ГА / 
ткорйтъ пиръ царь. 
9 / 5 / 2 / Га! / 
28 И заповЕда двесалфшмъ Отрокшмъ свойлгъ, глагдад: 


НА 


о 9 М 9 \ 
видитє Єгда возвлажаєт"ь сердце атнфнє 0) вїна, й рек ва мъ: 
о 9 2 о э о 5 74 
поразитеє амншна, й (мертвите его: не (войтесь акш не азъ 


у хо / хо Й / / и 
ЛИ ЄСТЬ поОвЕЛ ЕКА АЙ каи; МУЖантеЕСА и БХДНТЕ къ СЫНЫ силы. 
1 И у о Г о / у 
29 И Соло ра грец акесса4ш или амншнд, г|акоже 


(а) 


/ » 5 / / К / / 5 
запов да имъ акесса4шмиъ. И косташа кси същ ноке царєвы, и 


/ го Хх х 9 / 
вСЕде кійждо на «иска своего, й БЪжаша. 


и е » хх о Й хо / 
зо И высть, сУцівімь имъ на пати, н савкъ доиде до дав:да, 


НИМ 


/ 2 х 5 / / / 2 2 / 
глагол»: изви акессаашлмъ ЕСА СЫНЫ царєвы, и НЕ извъстъ М 
/ Ф. / 
НИХ НИ ЕАННЪ. 


31 И коста царь, И растєрза ризы СКОА, й ЛАЖЕ на ЗЕМАН, й ЕСН 


отроць єго предстодціїн би растєрзаша ризы скол. 


(а) 


32 И рече Тонадавъ, сын самая врата давідова, й реє да не 
/ / Го ГА 5 г 74 / ГА 
реїєть господйнъ мой царь, ако ксА Отроки сыны царевы 

5 м 5 / 5/ 5 / 5 ТУЛ 5 Го эу 74 

(БИ, но дмншнъ Єсть Єдйнъ оўвїєнъ, акш той й ость 

о / о / ва о \ У ох / 

АВЕССАЛ ИХ не исҳождаше, нед Еже шврага сестра сгш дамарз: 
о -а / / Го и х 

33 и нн Б да не полагаетъ господйнъ мой царь словєсе на 

/ / ГА м / ГА 5 / РА 

срдцы свобагь, глагола: ЕСИ сыновє царевы сумроша: тки 

амншнъ Единъ умре. 


(а) (а) 


х 9 / / 9 / 9 х 
34 И повБже авессалшмъ. И коздкиже отрокъ стражъ очеса 


мо И о ` Е / о 7 / 5 / о 
СКОА Н кид: И се, ДАЮ ДЕ ИНОЗИ НАЗШЕ ПУТЕМ" кс дъ ЕГ со 


` / Хм -/ , о М 
раны в къ низ ХОЖДЕНИЕ. И пріндє СЕРВ И козк Бсти 


НИМ 


\ о \ и. / \ о / ` ` 
Царю и р мХжыЫ ВИД (л) пати ТОНЕ со Оема гори 

1 хо / ` \ И / / 
35 И [е пунадакъ ко цари: се, СЫНОВЕ Царевы приходн те: по 


х х \ / / 
СЛОВЕСН [ава '"ГВОЕГИ, Таки высть. 


2 х / 


36 И высть Єгда сконча глагола, И СЕ, смнове царевы 
ча / о / / Хо 5 / о / / о 
прїндоша й воздвигоша гласъ свой й пайкаша: й самъ царь й 


ЕСИ отроць Єг0) плакаша паачемъ велйкимъ сай. 
1 о / о о „и И и А \ 
37 И авессаашатъ уже, н пріндє ко долмХ сын8 ємї да, царю 


гедоврска, къ земаю камаахадск. И падкаше дакдъ царь 0) 


/ / ту Га! 
сын СВОЕМ" ЕСА ДНИ. 


о / о о у и. о ^ / \ 
38 И акессаашмъ сув'Бже, н иде въ гедфръ, и ЕЕ тату три 
авта. 


2 / / / 2 / 5 / 9 / 07 
39 И СТАЕН царь дан дъ НЫТ И ксаБдъ акессашма, ако 


2 / 5 о / РА р 
тшне шю амнион, ако умре. 


Галка 14 

4 ^ о , , и У / / 
1И разв ДЕСЬ смнъ сарҳннъ, ако сердцє царево 
прекаонйсл, ко авессалш, ИХ. 

9 бло хи / А м еа А \ А А М 
2 И посла їфакь въ бекшю, и ЕА бТ545 Жен тару н рече 

го / о ка 9 9 / Га / ва о 
къ ней: оБтай ннЕ, й фваецъка къ ризы сЕтованта, й не 

, о у о и У ` и о Й / 
помажисл бабелъ, и БХдєшн ако жена сБтаюцаж 0 с мершейъ 
АНИ иншги: 

А / х о / \ / \ 9 
3 Н внидеши ко царю И речеши къ немХх по глаголх сем. И 
положи Тшавъ словеса СКО КО густа СА. 

4 И вниде жена бекоттанъна ко царю и паде на анцв своблъ 
/ А / о У Й М ` ` , 
на збмаю, й поклонисл ЄХ, й рече спаси, царю, спаси мл. 

п х % о / / я 2 / х 9 / х 

5 И рече Єй царь: что ти ЄСТЬ; Она же рече йздавна вдова 
хом у о 77 и хо 
жена азъ Єсть, й сутре мХжъ мой: 

5 М хо х ТА 5 / 74 М 5 / 

6 й рав'Е твоей два сына, й вистасл Ова на сел, й нє БЫСТЬ 

и » и 5 хх о / / х 5 
кто вы ну разаЗчнаъ, й нападе Едйнъ на врата своего, й 
С мертви Его: 

А М ` \ о / \ х 2 / хо 
7 й СЄ, воста все Отечество на рав Твою й реша: дай 
9 / / м о 5 / о х / х 
сувившаго врата своего, й оумертвимъ Его ви сто ДШИ 

/ 5 / 5 х 9 / 9 ГА ГА о 
врата, Єгожє оуБи, й погхвимъ й насаБдника вашего: й 
7 у у \ о , У Й у А 
оугасамтть искра тою шстакшХхкса, акш не шставити мзжз 

у 9 9 о 
моєм3 фстанка й ИМЕНЕ на анцбі зедай. 

" х / М 5 х / / Хо 9 7А 

8 И рече царь къ ЖЕНЕ: йди здрава въ домъ свой, й азъ 


заповЕдаю 0 тєв. 


(а) 


Хх х / х М И.а 
9 И рече жена дєкшітаньна ко царк: на мн веззаконте, 

/ хо \ о У о \ \ И о 
господи мой царю, й на дом Отца моегШ, царь же й 
престдаъ ЄГ0) неповйненъ. 

9 х / х / о М 5 / 5 х 
1 И рече царь: кто глагдлай къ тевБ, й приведейши Его ко 

\ 2 / \ / 7 х 
нЕ, й не приложить кто/иХ коснётисА Елий; 

В \ \ / = / т са \ 
и И рече жена: да воспомфнетъ нн Б царь гда БГа своего, 

5 9! 5 (г 5/ 
внегда суланожити су жика крове же растайти, й не плать 
/ , ` 7 М , / «г М Й , 
погХвйти сына моєго. И рече (царь): жикъ гдь, АШЕ й власъ 
/ / \ Хх / 
падет сънб твоем съ главы на землю. 

9 Хх \ ГА = х \ / 

12 И рече жена: да глагдлетъ нн Б рава твої ко господйна 
\ ` / 2: \ / 
тоємХ царю слово. Онъ же рече: глагдан. 

" Хх \ Хх / 5 Хх и 9 ГА - 
із И рече жена: почто помысанаъ еси таки 0 абдекъ вжїнҳъ; 
2 \ НА 5/ / ГА ла \ У У.а 5/ 

Єда В оўстъ царевыхъ садво СЕ аки прествпаенте, еже не 
возвратити царю риновеннаго скоег"0); 

14 КО смерти С мрелъ, й акш вода низходАфаж на зема, 
2) 9 .. -а / о о 

аже не совєретсл, И приметъ БГ ДАШХ, й ПОМЫШАААЙ 


НИМ 


спасти б) него риновеннаго: 

о - 27 - / / \ / К 
15 й нн ако пріндоуь глагдлати ко царю господині тоєм3 

ГА Го о 2 ГА \ / ча 2 / \ \ 
глагдаъ СЕЙ, аки овидатъ мА абдіє, й реетъ рава твой: да 
т^ у; 
глаголєть уво ко господині моелий царю, неган сотворйтъ 
/ ГА м \ 

царь сабво равы своєд, 

5/ 2 / / м й А 05 А хо 
16 гаки) сусльіши""ь царь: да йзметъ рав  свон ИЗ рҳкъ мйжей 


НИМ 


/ / 2 / х 2 / ч =. 
ии Къ ПОГАБИТИ мА И СЫНА МОЕГО Ш Аа БЖІА: 


о 2 - 
17 й реетъ рава твоА: да БХдетъ нн Б слово господа МОЕГО 
2) 5/ -а и О о 
цара на жертва: акоже во агглъ БЖТИ, таки) господь мой 
/ ” И / о / о е - хо Й 
царь, еже слбішати Благое й забє й гдь БГъ ТЕЙ Е детъ СЪ 
товон. 
1 о М 2 
18 Н бра царь й рече къ жен: никакоже да сутайши 05 
\ Й 5 / у А 7 \ \ 
мене глагола, фо немже афъ вопрошх та. И рече жена: да 
/ ^ / хо / 
глагбаетъ во господь мой царь. 
9 х / д \ \ 5 / 9 / / ГА " 
19 Н рече царь: Еда рака Тодваж о всемъ СЕМЪ съ товон; И 
х \ \ / х х ГА го х 
рече жена къ царю: да живегъ душа твол, господи мой царю, 
СА РА 5 $ 5 х 2 $ г / » / 
аще Єсть шдеснкю Пай фшвюн б ксЕкъ, аже глагола 
/ Го и РА / Го 5 / Го / 
господйнъ мой царь, ако равъ твой Тодвъ ТОЙ запок да 
№ 2 хо Х > х М хо Га! х “а 
мн, И той вложи ко густа рав ТВОЕЙ КСА слокеса СТА: 
у з ` У Й \ у \ И хо 
20 за Єжє прінтй лиц глагола сегш, Єжє сотворй равъ твой 
о и / «Х / хо / 4 77 
Гюдвъ сабво СЕ господйнъ же мой царь мвдръ, акоже 
А она ЕЕ у и е » ` 
и дрость аггла БЖТА, Еже развм Ети ксА, аже на земай. 
9 Хх / 5 / Хх = ГА м м 
21 И рече царь ко ішавх: се, нн! сотворйкъ ТИ по словесн 
\ \ о 9) У 
ТВОИХ сем: йди, козврати отрока акессалй ма. 
9 Хх \ / 5 и / 9 / 9 
22 И паде на анцм скоємъ Тшакъ на землю, й поклонисл, й 
х \ 7 м 5 / / х / Го РА 
влагослови цардь. И рече Тодвъ: днесь позна равъ твой, гаки 
2 / / 5 о / / ГА го х 
ШврЕтбхъ вдагодть пред Очима твойма, господи мой царк, 
РА х ГА го / ГА Хх х 
ако соткорй господйнъ мой царь садво рава скоегш. 


9, э 9 7 9 о 
23 И коста ішавть й Иде БЪ гедоръ, й приведе акессаайма ко 


ієраймть. 


Га! 


24 И рече царь: да козвратитса къ домъ СВОЙ, ЛИЦА же моегш 
ГА 7 / о ГА ГА го \ 
да не вйдитъ. И возвратисл двесалфмъ въ ддмъ свой, лица 
/ ГА 
же царева не кид. 
1 » э / М я / она / 
25 И акоже двессаашмъ не БЕ мбжъ во ксемъ Тили увалєнь 
\ т; х Хол 2 х о М / 
5 Бай: 0) паты ноги Єгф й до верха егш не ББ въ Не 
пордка: 


Ни 


7 РА \ \ я о 
26 й вНЕГДА стрицій Сиб главб скок, й высть @ начала дни до 
Го / / р / / 2 \ Въ / о 
АНИ въ нАже стрижашеся, гаки тАжко БАШЕ Еи8 0) нихъ, й 
4 / х х \ / / о / 
стригіціься кЁСАШЕ ваасм главы свое двЕсти сіклєй по сікаю 
/ 
царском8. 
Я / 9 / Хх / 9 / 5 / 9 5/ о 
27 И родишасл авессалш МХ три сыны й дуерь єдина, й Имл Єй 
/ ва \ М х х \ / 9 / х 
дамары: СА ЕЕ жена довра с Баш взоромъ, й высть ЖЕНА 
, , / Й А» Уолл 
рокоа ми сын содомшню, и роди си ав. 
9 / Й / отл \ е хо Й \ 
28 И сЕдАшє двєсслафагь ко герани" два аїта дній, й лица 
/ / 
царева не кид. 
о) \ 9 / 9 / Хх / о х х 9 
29 И посла авессаашмъ ко 10А6Х, дакбі послати его ко царю, й 
^ Е: ` \ А М / \ Й 
не коскот"Е прінтй къ немХ: й посад вторбє къ немХ, й не 
М ав х 
коскот"Е прінти. 
6 \ о / о / Та! / / 
зо И рече двєссалфать ко отрокоать своймъ: видите, часть на 
Мо / / 5 \ 5 м / 2 / о / о / 
се Е Таван Бай МЕНЕ, Егш тамо пачмЕнь, идите й запалите 
о х 9 / 7 / х 9 Та / 9 у: 
єго Огнёмъ. И запалиша рави авєсслайутан часть (Тодвак) 


э Е 2 м у ^ 
огнемъ. И прїндоша рави шаван къ нем раздравше ризы 


ГА: о / / К 2 ги / \ 2 / 
СКОА, И рЕша: пожгоша Гаи акесса4и) маи часть ТВОЮ ОГНЕМЪ. 


31 И коста їшавь й пріндє ко Авессалом въ домъ, й рече къ 
Х ` / ` М , \ о / 
нем: почто сожгоша равй твой часть мою Огнемъ; 
п \ о / о / \ ГА М / 
32 И рече двєссалімигь ко 100463: се, посъайкъ къ тєв, глагола: 
9 х ГА 9 / \ ГА х ча / эу 
иди сим, й посаю ТА ко царю, глаголл: почто прїндоҳъ #3 
/ и \ Х / А ` / Й - ` М / 
гедора; аХчше мн ББ выти еще тамо: й нн" се, лица царева 
/ о о М / х 5 / 
не виду: аще же Єсть во мин неправда, то обмертви ма. 
п , и х 2 \ о \ 9 ` 
зз И внидє Тшавъ ко царю й козк'Естн 6$. И призва 
зу г Ма 9 о \ 7 
авєссал ма, й прїйде ко царю, й поклонӣсл 68, й паде анцемъ 


5 9 2 
скоймъ на Земан пред аицЕМЪ царєвымъ, й ФБЛОБЬІЗА царь 


авессаййлна. 


Глава 15 

7 / / о \ ^ о / / 
1 И кЪСТЪъ ПО сикъ, и соткори сев авессади М" колесница! 

5 г и 5 

КОНИ и ПАТЪДЕСАТЪ мХжъ текдацихъ пред ни мъ: 

7 И И А / о / И \ 
2 Н коставаше К акессадши мъ, и СТОМШЕ "ри сайЕлъ ПАТИ 

/ о / / а 2 $ / \ -/ 5 
врата: И БМСТЪ КСАКЪ мкжъ, сибже Бл ше пре, приде пред 


и 7 \ о 7 $} \ 
царі на сдъ, й водопи къ нем авессалшмъ, й глаголаше ЄХ: 


(а) 
НИМ НИМ 


/ / хо хо \ и и и 
© кдеги града ты ЄСВ; И рече Єм5 ибжъ: 09 Сдйнаго кол Бнъ 
тиаевърсъ равъ ТВОЙ. 

9 \ лу г Га 7 
рече къ нед авессалшмъ: СЄ, слдовеса ТВОХ БЛАГА Й 
А / и и ` а ` 
судна, но сабшаюциги) нЕсть тИ © цара. 

рече акесеалймъ: кто мА поставитъ сд на земай, й ко 

^ и / 7 о / о хо 4 о о / 
мн Е прїйдегъ всёкъ мвжъ им Бай прю й Сдъ, й шправдан 
2 Хх 
Его; 

1 / о \ / А / РЕ; о 
5 И высть егда приванжашєсл мҳжъ поклонитися 648, й 
пу огираше рака свою, й прїниаше Его, й ц Еаокаше его. 
6 И сотвори двессааймъ по глагола сем всем ійлю 
приходаціьмть на Сдъ къ царю И приХсвди аквессаафатъ сердца 


сын вл інлєкыҳъ. 


(а) 
НИМ 


/ о о 

т И высть 0) конца четъредеслти аЕтъ, й рече двессаай мъ ко 
2 А А о А = 5 / о / т » 
отці скоемХ: поидд нн Б й коздамъ швЕ тъ мод, аже 
фвЕцихъ гд8 въ ҳєврионб: 

\ о и о \ / хо 2 \ / 7 
8 зане ФЕБтъ ФБ Ша равъ твой, єгда жиуь въ ед" 
м хо / М / / м «р 
сРрійстбвить, глаголл: аще возврацил возвратитъ мА гдь во 


о ^ о Х Я 
ерайлъ, и посибжХ газ. 


(а) (а) 


А о \ , о л / , у 

9 И рече СиХ царь: иди сь мйромъ. И костлкъ Иде къ 
Хевронть. 

о х "у / Го! Га! / 9 ти 
10 И посла авессааймъ согллдатан во КСА Кша на Тиаева, 

/ о \ 9 / Хх / М / 9 / 
глагблл: Єгда услышите вы гадсъ травы рожаны, й ривітє: 

/ / о / / 

воцарйса царь двессалшмъ въ Хеврон". 


НИМ 


о / э / и хо т 
и И йддша со авессалюмомъ дкЕсти изжей 5 ієрайлма 
/ о о / № о 2 / / 

позвани: й ИДАХ8 въ простот"Е скоєй, й не разви ша ксАкагод 
глагола. 

9 \ 2 / 9 \ 5 ва / Го 
12 И посла авессалюмтъ, й призва дхітофбла галамонйскаго, 

/ / Въ / 5 К и 5 Хх / 
сов Е тника давідова, б) града Егф гшлймь, Егда жраше 

/ 9 / И в / о Го ГА 

жертвы. И высть симтЕнте кр Епко: И аюдій множестко 
о / о 
ндУціну ть со дкессаашлмонъ. 

9 ТЕЛ ГА / ГА / / о 
13 И прїйде кЕстникъ къ давід3, глагдаж: БЫСТЬ сердце мҳжей 
інлєкыҳъ со Акєссдл номт. 

1 \ 7 2 о / ^ 2 И 
14 И рече давідъ вобагь Оотрокфмъ своймъ сУціьмиь съ НИТ 

о > И Д / у и и 7: на 
ко ієрайлб: костаните, й вБЪжИЛЪъ, ако нЕсть намъ спасентА 
б лица акессалшмал: (скорйте ити, да не (скорйтъ й 
козметъ насъ, й наведет” на насъ 54065, й ИзвТетъ градъ 
Остртедгъ меча. 

б / 74 / х Го) 5 Га! / 
15 И реша Отроцы царевъ къ царю: вся байка запокЕстъь 

ГА / / Хх х 5 К 
господь нашъ царь, се, мы Отроцы твон. 


16 И изыде царь й весь домъ Єг0) ногами своймн, й СТАЕН 


царь ДЕсАть жень подаджницть скойуь хранити ддмъ. 


(а) 


ои / о Ху о [^^ о / 5 
17 И изыде царь й вси Отроцы Єгі) пши й сташа въ дом 
ГА 
Сщемъ далече: 
5 К о 2 м ту 5 м бх 2 м 5 / 5 К / 
18 й вси Отроцы Єгі) б) Овою стран ег НАК, й вси келерев 
о м / о х / / ГА го / т Въ 
н кси феєлєрёє й вси гєдєє, шєсть суть мУжей шЕдше пши © 
/ 5 / 5 / / 
геа предидАув пред анцемъ царевълъ. 
9 Хх и 2 / / м о \ ЕА / 
1 И рече царь ко бррен геддбинХ: почто й ты йдєшн съ нами; 
б 2) и 5 у 2) 
козвратисд й ЖИЕН СЪ царємъ, акш ЧУждь Єсй ты, й ако) 
/ 5 х \ НА ГА х 
преседйлса есй ты 0) мЁста твоегуу: 
му х / 5 х 9 / / \ 9 К 
20 аціє вчера пришелъ ЕСИ, й днесь ли подвигнҳ тА ИТ съ 
/ о ә о Мое оо ол о / о К 
нати; й 43Ъ йд8, аможе пойд8: иди й возвратиса, й возврати 
вратію твою съ товдю, й гдь да сотворитъ съ товдю мать й 
истин(. 


/ 


Й су \ 2 хо \ о \ / «р й 
21 И Овца сббеи къ ауе И Теч ЖИКЪъ ГДЬ, И ЖИЕЪ 


2 ГА 


/ хо / У и и 
господинь мой царь, мкм на и сгБ, ИАЖЖЕ БЎДЕТ"Ъ 
/ Хо / 5 х / 5 х М / 
господйнъ мой царь, Най въ стерти, Най въ живот", тати 
Ф / хо 
вбдєть равъ твой. 
9 \ / 9 / К о о К ГА " хо 
22 И рече царь ко Єдоєю: градни, й прейди со мною. И прейде 
а го / 9 / 9 х р 2 м 7 / / 74 
Єддєй гєддєннь й царь й вси Отроцы Его й вёсь народъ иже 
съ нилъ. 
" \ х / / / " х / ва 
23 И ксл землА плакашесл гласомъ великим. И вси аюдте 
/ / / о / го 5 / 
прехождауа по поток? кєдрск5, й царь прейде чрез потокъ 


/ һо о К ха о 7 о / \ К И 
кедрскти, и вси аюдте и царь НДАХ2 къ лиц пати пУстъннагш. 


Га! 


24 И с й садикъ Терей й вен аейти съ нймъ, носёце ківотть 
и «р б / Й / и но о о аи 
завЕта гднА 0 керары: й постдвиша кївш'тъ БЖТИ: й давТараръ 

/ / / х / ва о / эу / 
взъ!де, ддндеже престаша вой аюдіє исходити из града. 

$ х / ГА х ва / "а 0 / о 
25 И рече царь къ сад®к8: возврати ківцить БЖТИ во градъ, й 

И и / 5 о / А, Бо / 

да станетъ на и ст свобмъ: аще ОБРАЦИ вають пред Очима 
4 о / \ о / хо хо и о 
гднима, й возвратитъ мА, й покажет ми єго й аБпотХ єго): 

о У / / / М м 5 о 
26 й аще таки» ретъ: не влаговолйхъ въ тев Е: св, азъ Єсть, 

= 5 5 

да сотворйтъ мн по БЯГОИХ пред Очима скойма. 

7 ` / / А / / ` / 
27 И рече царь садик Перен: видите, ты возвращйешисл во 

ГА / о о па / / Го о 5 / / 
градъ съ мйромъ й 4у7майсъ сынъ твой й ішнадднть сьінть 
о ТУА х / / / 
автабаровъ, два сыны ваши съ ван: 

о 2 о 

28 видите, азъ кСЕЛАНСА КО дравшръ пХстъннъй, дондеже 


НИМ 


а. / К / / З / К 
ПпрІНДЕТь ми слоко м касъ, ЕЖЕ козе Бстити ин. 


(а) 
о 


\ / о -/ мои но “и о 
29 И вазврати садшкъ и автабарь КІВЮ"Т"Ь- ЕЖІИ КО ран, И 


/ 
СЕ де тами). 


зо И дакідъ восхождаше восходом на горх баейнскки 
\ о / о / А \ о И о / 
коскодА й пайчася, й покрывъ главі свою, й самъ НдАше 
/ / о \ и Х / / хо 
восьма ногама: й вСИ АЮАТЕ ИЖЕ съ нймъ покрыша кійждо 
Е хо И / о / 
глав свою, и воскождаха косуодаціє и паачвцесж. 
з И козвЕстиша дакд8 глагдлюце: й аз тофелъ въ 


/ 5 / х / х 
татЄкницуь со авессалшмом+. И рече дак:дъ: разрзши 


/ 2 па / «е = хо 
сов тъ ак гофеаевъ, ГАН, БЖЕ МОН. 


" М / го / ГА о ГА / ка 
33 И ЕЕ дакідъ градът даже до роса, ид Еже поклониса БГХ. 
7 \ и Е о У оу хо И о А / 
И с, на ср Бтенте Сий (изъде) хвай первый дрвгъ давідовъ, 
надаю й СВОД, й персть на глав Его. 
33 И рече бл давдъ: аще пойдеши со мнбю, й вёдеши мй въ 
тАгостъ: 
о є 0 
34 Аце же возвратйшися во градъ й речеши Авессдайив: 
и г З Ы о о т 
тинЗша Бра Та» ТЕОА, И царь за мною мин Отец твой, й 
-а / Го А м / / / / 
нн Б равъ твой Єсть, царю, поцадй ма жива выти: равъ 
/ о х м х о / -а 5/ Го / о 
кЕкъ Отца ткоєгф тогда й досл, ня же 4зъ твой равъ: й 
/ / о ча / 
разруши ми совЕтъ ду тофелекъ: 
о \ И / / о о ми о и о А 
35 й с6, съ ТОБОЮ тални садик й давТараръ їєрєє: й БЗДЕТ"Ъ 
2 2 о 5 2, 
всАкъ гаагдаь, ЕГОЖЕ сусльішиши и сть царских, И 
ГА / о о ТЕЛ 5 / 
скажеши садшка и автадард геревлъ: 
х / / х Г ЕА о ча / / / о 
36 сє, тати съ ними дка Сына йуть, ахіжадсь слнъ садйковъ й 
2 / / 9 ча / 9 ГА ГА З М 
Гонаранъ сын двТ4баровъ: й посайте р кою йдъ ко мн Е 
/ / 5 / му 5 / 
всфкъ глагблъ, Егдже аще оусашите. 


о 4 2 п 
37 И вниде Хай дрвгъ давдовъ ко градъ, й акєссадфань 


тогда вуождаше ко ієрайать. 


Глава 16 


(а) 
НИМ 


И дакідь прейде мало что 5 рос, й се, Сва Отрокъ 

З и и 5 » \ о У Д / 
мелфтвкосдеовъ въ ср” Бтенте си: и свпрагъ омАтъ 
9 / о / / / о х / о 
шсЕдланъхъ, й на нИХЪ ДЕфСТИ каБвШвБЪ, й СТО гроздти, й 

ва о ГА ва 
сто фи?ковъ, й мфу вїна. 
1 \ / «(и ом Ка чи 225 / 
рече царь къ СЕК: что СА тевЕ; И рече Сва: осажта на 
2 ва о / 9 ва ча 
іажденїє дом3 цареві, 4 Ха вън и финки на снЕденте 
НА вера й ктно пити фсаав Евшълмъ къ пастъни. 

И рече царь: й ГА смнъ господина твоег0); И рече сїва ко 
царк: сє, СЕдитъ во Герай, ако) рече: днесь возвратать ай 
ВЕСЬ домъ Тилевъ царство Отца МОЕГО. 

1 \ / .« \ ^ мо пл 7 
рече царь къ СТЕБ: се, тев Е всА банка сть 

ча / 7 х ва х / 5 / / 
мелфткосбейшва. И рече Сва поклонивсА: да Ферації Благодать 

5 о / / / Го м 
пред Очима твойлма, господи мой царк. 

Й ый / / л о ИКА 7 
5 приде давідъ царь до кадіріма, и се, ТЗ дз мХжъ 
о И «ту / И и у о \ хо / 
исхождаше ® рода дом саЗЛА, ИМА ЖЕ СИВ СЕМЕИ СМНЪ 
гирань: ИЗЫДЕ же ИСХОДА Й проканнал 
6 й КАМЕНТЕМЪ метал на Давіда й на всА отроки цара 

/ о \ в о \ И ДА о А о о Й \ 

давіда: й вон людїє й вен сйльнїн Шдесню й фшёюю царљ 
БАЗ. 

п, / \ хо / ол о и ои 4 
7 И такш рече семей проклинаж Его: Изъди, изыди, ліЗж5 

Хо 2 А / о 
кровєн и тУжУ вездзаконнъш: 


\ ў / / и 
8 козкрати на ТА ГДЬ КСА кроки домі сакам, понеже 


коцарйлса Єсй ви сто ёг: ой дадё гдь царство въ Рац 


о / / ` о ` ` / хо у и 
акессаш ма сына "гкоегш: и се, ТЫ къ сло ТВОЕН, аки між 


кровей ты. 


о / 
9 И рече авесса слнъ сарҳннъ ко царк: почто проканнаєть 


/ 2 / "о \ Въ А 


песъ сумєршій сей господина МОЕГО цар; ннЕ пойду, й них 
МА АНУ 

главХ егш. 
9 х / и х Мо / / 16: 

1 И рече царь ко акессЕ: что инф й вамъ, съмнове сар8ины; 


о / о о / / м «р хо У 
шсгаките его, и таки да преванниетнв; акш ГДЬ р" єм 
/ / о Хх / Хх / д Хх / 
рев давіда: и кто рее: почто готворната сси таки; 
" ^\ / 2 / 9 т о / Га! х 
11 И Е давідь ко акесс Е и ко вСЕлъ а ОО скониъ: СЕ, 
/ Хо 9 / о о 5 / К / х \ 5 
СЫНЪ МОМ изшедън И чреви моегш єть АЗШИ ШОЕМ, 4 
х / / 5 ва / 2 / 5 х / \ 
кольии паче смнъ ІЄМІНІЄК"Ь: шстаките его романами та, 
м х о \ г 
акш рече Ем} гдь: 
и «р - х о / ` 
12 НЕГАН В гАн на смнренїє Моє, и а ИН 


ГА 2 х ав 
Блага виста каАтвъ єго) во днєшнїй день. 


о 
2. о 


13 И йдашє да дъ й вен мбжте егш пХтеиъ: 4 СЕМЕЙ ИДАШЕ 


г 


5 К хо 


5 9 9 чи 
со страны горы вай єго) йдкій й проклинал, й каментемъ 
9 


о 


меца со страны єго, й пёрстїю сыпал. 

" - / и о \ Е » / 2 / 2 
14 И пріндє царь й вой аюдіє ИЖЕ съ нйлгъ сутріжадєни, й 

\ 

препочиша т. 

у; / Й ` СЯ он / ори Й 
15 Авессалом" же й вси мХжіє Тилевъ вниддша ко ерайдъ, й 
о в. / ГА 
дуїтофёлъ съ нйлъ. 

9 / А \ И хо / о и , 
16 И высть Егда пріндє хЗсій первый дргъ дак!докъ ко 


двессалш ив: й рече Усій ко дкессаайший: да жикегъ царь. 


(а) 


х о / / - / / м 

17 И рече двесслфмъ къ уЗсію: СА ан мйлость ткод со 

А / Х «т; и о 7 / 
другомъ твОйМъ; почто не бішель ЕСИ со дрвгомъ твоймъ; 

7 о о / 9 \ 5 
18 И рече усій ко дкессалйий: ни, но кс дъ (ид), Егоже 
о \ «р о А ома / о \ ра он хм о 
Нзвра гдь й аюдїє сін й вси мЗжїє ійлєвы, тогі) Єсть, й съ 

/ ГА 
тЕмъ БХДХ: 

о И У у И 5 / о 
19 й второе, ком 43ъ поравотаю; не пред сыномъ ан ёго; 
0) 5 5 и о 5 
акоже равотакъ пред отцемъ ткоймъ, тако БЎДХ И пред 
товон. 

п, 5 5 ча М и 
20 И рече дкесаашмъ ко ах тофбайв: дадите сев Е совЕтъ, что 
сотворить; 

7 Хх о ва / о ГА / / 
21 И рече а Ттофеъ ко двессдлШив: вийди къ подаджницамъ 
2 х К » 2 / х / Хо 5 5 / 
Отца твоегш, же фстдви стрєцій ддмъ свой, й обсаъшатъ 
ВСИ Тилтане, ако) посрамйлъ си Отца твоєго, й кодлогбтъ 
и и 4 / 
р3ки ксЕхъ (Ши съ товон. 

п / о ГА / / о / 
22 И поставиша авессал их шатеръ на палат", й внидє 
о / ГА 9 х \ 5 о ГА ГА 
авессаафиъ къ подаожницамъ Отца своєгфо пред Очима ксЕкъ 
інатань. 

0 / о ча / 2 / / Га ГА 
23 И совЕтъ ах тофелевъ, Єгожє сок Ецаваше ко днй первым, 


/ 24 / Хх = 5 К / 
ИИЖЕ Оврацомъ копро БЫ КТО вга ш слокеси, "ТАКИ КСАКЪЋ 


/ 5 .. / 9 М / 9 М 5 / 
сов тъ ак гофеаевъ, и ИЖЕ дак!дХ, И ИЖЕ акессалш иХ. 


Глава 17 
7 о ча о 9 \ "2 М 
1 И рече агтофеаъ ко двессалйий: нзвєрз НВ сев Е 
/ / хо 2 / 5 \ 5 / 
дканадесжть тысАцгь мУжен и костанд, и поженд кс Бдъ 
/ у ва 
дакіда ноцик, 

о о У \ о о о / оо / / А 
2 и найдк на него, и тои огтражденъ и шславаленъ раками, и 
о У о л о / \ ха / оо Р! 
оустрашд єго, й повБЪжатъ вси аюдте ИЖЕ съ нйлъ, й увїю 
цара Єдинаго: 

9 х Га! ГА М У о 9 / 
зи козк раци» СА ЛЮДИ къ тев Е, ниже овразомъ швращаетсд 

/ / У / / хо и 4 
нев ста къ ибжеви своем: ты во токмо дши бдйнагш „ибжа 
о ДА и 
ишеши, всфиъ же акдемъ вХдетъ миру. 

7 5 / / / 5 5 / 5 / 9 5 
4 И угодно слово высть пред очима авессдайманма н пред 
о / / о Ока 
Очима кСЕХЪ стар Ейшинъ ійлєвьі ув. 

7 х 2 / ГА 2 / 2 / 9 
5 И рече авессадюмъ: призовите же и Хзаа арахінна, и 
5 / х о 5 р 5 К 
усаышнаиъ что нз оустъ єго. 

п, / хо Й / о хо / \ 

6 И книде хзан ко авессалшид, и рече акессалшмъ къ немХ, 
/ / А / о / / 
гаагола: по Глагол сем глагола ахітофеть: соткорнагь ли по 
К 9 м 74 К х ГА 
слокєсн егш; аціє же ни, ты глагоан. 

9 Хх Го о / / ГА го 2 ГА 

7И рече хай ко авеСсал ИХ: не Баагъ сок тъ сей, Єгожє 
х 2 ва / 5 ГА ла Х 
сок уа ах гофедъ сдинон сте. 

7 х го х / о х х 9 хо 5 К о 
8 И рече хан: ты в Еси Отца ткоєго й ибжей его, гаки 
/ / \ о / / / у 
сильни сть с Бай, й гнБвайки дХшами скойми, ако 

/ г / М 9 З / / о 
мед Едица чадъ аншеЕнал на се, й аки вепрь свир'Бпый на 

И о о и хо я и о / / 
поли: и отецъ твой МУЖ'Ь ворецъ, и не даст почити 


ак дель: 


Хх го -а / / / о м 
9 сЕ БО, ТОЙ ННЪ скрьіся на нЕкоторбить Холи йин на 
/ / 9 и 
нЕкоторбить ст: й вЗдєть кнегда напасти на нйкъ въ 
/ оо и я о о и / д еи 
начал Є, й суслбішит"ь са5шалй, й речетъ: высть сокрЗшенїє въ 
» о 
аюдекъ ИЖЕ за авєссалимиолить: 
о хо / И 2 / и у и \ / 
10 й ТОЙ сынъ силы, Єлібжє сердце акоже сЕрдце львх талцо 
о ГА / ГА / 9 ти РА / о / Го о 
истаетъ: понеже веть весь Шль, гаки сйлєнъ Отецъ твой, Й 
И / А» / 
СЫНОКЕ СИЛЫ ВСИ ИЖЕ СЪ НИМЪ: 
/ ГА У 5 / 9 / / 
1 тако) сов ЕТА АазЪ (совЕтовакъ, й совиражса соверетсе къ 
М / ота Въ / 5 / о / р 
тек весь Иль @ дана й до вирсавін, дки песдкъ Иже при 
/ / о \ ко и А» 
ибри во МНОЖЕСТВ, й лице твое ИДЯЩЕЕ посред ну: 
о и У и и о и о / 
12 й пріндейь къ нем на Едйно мЕсто, йдЕже ферацієять 
2 м / о 2 / м РГА ГА х 
Его тами, й Шполчймса на него, акоже спадаетъ роса на 
о 5 о 7 Ж 
землю, й не шставимъ въ немъ й въ мУжєь Егф Иже съ 
/ х 2 / 
нимъ ни едйнагш: 
7 5/ / 7 = 
13 й аціє ко градъ совєріт ся, й козметъ весь їйль ко град 
\ 9! 2 + 
тох ўжы, й совлечемъ его въ потокъ, ДОНДЕЖЕ не 
5 Ра / х / 
шстанетсА тами ниже камень. 
1 хо / о \ ра он ДА / / 
14 И рече двєссаліамь й вен ліЗжіє інатєстін: Байгъ сок Етъ 
5 / 5 ча " «р / 
хЗсіа арахінна паче совЕта ах тофелева. Й гдь запов да 
/ / о а и хо У и «р 
разорити сокЕтъ ду тофеаевъ Благій, гаки да наведіть гдь на 
авессаашма сдал КСА. 
9 х Го о / ГА 9 о ча / 5 / / о 
15 И рече хай араҳіннъ ко садшка и автадард єрєємъ: такш и 
/ / 9 ча / о / 9 хо 
таки) совЕтока ак гофелъ двессалймиб й стар Ейшинамъ 


2 = о у / о / / 
гидекъ мъ: и азъ Таки и таки сок Етовакъ: 


о - / / А И / / 
16 и нн посаи"те скор и козк стите дакідх, гаагоанціє: не 

$ И „\ о / / ол / 
преввди НОШЬ СІЮ КО рав" пХстынн, НО ПОНТИ ПОТЩИСА, да 


/ и / о \ и а » / 
не какш пожертъ БХдетъ Царь И кси люде ИЖЕ съ НИИ. 


5 / 2 о. / / М / 9 З 
17 И онадбан'ь И аутмаась сгожстга на ст денц Е рин; и иде 
/ 5 / у 5 / о / о / / 
равынд и повЕда йла: и тін йдоста й козв стиста дакідХ 


М 0/7 / 5 / о / / 
царю, аки не могоста акитисА ЕЖЕ книти ко градъ. 


18 И вид ИХ отрочиць й пок Еда авессаши(. И идоста 
9) е, М и 7 \ 
Ова скоро И прїндоста въ дом" мХжа въ ваз рить: й томХ 


/ М о / / 
ровъ на двор, й снидоста тама. 
1 \ \ о \ / У і / о и 
19 И вз^ жена, й положи покрдвъ на сустін рока, й сУши на 
/ о / о / / 
немъ драфшръ, й не познасм глаголъ. 
9 па. / Р 2 т М / 5 
20 И прїндоша Отроцы двессаафман къ женБ въ домъ й 
Эш о о 7 Ж 
рЕша: ГА ахтладсъ й їшнабанть; И рече имъ жена: пренддста 


/ / о / о 2 / о / 
кмалЕ вод. И искаша, й не Бр" Оша, н возвратишас ко 
Герайлъ. 


2 ГА 


ГА гү; / ча М 5 9 / о 5 / 9 

21 бысть же по бшестк?и Их, й ИзаЕзоста из рова, й идоста, 
о / / \ о / о \ / о 
и козвЕстиста давктдк царю й глагдласта 648: востаните, й 

о / / / РА / х \ о ча / 
прейдите скорш воді, ако» сйце сок Еца на вы ак гофелъ. 

7 м / о х а Х / о / 
22 И коста да дъ й вси аюдіє ИЖЕ съ НИМЪ й пренддша 
А / / и о о / 2 \ у 
Горданъ до св та зактра, й ни Едйнъ не шеста, Иже вы не 
прешелъ Го рдана. 

б 3 М р! / 2) 7 о 
23 И ахітофілть вид, ако не свыстсл совЕтъ Єгі), й фсЕдаа 


у / 4 


Осад своє, й воста, й ФИДЕ въ домъ свой, во градъ СВОЙ: й 


/ \ а о |. 9! 7 
запок Еда дом скоємі, й су дависл, й утре, й погревенъ БЫСТЬ 
/ о х х 
во гров'Е Отца СВОЕГО. 
9 / го / 5 / го 
24 И да дъ прейде въ маналмъ, двессалфмъ же прейде 
5 9 и М 9 та а. 
Горданъ самъ й ВСН иХжте Тилтест ти съ ним. 
ф о / / 9 / / 9 ГА 5 / 
25 И амессл постави двессаашмъ вм Естш Тшава над сйаок: 
о хо / И 2 й оу и о / хо 
дмессай же сынъ мвжа, Емвже йл ієдёръ ієзранаїтинть, сёй 
ГА о ча / / о / М / / о / 
внИде ко авїгєн дцієри 1ессеин Б, сестрі сарбін матере Тодваи. 
9 5 / 5 / 9 / 2 та х / о 
26 И фпоачиса двессаашмъ й весь Шль къ земл галаадст Ей. 
" / 5 \ / / / о 5 Го / 
27 И высть Єгда вниде да дъ въ манаъ, й суєсвій СЫНУ 
/ Въ / ГА о / о / / о ТУЛ 
надсовъ бі равкдда сынфкъ дмайнихъ, й маҳіръ сынъ да ав 
/ о 5 2 о о 5 
ИЖЕ ИЗ ашдавара, И керземій гаааадітинь й3 рогеліма, 
28 принесбша десъть ПОСТЕЛЬ устроєныҳъ й КОНОБШВЪ ДЕСАТЬ 
о А / о / о о / о У о х о 
н сосёды ск5дєань и пшениц и ачмень и мЗк5 И пшено и 
/ о / 
БОБЪ И СОЧЕВИЦА 
29 й МЕДЪ й масло й Овцы И сыры кравїа, й принесбша 
/ 5 / Х / 2 / Им / о 
давід3 й акдемъ ИЖЕ съ нймъ СТН: БЫША во аюдте гладни й 


5 2 / / 
сутріждєни и жаждни къ пХстъни. 


Галка 18 

У Й / и хо А / Й у 
1 И соглАда дакідь ксЕкъ людій сСуикъ съ нймъ, й постави 

5 9 
над ними Тыслшеначалники й сотники. 

ф х / / ва / го 5 / 9 / 9 
2 И посла дан дъ трегію часть аюдій под рікою Правен й 

удо ах , 5 / оли / и , Й , Й 
третію часть под рукою авессы сына сарҳнна врата Подвал, й 

/ ча / 5 / 7 / / 9 х / 
третію часть под рукою єдова героина, й рече давідъ къ 

/ / 9 / 9 74 / 
аюдемъ: ШЕДЪ АЗЫДХ й азъ съ вами. 

9 / 9 / о 7А ГА / 
з И рЕша: не Изъди, таки аще БЪгствомъ пов Егнемъ, не 


о 5 2 
положатъ на нась сердца: й аще умремъ полъ насъ, не 


5/ 
положатъ на насъ сердца, понеже ты аки мы ДЕСАТЬ ТЫСАЦЕЪ: 


жо 


= и у о / / / / 
нн Е АЗЧШЕ, аки шстанеши ко град Е на ПОМОШЬ нашу. 
1 ` ^ / оу 7 / 5 2 и / х 
4 И ре ИМЪ Царь: ЕЖЕ угодно ПРЕД очима кашижма, сотвори, 


И ста царь при вратвуть: й кой аюдіє Исхождах8 стати й 


тъсацални. 
5 И запов Еда царь Гоак й двессЕ и Єбрєкн, глагола: 


поцадите ми Отрока авессааш ма. И вси аюдте слышаша 
/ \ т ГА 2 о ГА 

запов Едакца цара всБлъ кназЄмъ й) акессааш и. 

9 о / х / ча / / 9 ти о / 
6 И изыдбша кен аюдте къ А8Бравз сопротивъ Тилю: й высть 
врань къ дЗвравЕ єфрітан. 

9 / / / ча 2 та 5 Ум / 9 
т И паддша тамо аюдте Тилевъ пред Строки давідовымн, й 


БЪСТЪ сокр шенте велико въ ТОЙ ДЕНЬ, акш двадесфть 


/ хо 
тъсащъ “иАжен. 


9 


7 / / / / А \ 
8 И ББІСТЬ там еренв ризсъщаша по анці ЕСЕА земаи: 
7 / / / хо / / Х \ / 
рева АУБврава пождати аюдін, паче неже ну в пожде МЕЧЬ къ 


о / 


той день. 
" \ р ГА 74 / о / 
9 И наввжа авессаашмъ на Отроки давдшвъ: двессаадмъ же 
М о М 9 
ЕЕ сЕдДАЙ на мск своблъ, й квЕЪжа (съ нймъ) мескъ къ чаци 
и / о 5 / Хх Хх 5 м и о 
дХва велйкагш, й ФБВИШАСА власбі Главы єго на ДХБ, й 
/ Е / о / / у / хо 
повисЕ межд неЕвомъ й земабн, МЕСКЪ же под НИМ пройде. 
9 и З 2 а о 
10 И вид мбжъ Єдинъ й возвести 10465, и реє сь видЕхъ 
/ Й Г / 
висмща двессалшлма на дХЕ Е. 
9 5 / 5 х му 5 
11 И рече ішакъ иХж  возвБстикшемб бий: аще вид Влъ ЕСИ, 
х 5 ГА 2 Хх 2 х / / о 5/ ГА / 
почто не (увйлъ Єсй Его таш на землю; й азъ ддаъ БЫ 
М / т х о / 2 / 
ТЕБЕ ПАТЬДЕСАТ"Ь сТкаь сревра й пблсъ Едйнъ. 
7 и 5 5 и о 
12 И рече мвжъ ішдв5: аще ты ваожйши въ рёц мой й 
И ~ \ ` \ \ \ И / 
ТБІСАЦІЇ сїкль сревра, то нє козложё рёкН моем на сына царева, 
Р 5 / / и / М 9 9 / 2 
шко при оушесауь нашихъ запок Еда царь тек й авесоб й 
СбрЕеви, глагдла: соваюдите ми отроча акессалйа, 
13 не сотворйти дкши єго) неправды: й всАКО СЛОВО НЕ 
5 5 
сутайтса пред царємъ, ты же стойши сопротивно. 
7 о и «хо У \ / А у / 
14 И рече пюавъ: сіє 44ъ начнХ, не таки) преввд8 пред товон. 
1 хо и \ я Ч \ о ХО Ж и 
И вза ідмкь три страві къ ріці свои, Н вонзе А въ Сердце 
х и) 5 5 \ И ГА 
авєссало мх. И ЕщЕ Сий живх Су на АЗЕФ, 
о о 9) М чу и ча о 7 
15 й Фвствпйша десеть Отрикъ носАЦИн орЗжіє ішаває, й 


/ 5 / 2 2 / 2 х 
орази акессаш ма, и рек ременаша ЕГО. 


Га! 
о 


К 5 / / / / / ча 
16 И кострави плакъ травон Готино И ВИН АЮ ДІЄ 
и 5 ГА 9 ти РГА / 5 / Го 
не гнати кс дъ ги4», МК щадаше гшакъ люди. 
7 \ 5 / 5 / 9 / 5 х / / 
17 И кзА ПАавЪ акессаашма, и Бесе сго къ ООВ ВЕЛИКА 


Га! 


9 5 и ча 
въ дЗврав“, й складе над ним" кХп5 камента квайкб ола. И 


ксн ійатанє БЪжаша кійждо въ селбнТА скол. 


\ о 


р / 5 х / хо / М / 
18 ЯАкессаашмъ ЖЕ ЕЩЕ ЖИВ” СЫН, кдА и ПОСТАВИ сев Б сго4пъ 
5 ГА / о / о / м / / 
ко юдоли царстві, ре БО, Ки нЕсть ти сына на пажатть 
М К 9 х / М / 5 х 2 МЇ 
имене моегш: и нарече сгодпъ ИМЕНЕМ" СКОММЪ и мрен ЕГО 


ріка авессаай мал, ДАЖЕ до днешнагш дне. 


о / И / \ о у > - о 
19 И аКітаась сынъ садшковъ рече ко гравк: потекб нн й 
х Ху х о А т РЕ \ / ол 
кофЕ ци царю, ако сбди сиб гдь 0) ріки крагшкъ его. 
1 х о \о и и А ` ухо / / 
20 И рече Єт Тодвъ: нЕси мвжъ ты возвЪцмай влаго днёсь, 
/ / Го / вв / х 
но козкЕстиши къ день драги: въ днешн!и же день не довро 


возвеБциен?е, понеже сънъ царевъ оре. 
9 ло / / / ГА м 5 Го! / 5 х 
21 И рече пюавъ Усю: шедъ покЁждь царю банка вид Елъ ЕСН. 


ит: 7 


/ Го ә / о 
И поклонисл хзан 102465 и інд. 
" х 5 Хх 5 ва / / ГА 9 х 5 и 
22 И приложи еще ахімаась сынъ садококъ и рече ко права: 


х и у 9 му \ 5 ГА / ло / 
что вдетъ, аще и азъ текд ксаБдъ Хам; И рече поавть: 

х м ГА м / го х ГА М 

почто ты хошеши теци, сыне мой; гради, нЕстъ тев Е 


5 / 
козв Бенте въ польз а ИДЗЩЕМВ. 
7 хо бы , , 77 \ " \ о о и 
23 И рече акіжадсь: что во аще потекХ; И рече ЄмХ акт: 


` , о а , и , о М й 
тецы. И в Ъжаше ак: маасъ ПА ТЕМ" Киши, И предкари хЗам. 


Га! 


/ / М м / о ГА / 
24 Дакідъ же сБдаци посред двою вратть. И изыде сгражъ 
/ / М 9 / ША х 9 / 9 х 
на кровъ вратъ ко ст нЕ, й воздвижє Очи ской, й вид'Е, й сє, 


/ 70 о и 5 / 
МАЖЪ ТЕКИ Един" пред НИШУ. 
7 7 ` / У ол 


25 И возопн сгражъ и сказа цареви. И рече царь: аще Єдинъ 


М / И ва 2 / 2 К 2 хо 5 
ЕСТЬ, Благо вОЗЕШЕНТЕ ко уст" єго». И ИДАШЕ ИДЫИ и 


/ 
нрива ижажсл. 


/ / и / А о к 

26 И вид страж мзжа драгаго текфщша, и козопи къ 

и о \ \ А о хо 7 о и 1 \ / 
дкеремъ и рече: с, мкжъ и драпи текфшь свдинъ. И рече царь: 
о го 5/ / / о 
и тои есть влаго возв али. 

7 Хх и 74 ГА / ча / о / ча 
27 И рече стражъ: азъ виждк "теченте перваго, ако теченте 
о / и / 7 \ / й и хо о 
ахтмааса сына садшкова. И рече царь: тУж'ь Бваагъ СЕЙ, и 

ГА ва ГА а. / 

козв ст Те Благое придетъ. 

И К 2 ва / 9 Хх х ГА " ГА 
28 И козопи аХітаась и рече ко царю: миру. И покаонйса 
царк алнцёмъ своймъ на землю й реє БАГВЕНЪ ГДь БГЪ ТЕОЙ, 
5/ о / Га 
ИЖЕ затвори МЖЕЙ коздЕйЙгшШИКЪ руки свод на господйна 
МОЕГО цар^. 

" х / ГА 5 о / 9 Хх 
29 И рече царь: миръ аи отрочиції авєссал м; И рече 
о ва / / ГА / / 2 х 
акт маасъ: вну МНОЖЕСТВО ВЕЛИКО ВЕСЕЛАЩЕЕСА, ЕГДА 
гү; / / / 5 / х Хх 2 ГА Хх 
со пуцаше равъ царевъ пюавъ рака твоего, и не разви вкъ что 


тамо. 
у. х / / о / М 7 / х Хх 
зо И рече царь: возвратиса, й стани за Е. И шедъ ста созади. 
" Хх Го 5 / 5 х ТЕЛ 2 Хх м и 
и И с, усій кс дъ єго пріндє й рече царю: кофв Ециетса 
/ / Е \ ә \ ^ < и «т; \ 
влаго господин жоємЗ царю, тако САН ТЕБЕ гдь днесь 8 раки 


/ / \ 
кСЕкъ костакщихъ на Та. 


(а) (а) 


х / / ГА 5 о / 
32 И рече царь къ Хан: тир ан отрочиціз авєссаацу м; И 
\ хо 7 77 у К / 
рече хзан: да БААЗТ", КОЖЕ отрочицъ, крази господина 
\ \ о м 5 / / / / 
моєги» царі и вси байцъ восташа нань ловон. 
9 / / о / ГА РА ГА 9 
зз И силтЕсл царь, и взыде на горниц8 АЖЕ на врат" Ехъ, и 
/ 9 / ГА 9 К / / хо 
плакасм: и таки» глаголаше, Єгда паакаше: сыне мон, 
р ГА / го / го о ГА х / / 
авессалшле, СЫНЕ мой, СЫНЕ мой, авессадшлме: кто дастъ смерть 
М ГА Хх р / \ 5 / / хо 
тиф вмести ТЕБЕ; азъ висты ТЕБЕ, акессайфиие, съмне мой, 


СЫНЕ мой, СЫНЕ мой авессалшие. 


е 


лава 19 
п / 9 / / х / / о / 
1 И повЕдаша 1шавб, гаагдаюціє: сє, царь падчетъ й ръдаегъ 
2 о / 
0) авессаашя Е. 
9 / / ча Го / / ва т / 
2 И высть спасёнїє въ той день въ ръданте всвмъ аюделгъ, 
2 / / ча Го / / 5 / 
сусльішаша во аюдіє въ той день, глагбаюціє гаки) печдленъ 
ОА ГА 5 / 74 
Єсть царь Ш сын скоби. 
9 о / / ва Го / А / / 
з И окрадаувса аюдїє въ той день Єжє входити во градъ, 
Р 7 / Й ма / ав \ / ^ 
якоже окрадаютсм аюдіє посрамленнТи, внегда в Егати Им на 
врани. 
9 / ` ` ` А ` / / / 
4 И царь покры лице своє й возопи царь глдсомъ велйкнать, 
/ / Го о ГА о / / Го 
ГЛАГОЛА: СЫНЕ МОЙ, АВЕССАЛЮМЕ, АВЕССАЛЮ МЕ, СЫНЕ МОЙ. 
$ / 5 и м / о х / 5 х 
5 И вниде Тоавъ къ царю въ ддмъ й рече: посрамйлъ єси 
/ / ~ / / о 5/ \ и й Я 
днесь айца равъ твойхъ ксЕкъ иземшихъ тА днесь й даш 
5 о о и б 
свінфвь твойкъ й АщереЙ ткойкъ й даш женъ твойуь й 
подаджницъ ткойуь, 
А / / х 9 / / м 
6 Єжє аювити ненавидлума теве й ненавидтТи АюЮБАШЫХ ТА: 
о о и ол / у 7 ^ я \ м 
и авилъ Єсй днесь, акш нє СУТЬ тєв кнАзи, ниже отроцьк но 
/ / о” 5/ о / / / Хх х 
разви ть днесь, акш аціє БЫ авессаашмъ живъ въмъ, МЫ ВСН 
/ ГА ГА / РА х / / 5 
днесь мертвы выҳоиъ вылн, ако) тогда право выло вы пред 
очима тконма: 
о -а / о / о / х ГА / 
7 и нн воставъ Изъди й глаголи къ сердца равйвъ ткойхъ, 
у А ЭУ / оу м Й / и 2 / 
акш 0 гд'Е кабуса, ако аще не Изъдеши днесь, не фстанєть 


х о / / / / ма А й хо ^ 
ни единъ мфжъ съ ТОБОЮ въ НОШЬ СІЮ: Н разви къ сев Б, 


о 


х х 5/ ла \ / / / » ча / \ 
аки баб тй Єсть Се паче кСЕХъ ейшлъ, аже прїндоша на тА 
(5 юности твоеЖ до нн“. 

(а) А , о т 
8 И коста царь и сЕ де при дверехъ. И козкЕстиша ксвмъ 
/ / х / / / " / 
абдемъ глагдаюцие: се, царь СБдитъ въ дверехъ. И книдоша 

Е ; Й ра она 

ксн акдіє пред анце царево пред двери: мУжіє же Тилевъ! 
/ ГА ча Г) 
вЪжаша во сєлєнїд скол. 
" / х / ча / / о 
9 И прАХВсА вей аюдіє во ксЕкъ кодЕнакъ ійлєвьіуь, 

/ / / А / коя: / ^ / Й 
глагдлюціє царь давдъ йзвави нв 0) ксЕкъ врагъ нашиугь, й 
о 5 9 9 = 9 
СЄ, ИА насъ 0) руки пноплєиєнничн, й НН вЪжа і земай й © 

/ м о НА о / 
царства своегш й С) двессалШла: 
о 5 5 2 
10 двессааймъ же, Єгджє помазакомъ над нали, утре на 
ГА о ка м Хх / А / м 7 
врани: й нн что вы молчите, же козвратити цар; И 
глагдаъ ВСЕГО) ИАА пріндє ко царю. 
9 / / х / о о ва / о / 
и И царь да дъ посла ко садикх й ко двТарарв Перми, 

И / хо А И ` 
глагола: рцыте стар Бйшинамъ диньииъ, глагдаюце: почто 
/ ГА ча 5/ / м / 5 м / 
въстЕ посл днїн, ЕЖЕ возвратити царі въ ддмъ Его; садво 

же ВСЕГО ПИЛА пріндє къ царю въ домъ єго: 

/ ва Га! \ ГА Га о ГА \ х 5 Хх х 
12 врата мод вы, кфсти мод й плоть мод вы Єсте, то 

х / ГА ча 5/ / м / 5 м 
почто высте поса днти, ЕЖЕ козвратити царі въ ддмъ єго); 

о о / / ГА / \ 9 / \ < о 

13 й дмессаю рцъгте: нЕси ан кость мод й плоть мох ты; й 
= ча ^^ -а 5 ТЕ! 5/ 
нн СТА мн да сотворитъ БГЪ й СА да приложит", аще не 


4 я п и о 
БХдеши кнАзь СИЛЫ предо мною во всА дни вивести) Пава. 


7 ` М / хо 94 У и 
14 И прекаони сердца ксЕхъ МЖЕН ВАННЫ аки „иХжа 
5 / У / м / / М о х 
сдйнагио. И послаша къ царю, глагдаюціє возвратисл ты й вен 
рави БОН. 
7 / / 9 - / 5 у 5 и а. об 
15 И возвратисл царь й пріндє до Тордана, й мУжіє ЇХдинь 
ва / / я 9 / / ва \ \ 
прїндоша въ галгллы Єжє йзыти на ср''генїе царю, превести 
зо 
цара чрез Горданъ. 
7 9 х го / / / 9 ва / о НА / 
16 И (ускори семей сынъ гирань сына ієміїнієва, ИЖЕ 0) каз риа, 
Й / х 2 / ій х , 
и сниде съ ибжми 1Здиными ко сртенїє царю дав!дХ, 
9 / го / НА ва / 9 ва х А / 
17 н ТысАша ийжей съ нймъ б) вентамна, й ства Отрокъ ддмЗ 
А у 9 7 
сакам, й патънадесжть сънйвъ 6Г съ НИМЪ, й двадесжть 
/ ол / Й Й , Й , и 5 
равшвъ г) съ ним: й суправнша на їорданъ путь пред 
царемъ, 
о / / ва 2 / ва / 7 го 
18 й посахжиша сАЗЖЕНТЕМЪ а) преведенін царев“Е. И прейде 
5, 9 5 
прехддъ же превести Ам" царевъ Ў сотворйти правоє пред 
9 / 5 х 9 го / / Хх х / 5 
очима єго. И сетей сыну гирань паде на лнцбі своёмъ пред 
царемъ, егда преҳождаше іордӣнъ, 
9 х \ / / го / ва 
19 й рече ко царю: да не кл Бнитъ господинь мой веззаконта, 
й не помлни байка неправдова равь твой къ день Фнъ, въ 
я / Го / 9 / 7 5 7 ер / 5 
Оньже господйнъ мой царь йсҳождаше ИЗ ієрайта, же 
содержати царю къ сераць скоє мъ: 
ГА М / го 0/ 74 ГА о х 5 
20 понеже разв равъ Твой, акш аъ согршихъ, и се, азъ 
ва / / / х = 9 / и я / 
пріндбуь днесь перв Бе ксегф АА й дом пюсифал, ЕЖЕ снити 


` и - / К \ 
ти на сртенїє господин тоємі царк. 


7 т хол / и Й М \ , 
21 И бів'кціа авесса смнъ сарҳннъ н рече сегф ан ради не 
с мертвитсл СЕМЕЙ, ако прокад хріста ГАНА; 

у. х / х М 5 ГА / Га о 
22 И рече давдъ: что мн й вамъ, синове сарённы, ако) 

/ ^ / / / 7 / и я 
въстЕ мн днесь въ навЕтъ; днесь не С мертвит сл мХжъ 6 
дка / / о / / 5/ 5 дка 
Илл, понеже не ВЕмъ ан, акш днесь царстван азъ над наел; 

А М , А / оу " , Й \ , 
23 й рече царь й семЕю: не оумреши. И клАтсл Єх царь. 
" \ 5 хо / о , , / / 
24 И сє, мемфтвосбей сынъ набана сына сакам сниде на 

/ ва х 9 о Хх / / 9 о / го 

ср Бтенте царю, й не мы ндгъ свойхъ, й не ФБР за НОГТЕЙ, 
х 5 ГА Хх \ 9 / / о М НА х 
ниже оправи врадбі своем, й ризъ свойҳъ не Изм 0) дне 
тогі), въ Оньже Изъде царь, до днё въ Оньжє той козвратйса 
съ мйромъ. 
" , 7 \ / оо / / я м о \ 
25 И Бысть Єгда книде ко ранить на срістєнїє царю, й рече 
А \ , А и / ол / ДЕ / 
СИК царь: что мкм не пошёлъ ЕсИ со мною, тенфівоссєє; 
9 М \ “ хо / хо ` М 
26 И рече къ нем мємфїкосдєй: господи мой царю, преневреже 
` , хо У ` , о о \ Й хо \ о м Й 
мене равъ мой, мкм рече равъ твой си: фсЕдаай мн ОСЛА, й 
/ х о о \ / р / / го 
КСАДХ на не, й пойдХ съ царемъ, ако крдмъ равъ твой: 

9 о \ 2 
27 й ШЕОАГА рава ткоего ко господинх моєиХ царк: й 

/ Го и оу о = "а О 9 \ ГА 5 

господйнъ мой царь ако дгГаъ вЖжій, й сотворй влагоє пред 
Очима ткойлна: 

У \ / / А \ \ , СЭ / ХА 
28 акш не БЕ весь домъ Отца МОЕГО, разв мХжїє (покиннїн) 

\ 2 2 

смерти господині МОЕ царю, й посадил еси рака ТВОЕГО СЪ 
Й А Й хо й / 77 ^ о \ о а 
адҳ5цінин на трапез твой: й кое Єсть мн Е еше фправданіє, 


2 / М 2 \ \ 
И КОЗОПИТИ мнв еще къ Царю; 


(а) 


ЕЕ И к / о \ ^ и 
29 И рече © царь: почто глагблєши ЄЦІЄ саовеса тво; РЕХЪъ 
М - \ М 
тев Бой СТЕБ: раздБайте сев Е села. 
х ча го \ 9 Га! ГА Хх 
зо И рече темфівосуєй къ царю: й вСА да возметъ, повнегда 
- ` / \ \ / / хо 
пр?ити господин  моемв царю въ мир къ домъ свой. 
й Го / / о 5 / 2 хо 
31 И верземій галаадгтинъ сниде ИЗ рогелліма, й прейде съ 
/ 


царемъ Горданъ, же превести єго чрез Горданъ. 


Га! 
9 


хо Я И ` / о / / 
32 И верзеллій мвжъ старъ с Бай, смнъ Осмидесжти АКТ, й 
хо \ \ 7 \ / и у / ^ 
той препита царі, Єгда живАше въ манаи\, ако мбжъ БЕ 
кєлїй с Бай. 
й х / / \ го / о 
33 И рече царь къ вєрзємію: ты прейдеши со мною, й 
/ / м / о ти 
препитаю старость твою со мною во ієранлб. 
9 х Го х / Гаї ГА х К 
34 И рече верзелаїй къ царю: колищы дни аБтъ живота МОЕГО, 
акш да кзъдк съ царемљъ ко ієраймъ; 
/ 2 / ГА 5/ / 2 2 \ 5 / 
35 СЫНЪ Осмйдести аВтъ Аазъ днесь Єсть: Еда сгразваБн 
М / 9 М / 9 х 5 и 5 х / 
посред Блага й посред аХкава; пай (разви Беттъ єціє равъ 
го 5/ о 5 х 5/ на \ 5 м 5 / / д Хх / 
твой, Єжє амъ, йан Єжє пїю; Най оўслышҳ гайсь Єціє поюцикъ 
о / о е 4 о / хо / 
й коспЪваюцихъ; й вскҳю ЕЗДЄТЬ еще равъ твой въ ТАЖЕСТЬ 
/ В ` 
господин тоємі Царк; 
/ го / Го о / / о х 
36 мало прейдетъ равъ твой іорданъ съ царемъ: й почто 
/ х / / ва ла Х 
коздаєть мій царь воздадніє сїє; 
ГА = и го 2 5 У / / 
37 да возвратитсд нн Е равъ твой, й сумр8 во град лоемъ, 
5 ГА о Хх м о ГА х о х / Го / 
у грдва Отца моеги й матере моєА: й се, равъ твой свінть 
мой камадмъ прейдетъ съ господемъ мойлъ царемть, й 


5 \ 5 9 
сотвори Си Благое пред очима твойла. 


1 о ту 74 
38 И рече царь: со мною да прейдетъ Хамадмъ, й азъ сотворю 
5 х / 5 2 / / 5 т оп 5 / М 5 
єм Благде пред Очйма мойма, й всА байка Язверегъ сев Б у 


\ \ М 
МЕНЕ, сотворю тев Е. 
п / х / ча о / о / го о х 
39 И прендоша вся людїє Торданъ, й царь прейде, й и Блока 
/ / о х 5 м 2 НА х 5 х ГА 2 Хх 
царь верзєлліа й Благослови єго, й пзсти Єго въ домъ ЄГОО. 
" го / / о / го / о 
49 И прейде царь въ галгдав, й хамадмъ прейде сь ним, й 
К в об / \ 5 / о оч 
вси людїє 1динь провождауа цара й пдаъ люд інлєвьіугь. 
1 \ \ ра он ха И \ о и ` 
41 И се, вси о мХжіє інлєвы прінддша къ царю й реша къ царк: 
\ о 5 / х / - / и - 26) 5 
что ако оукраддша теве врата наша ибжте 18дины, й 
/ \ 9 / 5 К 5 о / 9 х / ва 
преведоша царі й ддмъ 6г чрез Торданъ, й вси иёж!е 
дакідшвы съ НИМ; 


(а) 


и РУ об о та 5 
42 И Ок Ецаша весн мХжїє їЗдинь къ ивжелъ Тилевъмъ Й 
/ х / ав О / / о х / / 
рЕша: хане Байжній намъ царь: й почто таки) разгнЕвастеса 


НА м / ? \ 5 5 / НА \ 9 \ / Хх 

(0 саовеси сємъ; Еда ади мдохомъ 0) цара; нан дары даде 
/ о х м гру \ НА / 

нам”, или дани Ша 00 насъ; 


(а) 
о 


и а. дка а. об ГА 

43 И ЮкЪцаша мХжїє Тиастти къ мХжЄмъ |динълмъ й реша: 
/ и ` Й ` А , Й ` , \ А 
АЕСАТЬ рікь мы ої царі, й въ дакід Е сам паче ТЕБЕ, й 
я е4 о 9 

первенецъ азъ, нежели тв: й почто сице гукорбєши мА; й не 

/ / \ / \ 2 / м ^ 

вмБниса садво моб прежде мене АЕ коҳвратнтн цара мн; 


(а) 


2 о А о ота 
И цитагча сладко мужей їХдиньшь паче саовесъ ми жей Тилевъгъ. 


Глава 20 
7 / / / ГА о З 9 \ хо / 
1 И тами ваше сынъ веззаконный, Ним же бб савей, слнъ 
/ й о о о \ И И о \ 
коҳоровъ, мвжъ іємїніовъ, й востр3вн трівою рожаною й рече: 
/ / / / х / ча / / 
нЕсть намъ части въ дакідВ, ниже насл дї намъ въ сын 
7 и / Го о з Ром ~ 
ієссєєв: (возкратитеса,) мХжїє інатєстін, къ сейбнтА ваша. 
9 / ча ота / 
2 И їбст3пиша вси мХжіє їйлєвь й) дакіда ксаЕдъ савєл сына 
/ Й Хе / ` о 
кохорова: мібжіє же ЇЗ динь приа Епишасл къ царю своем б) 
Гордана даже й до ієрайма. 
" и И / хо » То > о м И 
з И книдє да дъ къ дом" свой ко ранить, й взА царь 
/ / / / » о / \ / Й 
десть женъ подаджницъ свойхъ, аже шстави стрєцій дбит, й 
\ х^ / ` Д Хот о т / ) 
даде йдъ въ ддмъ стражвв: й препита йуть, й (Што) не 
/ Га о / / х / \ 
внидє къ НИМЪ: й вЕша Хранйми до дне смерти свое, 


/ 
Бдокски жива. 


чар 


о 7 26 
4 рече царь ко амессаю: созови ми мбжъ ТЗдины къ три 


т / М / 
дни, ты же за В стани. 

" хо Й о у хо 02 Й Й / «т; 
5 И пойде амессай созвати мЗжей ІХднныҳтъ, й сулаєдан б 

/ / М 01 \ и 
кремене, въ неже повел ЄмХ давідть. 

б х / 9 / ка х / / го 
6 И рече давідъ ко авессБ: нн Б оло сотворить намъ савей 
/ / / 9 / 9 ка \ \ / 
сынъ воҳорь паче двессалйма: й нн ты пони съ СОБОЮ 
я / \ 9 м 5 / 5 \ / 
отроки господина своегш, й пожени кс Бдъ ёго, да не како 
о / М / / 5 / Въ 5 / 
ЮврАцетъ сев Е грады тверды й застБнитсА 0 ОЧЕСЬ 


наших. 


е 
ол ох $ 


75 / 7 а. З Га 79 5 
т И изыдоша кс дъ Єгі» авесса й мбжте Граван, й хереобі И 
х о х / ча 9 9 / оро ТО и / 5 / 

фелєдді й ксн сйльнїн, й йзвідбша из ієрайма гнати ксаБдъ 

/ / / 
савеа сына воҳорова. 

9 / / 5 / / о / 9 5 го 
8 И тін (ЕАХЗ) (у калмене велйкаги, Иже въ гавані, й длмессай 

/ 5 / о / / / 2 / ва 
внидє пред ними: Гюдвъ же преподсанъ ризами ЮДБАНТА 

о х 

СКОЄГО), И верха того преподсанъ МЕЧЕМ"Ъ припраженьмть при 

и о / о о о ха о и о Е 
чресавуь Егш въ ножнакъ єго, й Єгда биде, й мбчь йзобнЗса 
й паде. 

9 х о / 2 / / 5 м / 7 м 5 ГА 
9 И рече пюавъ атєссаю: здравъ ан ЄСВ, врате И вза гракъ 

И / У о / и о у 
рЗконю деснонк за врад8 амессаекХ довдати єго: 

5 хо / х У Мо / 2 5 / 
10 дмєссай же не поврежеса меча, Иже въ раціб їаван: й судари 
З м з / / / 2 м 9 и, в / / 9 м 
єго Тодвъ мечелъ въ чресла єго, й йзаїдса чрево Єго на 
/ о х о \ о оу о 1й) А И оо и 
землю, й не повтори 68, й су мре (амессай). Гоюакъ же й авесса 

/ 5 х / 5 ГА / / / 
вратъ ЄГО гнаста кса дъ савеа сына кохорл. 


(а) 
НИМ 


А 5 5) 5 9 
11 И яхжъ ста над нимъ 0 отрокь Гюдванкъ й реє кто 
/ / 5 ГА 2 Хх / 5 / 5 и 
Хоцетъ (върти) Тоаваь, й кто давідовть, кс дъ Тооава (да 
5/ 
Идет). 
2 го / / м М х У 
12 Имессай же мертвъ вада шеса въ крови посред пути. И 
/ / о 5 / 5 / х / чи 9 
БИДЕ абжъ, ако» фстановаА ус над НИМ ВСН аюдте, й 
м р] / м м о х м / 
соврати дмесаж съ ПТИ на село, й возложи на него ризв, 
5 
понеже видаше всАкаго приходАци над нймъ стоДвша: 
У НЫ 


2 Го он 
13 й въсть Егда принес 5 пати, пренддша ксн «Хжте Тилевъ 


5 и А 7 М И 5 / / / / 
кс дъ права, ЕЖЕ гнати КСК дъ сакеа сына Бед аве 


т го Го У / = ее / 2 / 7) 
14 И сен пройде всА кимна Тилева ко авель й ко керма у: й 
х / 9 х / / 9 9 / 5 / 5 м 
ВСН в харр , й всй грады соврашаса, й йдоша ксаЕдъ его», 
9 ча 9 о о о 9 
15 й прїндоша й Фполчишаса на него крест во авели й ко 
/ 9 / / / 9 х / ва о 
керма В: й насыпаша земаю ко града, й ста на предстчвінін: Й 
х И са ^ о ГА и / / 
ВСН АЮДТЕ ИЖЕ со ішлвомъ помышиАх8 низаожити ст Енк 
(градски). 
9 ` ` и \ 2 ` / / 
16 И возопи жена мдрал со ст на й реч савшите, слышите, 
/ "2 о / / М о / 
рцьгте нн 100465, да привайжитса до За, й возгаагдаю къ 
х 
НЕМХ. 
б / го 9 / 9 х х / о х 9 / 
17 И привайжися къ ней (Тоавкъ), й рече жена: ты ан ёсй аку; 
ИД \ 77 О \ о \ и о / ` м 
Онъ же рече азь. И рече 648: посашай словєсь равы твоє. 
" х о , и 77 У 
И рече ішавъ: посакшан, азъ Єсть. 
а х / / / / / 
18 И рече глагблющи: сабво глагблаша въ первъхъ, глагдлюціє: 
/ / / 9 / 9 / 74 
вопрошаемь вопрошенъ высть во авёлн й въ дан, аще 
5 / » / / ча 2 та / 
фсккдЕша, жє положиша КЕ рнти інлєвы: вопрошдюци да 
ГА 9 / о / х я о / 
копрдсмтъ во Авели, й такш рече, аще ск д Ша: 
5/ 5, Гаї 5 ав О дка 5/ 
19 азъ Єсть мйрнал, отвержденти Гилевъ ГЪ, ты же ифеши 
(мертвити градъ И матерь градшвъ інлєвыҳъ: й почто 
потопадеши ДОСТОАНТЕ ГАНЕ 
" 9 о М м 
20 И ОкЕща Тодвъ й реє мйаостивъ Инф, мйлостивъ ин, 
77 хо и \ 
аціє потопаю н аШе разр5шх: 
у / У и ` Й / хо / 
21 не такш слово, аки мкжъ СЪ горы ефрёман, савей смнъ 


х 


кохорь има 64%, й воздвиже рік свою на цара давіда: 


\ (е) 


ГА х х 5 ГА 9 НА НА / Хх \ 
дадите ми того єдинаго, и ШидХ 0) града. И рече жена ко 


2 / м К ол / М х 
гшава: се, глава ЕГ свержетсъ къ ТЕБЕ со ст" Бнъм. 


е 
\ / 


/ х т / о / 
22 И вниде жена ко всбиъ аюдемъ й глагола ко кседмХ градв 
И м о 
№дростїю скок, Ати главХ савєл сына кора. И осЕкоша 
і; / / / о / » о у пох 
главХ савёл сына вохдра, й свергдша ю ко ішавх. И шавъ 
\ А о / А отете / \ 
косграви къ трів, н разъдошасд лмУжіє 0) града ксн къ 
седентА свод. шакъ же козвратися ко Терайлъ ко царю. 
9 М 5 / 5 / / ота 5 / / 5 / 
23 И (66) тюдвъ над ксю силою їйлєкою, й ванба сынъ їо ддєвъ 
5 х 9 5 х 
над Хереобі й над феаерръ, 
5 ча 5 9 5 5 И 
24 ддонтрамъ же над данин, й ішсафатть сынъ аутакбовъ 
воспоминалй, 
9 х / "о / о 9 а. / З / 
25 й сс книгочій, садикъ же й авТабдръ ієреє, 


26 ірась же іарінь БЫСТЬ жрець дав!довъ. 


Глава 21 

9 / / х Га / х т / 
1 И въсть гладъ на земай во дни давдшвът три авта, аЕто 

и 7 \ / \ т Й М г 5 

по Вт. И копроси давідъ лица гдна й рече гдь: над 

7 о 5 / о оу и до ол 
савломъ й над домомъ ег фБйда въ смерти кровей єго», 
понеже с мертви гавашнетъг. 

9 х / / / о х Га о 
2 И призва царь давдъ гавашніть й рече къ нйлгъс й 

/ би А 
гавашнитане НЕ СУТЬ синове Тилевъ, но токмо й) фстаткшкъ 
о о 5 о «3 » А 
длоррейскихъ, и смноке Тилевъ клАшасА йлъ: сакаъ же взыска 
/ » \ / оо У / она о 

поразити А, внегда поревновати Ємҳ по сън Екъ ійлєкыҳъ й 
РКА 
1динъггъ. 

я х / / х м / о 
з И рече давідъ ко гаваюнтаншмъ: что сотворю ваъ; й 
чимъ умолк, да Благосаовите достодніє ГАНЕ 

7 / РЕ; / / / хо х / 
4 И реша єм гавашнітанє нЕсть намъ сревра пай злата со 

4 о И о о и / 7 о 7 «т; 
сахаомъ й съ домомъ єго, й нЕсть намъ ижа (мертвити (0) 

К 2 = 7 Хх х М / о м и 

всегф ИЛА. И рев что вЫ глагдаете, й сотворю вам; 

9 / х Ге у \ 5 / 2 / 
5 И рЕша ко царю: иёжа, Иже совершй над нами й погна ны, 
у 5 5 и 
ИЖЕ су лаьіслн потревйти НЫ, потревімљъ єго, да не БХДЕТЪ во 

/ ГА = 
веБуь предл" ть інлєвьі ть: 


НИМ 


о 2 о / ^ 

6 дадите намъ седмь мХжёй (5 съншвъ Его, й пов Есилъ ну 

/ «ру / и о , «р " \ 
на сбанців гдеви къ гавафн сабли йзеранньугь гднихъ. И рече 

/ 74 / 
царь: дъ дамъ. 
9 ^ , ДЕ / , Й , , и 

т И поцад царь тємфївосбєл, сына ішнађанл сына сала, 


/ / Ч СА А» о М / Й 
кажтвъ ради гдни, таже посред икъ и посред дакіда н 


Мо / / 7 
посред го надана сына саХлА. 


(а) 


\ / \ тА ` / и / и 
8 И КА царь дка сына ресфы Ацєре аа, поддожнициъ! саЗан, 
» К / 7 / о за / о / / 
ну же реди сакай, срне И мемфтвосбеа, и ПАТЬ СЫНИКЋ 
И и 7 » х о и / / 
медхоаъ! дщере саЗлн ну же реди єсАрінах съ нА керзелята 


/ 
модлафиека, 


о 
> 


о \ ^ 7 / и И 
9 й даде Нуль въ р ки гавашнгтилмъ. И покЕсиша А на солнц Е 
М 5 «г о / / Й / А / 
на гор пред гдемъ, и падбша тамно сін сёдмь КХП: тін же 
о / / / / / / 2 / 
(ардша во днЕхъ жатвы пёрвыҳъ, въ начал Б жатвы ачмена. 
п, \ \ \ и / 5 ха М 
10 И вза ресфа дуй дінна вретиціє, й потче Є сев Б при 
/ / / 2 / / / / 
клмєнн, въ нач44 Е жаткы ачина дондеже сниддша на нйхъ 
воды вжтА СЪ нЕБЕСЕ, й нє даде птицамъ невеснълъ днемъ 
/ / х ГА / ГА ва 
почити на них, ниже овЪремъ Зємнымъ ноцик. 


и И повЕдаша дав дк всА байка сотвори ресфа дцієрь а 


е 
х Ж 


/ и о / о ГА / о/о 5/ 
подаожница саХлА. И иста ша, И вА ж данъ смнъ И, ИЖЕ 


ят: о и 


(9 исчадти Исполйновъ къ. 
о о / 9 \ / с 5 / 5 у / 
12 И иде давідъ, й взд кости саЗаи й кости їшнабана сына 
2 х г: хо / о 7А / » о / » г: 
єго б мбжей съншкъ Тав!са галаадскагш, иже окрадоша ихъ 0) 
/ и \ / » / о / 
стогны вебсани, занє повЕсиша нҳъ тами йнопаєтєнниць къ 
о 2 / / 
день, въ Онъже поразйша иноплеменницъ! сала къ геЛЕХН. 
я \ у / с) п / Й / Й у 
13 И кознесе да дъ кости саХан бУТЗд5 й кшсти понабана 
/ о х 9 х / / / 
сына Егй, й совра кшсти пов шЕеНЫ на сданці: 
Й / / и Й / Й , , ол Й 
14 й погревдша кшсти сали й кісти ішнабана сына его, и 
/ / / х ва / 
кшсти пов шены на солниВ, къ земли вентал!нок!Е, при 
х / / 9 \ 9 № 9 / ту о Га 
кран во гров'Е кіса Отца ги, й сотвориша всА байка 


(а) 


/ / и - \ / 
запов'Бда царь. И послҳша БГЪ земли по сихъ. 


(а) 


15 И высть паки врань иноплеменникшлмъ со Тилтанъ. И снидє 
да дъ й отроць Его съ ним, й БИшасА со Йнопаеленники: 
о о / / 
й сутрідися давідть. 
9 5 о 2, М У 5 м ГА 
16 И тєсвій, иже БЪ 0) внХКЪ рафанихъ, (у негоже) в вЕсъ 
ва Х 2 м / Га / / 9 Го М / 
копід Егф триста сікль вЕса мЕдана, й той вЪ препофсанъ 
21 и в. 7 
ОрЗжїємъ, й ҳотАше поразити давіда. 
7 / о Мои / А о о / / оу 
17 И поможе ЄмХ авесса сын сарвинъ, й Извави давіда двесса, 
9 х 79 / е. о х 5 м х / 
й порази йнопаємєнника, й смертви его. "Г'огда кадшасл 
ГА 2 \ 
мХжїє дакідивы, глагдаюце: не измдеши ктомй съ нами на 
/ 2 / / Ока 
врань, да не оугасиши св тйаника Тилева. 


е 


/ ГА 2 Хх / / 9 ГА 
18 И высть по сихъ Еци врань въ ге) Е со иноплємЄнники: 
` ` до 9 ти / / 

тогда порази совохёй иже № асбоы сшювранньа вн ки 
гугант оо въг. 

" / / / ГА 2 / 9 м 
19 И высть паки врань въ ром со йноплємЄнникн: й порази 
5 о =. в. 5/ 
басананъ сыну аріюргіжа вибаеемажнинъ голїлда йже 0) гєдбба, 
Д / «хо ох / у хо 7 
й древо копід ёго высть аки навой тквуихъ. 

1 о М 7 о 
20 И высть паки врань въ ГЕО: и БЕ мбжъ 0) мадона, й 

и у Юл о / / СЕ! \ / 

персты рҳкъ Его й персты ндгъ ЄГО по шестй, чисадать 

/ / о Хо / НА х 
двадесатъ четъри: й той родйса б) рафм, 

о 2 м = у я х 2 м Уз и / / / 
21 й оуничижи Шлл: й оўн Его ішнаданть сынъ сафлл врата 
дакідока. 

7 - М 2 

22 Четырн сін родишасл внёцы гігант овьі раф въ гео, й 


паддша (05 рак давідшеї й 5 рак равшвъ Єгор. 


Глава 22 


/ / «Ру м и \ и 
1 И глагола давідъ ко гд5 словеса пЁсни СЕМ въ день, ВЪ 
у 9 / 9 «р о 5 К ГА ГА! 5 К 9 о 5 х 
ОНЬЖЕ изваки и ГДЬ НЗ ріки веБуь врагъ єго и из раки 
/ 
сакловът, 
5 х / «ру / Хо 2 2 И в х 9 
2 и рече п'Ёснь: гди, КАМЕНЮ мой й оутверждєніє моє, и 
2 / о \ М 
извавалАй МА МНЕ: 
хо / хо и ^ о / А, ` 
3 БГЪ МОИ, Хранитель мой 5 детъ ин, оупокад БХДХ на него: 
о о в. и о о 
зацитникъ мой й рогь спасентА моєгі, застЗпникть мой й 
/ Хх / ва. Хх Въ / / \ 
прив Ежицие тоє спасена моегш, (9 неправеднагш спасеши мл. 
/ \ г о ~ / / 
4 Х вальнаго призов гда, и 0) крагъ монуь спасбса: 
о 2 / \ ГА / 9 ГА И.а 
5 тако шдержаша мА Боа Едни смертных и потоцы вефчаконта 
статдша ма, 
ГА / 92 / м ГА м 
6 Бша Едни смертных швъдоша тА, предвариша та 
жестокшсти смертным. 
\ / \ \ 7 о а Ух \ 
7 Кнегда скорв Ети ти призов гда, и къ БГЗ ЖоємХ коззовХ, 
2 2 / Въ / -=и х / го о / Го 
и сусавшитъ й) храма стаго скоєги) гаасъ мон, и вопль мон 


внидетъ во ўшы єго. 


(а) 
о 5 ~ 


8 И смлтесА й трепетна ББІСТЬ зема4, Й ФсновантА невесе 
/ о / У и м «ро 
смлтошасл й подвигошасл, кю прогнБвасд на НА гдь: 


/ / / 2 К 5 ША о 5 р 5 К 
9 ВЗЫДЕ ДЫМЪ гнБвомъ єго, и ОГНЬ ИЗ СТВ єго подеть: 
НОМ 


о па / \ 
РАЦ кофгор шас (л) НЕГО), 


9 


2 х х 5 / / 5 / 5 К 
10 и премаонни невеса и сниде, и ду деен под ногама єго, 


? ГА 


11 И вСЕдЕе на ҳерзвімы й лет Е, й ависл на крна8 кЕтреню, 


о Х о А 5 ча 2 
12 й положи тих закровъ СКОЙ: Шкрестъ Єєгі) селєнїє его), 
Х / А \ у $ 
темнота водъ шгАсти ко ОБлацЕхъ воздшнъ Хх: 
Въ И ча 5 / / 74 ва 5 ва 
13 00 Санта пред нимъ разгор Ешасл сугаїє ОГНЕННТИ. 


(а) 
2 


М \ т / о М и хо 

1 И козгрем съ невесе гдь, И ввішній даде гласъ свой, 

о \ / 2 Ая о \ / за о 7 К 
15 й посла стрбль, й расточи нуть: й влєсн мблнїю, й оустраши 
16 й мвишасл источницы морсти, й Фкрышасл Фснованї а 

и б Дом «р т РАНУ - / о 
вселенных © запрецента гдна, б) дохновента дуа гн Ева єго): 
17 посла съ ВЫСОТЫ Й при мА, ИзваечЕ мл № кодъ 
многих: 

о / \ Въ Га / / о Въ / 
18 ИзБдвн мА 0 врдгъ мойҳъ сильных й б ненавйдацикъ 

\ РА о / / х 
мА, ки с кр пйшаса паче „мене: 
/ \ и и \ 1 И «г 

19 предварйша мА въ день пеман моед. И высть гдь 
отвержденте моё, 

о 7 \ е 7 2) -а 
20 й ИЗЕДЕ МА НА широт, й извавн МА, акш БЛГОКОЛН КО 

М 
мн. 

о «р о 2 У з 
21 И коздаде ми гдь по правд моєй, й по чистоті рак5 
моєю воздаде ми, 
22 аки) сохрани ть пати гдни й не нечествоках б) БГа моего, 
23 акш БСА (ЗАБЫ его) предо МНОЮ, й фправданія Єг0) нє 


НИМ 


ібетУпиша 0) мєне, 


о / 5 \ о вв 
24 И БЎДХ непордченъ єм, й сокранюся С) БведзаконтА МОЕГО. 


Га! 


«р о ту \ 
25 И воздастъ ми гдь по правд моей й по чистот в рУкХ 


/ 5 2 / 2 К 
ИОЕЮ ПРЕД очима єго. 


А, А, ГА 2 ГА 
26 Съ прпвнымъ прпвєнъ в деши, й съ мӯжемљъ НЕПОВИННЫИ 
ГА 
неповиненъ БХдеши: 
ө 4 г / и. 
27 й со йзеранньмгь Нзвранъ БА деши, й со строптйвълнъ 
развратйшиса: 
28 ЛЮДИ же синренныљ спасеши, й Очи гордых смиришн. 
ыы ` , / хо гр о «р 
29 Ако ты просв цмеши св Бтйлникъ МОЙ, ГАИ, й гдь 
/ \ х \ 
просв тить мн тих мон: 
у / х / о о = / / 
зо ако товдю потєк5 преподсанъ, й ф 656 МОЕМУ пре 38 
/ 
стіні. 
/ / и ол аи «ру / 
31 КрЕпокъ, непордченъ пёть Его»: гагдлъ гдень держдвенъ, 
разжженъ: зацитникъ Єсть всвмъ суповаюціьмить на него. 
ої / т о ка 
32 Аки кто крЕпокь разв гда; й кто творець разв" вга 
нашеги); 
/ А хо \ / о \ / 7 
33 КрЕпокъ сукріпавай МА сйлою, й положи непордченть пять 
мой: 
/ о / х РА о ГА о / 
34 положивъй нозЕ мой гаки бани, й на въкокикъ 
ПОСГаВАААЙ МА: 
хо и ` / о / о 7 / 
35 найчали раці тон на врань, и положивын ахкъ мЕданъ 
мышца мод. 
9 / х 2 м / ва / ва х 9 ГА \ 
36 И далъ ми Есй зацінцієнїє спасента моего, й кротость твол 
суланджи мА. 
/ 5 х х Га! ГА 5 / 
37 Разширйлъ еси стопы мод подо мною, й не позъвнйст"Еса 


ГОЛЕНИ мой. 


\ х ТА 5 » 5 и 
38 ПоженХ враги МОА И потревак А, И не козврацксж дондеже 
/ ^ 
скончаю ну: 
о \ » о о и 5 
39 И сокрёшё икъ, и не костаніХтть, и падфтъ под ногама 
мойла. 
ф 5 / \ / / / / 
40 И (кр Епиши МА силою на врань, подклониши востающылм 
\ 5 \ 
на МА ПОД МА. 
У х Та / х 5 х / / \ 9 
м И враги мох дагъ ми еси хреветь, ненавидАщъ» МА, И 
о 2 ^ 
(мертвилъ еси ну: 
- / 9 ГА ГА «р 9 5 / 5/ 
42 кОДОПЮТЪ, Н нЕсть помощника, ко ГДЗ, и не усаыша ну: 
о о / » А / го о И в го 
43 и истнихъ А ако праҳъ ЅЕМНЫН, саки) вренте Пати 
5 » 
йстончикъ А. 
$ о / \ Въ / ва го / / \ 
44 И нзБавнши ма М прер?Бканта аюдій мойнкъ, сокраниши МА 
“о И, 7 УЗИ у / И, \ 
къ глакх азъкшкъ. И АЮ ДТЕ, ИХЖЕ не кЕдАХъ, равоташа ми. 
, , , \ и оу А , \ 
45 (кінокє чУждін солгаша ми, къ сайкъ у Ка усаыша МА: 
, , и / Й / 
46 СМНОКЕ ЧХЖДІН Сукержени БАТ", и косгрепец тъ Ко 
/ / 
градЕхъ свойуть. 
/ г Й ^ у / хо Й / - хо 
47 Жикъ ГДЬ, И БАГВЕНЪ хранитель мои, и коднесетса БГЪ МОИ, 
Хранитель СПНТА МОЕГО. 
/ о г хо т я з ^ о го / 5 М 
48 Кр'Епкїй гдь дали Шишента мив й наказкли аюдни под МА, 
о о ло \ НА Го! / о Въ / \ 
49 Н ИЗ КОДАИ МА 0) врагъ монкъ, и б) востающихъ на мА 
/ ` «т; и , Й , ` 
коднесеши ма, 0) изжа неправедна извавиши МА. 
\ / 5 и м «р о / о У 
50 Сегф ради псповф мсл тєв, гди, ко азъщЕхъ, й Имени 


\ 
твое,  коспок: 


о "а [22 о «Гу в. \ 
51 велнчдай спасента цара своего, й творай жать уста 


\ зу 7 
свое“ дак! дк й сблєни ЄГ до Ека. 


Глава 23 
1 И СА саовеса дакідшва пос Вднла. КЕ ренъ да дъ сЫынъ 
А и о и А и / «р - ` - 
їєссбов'ь, й кЕренъ мйвжъ, Егдже водстави гдь въ Хріста віл 
акшвал, й БвааголВпнъ! уламы 1ИЛЕВЫ. 
б -а хе -а м 5 / 5 К 5 / / 
2 И дХь гдень гла во мн, й слово Егф на Азъщ Е моблъ. 
= = дка м = / 2 ка / / 
з Гаетъ БГЪ Тилевъ: мн гл Хранитель Тилевъ притчв: РЕХъ 
ГА / 5 х / ча 0 
къ чедов ЕЦЕхъ: како держите страхъ вжій; 


(а) 


/ Ран 9 о ва / 
4 И во сет ЖІН утрєнніигь, и коз А СОЛНЦЕ заїтра, не 
хо Въ И ва 9 5/ = \ / НА х 
прейде б САНТА, й аки @ дождА олачна С) Земан. 
/ / Го / / / 
5 Не так во домъ мой съ крЕПКИЛЪ: зав тъ во кЪченъ 
ПОЛОЖИ МИ, готовъ ко КСАКОЛЪ времени сокраненть: ако ВСЕ 
«РУ а х о А и = АХ у у / 
спнїє моє й ВСЁ котЕнте во ГА, ако не ймать проздвн ти 
веззаконнъи. 
ша / ва о / х / РА / / 
в Мкоже тєрніє извержено вси сін, мкм не возмйтса рікою, 
о и / И о И / о 
7 й ижъ не потрҳдитсА въ нить: й множество жеа за, й 
о о о о м 
древо копійноє, й ОГНЕМ" сожжетъ, й ПОПАЛАТСА КЪ срамот 
х 
СКОК. 
а ИХ 9 Хх ГА / 5 го / / 
в СА ниена сильных давідовьіуь: Тевосдей кананбанинъ кнАЗь 
/ ча о 2 ва / о о го 2 х / хо 
третіаги ЄСТЬ: дд?нШнъ дсшней, сей фвнажи мёчь свой на 
о и / о 1) э , 
Ость сть вӧиникъ (й поБдН) Єдиною. 
7 / 2 / / о х / д Хх (ТУЛ 
9 И по немъ Єлєазаръ, сынъ Отца врата єго», въ трієкь 
/ Им о М / / \ 
сільныҳъ врат'їд ть, СЕЙ БЕ со давдомъ (ко сирран+) кнегда 
5 \ о о о 
поносйти ём ко йноплеменницЕхъ: й йнопаєтєнниць! 


соврашасл, тати на врань, 


2 


о 9 4 ча 2 та му о 9 
10 й Измдоша мӰжїє ІЙАЄВЬІ противз лица йхъ, й той воста й 
(виваше иноплеменники, ДОНДЕЖЕ отрдиса рука его й 

5 \ о т ХР о 
прильпе ріка єго) къ мечб: й сотвори гдь СПНТЕ ВЕЛИКО къ ТОЙ 
/ о / ва 2 / 5 / о м / / 

ДЕНЬ: й аюдіє фвратйшаса ксаЕдъ егф токии) соваачатн. 

7 / / / 5 о го "о о / 
11 И по немъ самам смнъ асы, ар хейскти: й соврашасл 
5 / / 5 М / / х 2 / / 
НноплемЕнницъ! во дирію: й ЕЕ там часть села Исполнь ажции: 
о / ва / НА х 9 / 
и аюдіє вЕжаша б) лица йнопаєтеннича: 

5 \ ә / М 7 о о / » 5 х 
12 й ста аки стбапъ посред части, й йсхти ю, й порази 
ИНОПЛЕМЕННИКИ: й сотвори гдь СПНТЕ ВЕЛИКО. 

З / х Го! гу / о ча / 
13 И сниддша три кназн 0) тридєсатиугь, й прінддша въ 
касшюнъ къ дав дк къ вертепъ Одоладмъ: й чйнове 


иноплеленникъ фпоачишасл ко юддаи рафайнст"ЕЙ. 


/ х М 2 И ма 9 / 
14 И дакідь тогда БЕ ко швдержанти, и сганъ 


5 / М х / 
иноплелменническъ БЪ тогда къ видає. 


9 о 5 
15 И козжада дакідъ й реє кто напойтъ мА водою йз рова, 
оу / / / М х 
иже въ вирлєємБ при врат"Е къ; станъ же ЕБ тогда 
о / / 
иноплеменничь въ внолєєм. 


(а) 


16 И расторгоша тріє сильнін фпоаченїє йнопаеленничо, й 


жо 


о 5 З / 

почерпбша воды из рова видлєємскаги, иже при крат"Е ъс 

/ 5 в. / / 5 М / ол 5 
кзАша, и а ко дав!дд, и не коскот Е пити Ем: И 

Х » г 

коза! А Ю ГАЗ 

Д м «р ^ 4 м / „\ / 
17 И реє мас "не'ь мн, гди, сже сетЕорити с1е, рова ЛИ 


(е) 


о / / / / У 
МЗЖЕН пошедшигъ къ дашакъ СВОИХ" пити имами; И НЕ 


М / ОХ а ТУ / ла Х / ч 
коскот"Е пити Ем. СТА п ИЕ СИЛЪНТИ. 


(а) 


и / и / б хо ^ / 

18 И авесса врать ішавль сын сардинъ, сей БЕ КНАЗЬ КЪ 

ав / 5 го / ла Х х / РА о 
трієь й сй воздвиже копїє своє на триста азвеньхъ, й 

У м ә Е 
том3 ним Єсть въ трієь. 

НОМ -/ оу / о о / Х / о / 
19 (А) трієгь Оныҳъ сайвный, й высть намъ кнАзь, й даже до 
трієь не прінде 

ед 5 / о / 
20 И ванеа смнъ Тшдавевъ, мбжъ СЕЙ премндгъ къ ДЪ лЕхъ, б 


5 х 


/ 2 о х 5 - / / 2 Хо / 
какасанаа, и сей ВН два сътна И лшакскагш: и Тон сниде, 


2 х х 


5 М ГА / / 
н суви льва посред рова въ день сн Ёжєнъ: 
о хо \ 4 оу А / / 
21 и тои порази мУжа сгуптанина, МУЖА красна, въ раців же 
5 / ва Х РА ГА ГА ГА 9 / 
єг/птанина копіє гаки древо а ствиці корлваєныл: й сниде 
Е 2 2 .. о 5 \ 2 2 
къ немих со палицею, й йсторже копіє й рака сгуптанина, й 
5 м о Хх аа / ? х 
(ви ёго копїёмъ ГИ: 
г о о \ 5 па 
22 СА сотворй ванба смнъ Тшдаевъ, й томк ИМА БЪ трієкь 
сильньугь, 
23 0 трїєҳъ славный, й ко трієть не пріндє й постави єго 
5 т 
давдъ над тайнники свойли. 
9 «г о \ / / м о / / ә / 
24 И СА имена сильных давіда цард: дсайлъ вратъ йшавль, 
СЕН въ трйидесетихъ: бавананъ сынъ Отца врата єго» 0 
видалєєма: 
25 семоръ дрод нъ: 
ГА хо "о о \ / 2 / / 
26 кедайсъ кешф Иска: іра сынъ Єккіса фекойтскагш: 
р ва / о / О хо У НА о / 
27 двтезеръ днаршдитсктй: сав кей иже б дасшдетъг: 


2 / 5 / "о о / 
28 сдашнъ аашнетгсктъи: моей нетшфаргтанинъ: 


НИМ 


9 х / / 74 Га 9 х / ва / НА 
29 бай смнъ валнь, иже б) нетиофаргтъ: 6061 смнъ ртвань б 
гавашна ськ кєнїлмінн тъ: 
ГА / в О 9 Го НА / 
30 ванбасъ фарадшнітескій: сурій © наалгёл: 

9 в И / 9 / / / ав О 

зі арїнлъ сынъ дравшфетанина: зафръ варсамітскїй: 
9 / / / ав О о / ав О 
32 саваса смнъ садавшн!итскти: васей гонитскти: 

9 / / / 9 / 9 ТУА ГА 9 х 
зз Гонаранъ сынъ самйна дроргтскаго: ду анъ сынъ драти 
о / 
арабйрскагш: 

9 ва / / - / о ТУА / 9 ва / 
за батфаларъ сынъ мааҳїлвль: Єаїдвть сынъ ах тофеаа 
гедЮнитскагш: 

9 х / в О 9 / / о м 
35 дсара! кармнаскїй: сурбль сынъ дсви: 

9 / / / 9 / / 9 / 

36 й гдла сынъ набановъ: й вайнъ смнъ Агарнъ: 

я 9 / в О го Го в О о 9 А ва 9 / 

зт Сали дтманітскїй: гелшрей виробійскїй, носій орбжіє лава 
/ / 
сына сарвина: 

9 / о / о / о хо о о о / го О 

зв їрась Єббірскій: гаревъ ієроєйскій: й оуріа гедейскти. 


39 КсЕхъ тридесать И сЄдмь. 


Глава 24 
9 м г и и ча о и 
1 И приложи гдь гн БЕК разгор тиса ко ТЛИ, й ПОДВИЖЕ КЪ 
/ / / ото о \ он о о 
никъ дакіда, глагола: йдй й йзочти інлд й 1545. 
" х / о / / / 5/ / о х -а 
2 И рече царь ко йшалв кнАзю сйлы Иже съ нймъ: пройди нн Б 
т / оа о 2б ту / / 5 / 5 
всА коша на Тилева й їЗдина, @ дана даже й до вирсавін, й 
х / 9 5 ГА м / 
сочти люди, й да (в Елмъ чисад аюдейъ. 
7 \ о , х / гў - хо 
з И рече десь ко царю: да приложитъ гдь БГъ ТЕЙ КЪ 
Га! о) » 5 о 
ЛЮДЕМЪ твойлъ, КОЖЕ БЫТИ Иилгъ сгорйцек, и Очи господйна 
м \ о / о / Го / х 
моегф царі да сувидамть: й господйнъ мой царь почто 


помъншадетъ № словеси СЕМ; 

4 / / / 5 / о / ГА 7 
4 И превоз може слово царёво ко йшлвЗ й ко кназЄмъ сілы. И 
9 / 5 / 9 Га! и 5 / х / 
изъде АВ И кнАзи кр пости пред царемъ сочести аюди 
Інлєвы. 

1 / А / оо / Й / 2 и 
5 И пренддша їордань, й фпоачишаса во аройр'Б Юдеснкю 

/ З М / / 9 Ова / 
града Иже посред деври гадъ й Єлїєзёръ. 

9 ва ГА / 9 / / 9 5 / 2 
6 И прінддша въ галайдъ й въ земаю бавасюнъ й стшнъ й 
въ дас, й внидоша въ дантданъ й фвъддоша Сдшнъ, 
тИ прїндоша ко мауаръ турскти И БО КСА грады СүённыЫ й 

2 о 9) 2 

къ кананбинь, й идоша на югъ дъ въ вирсавію, 
8 й швъдоша всю Земан, й прїндоша ко ієрайать, скончавше 
девАть жуть й двадесжть дни. 

9 х о / х / го х 5 Мо он 
9 И даде Тюдвъ число сочтєныуъ люд царю: й ББ ТА 

5) 9 / ча є 

чисабать Ось съ тьісаціль сйльнъкъ держащихъ ОрЗжїє, й 


о А о 
мужей і$диныҳъ пАТЬ отъ тьісаціь МВЖЕН БоОрцЕвъ. 


(а) 


1 И уводсл сердце давідово по счисленти аюдій, й рече 
/ 7 и м У / / хо 
дакідъ ко ГДЗ: согрЕшйкъ сБаф, ки сотворйкъ глагблъ сей: 


о -а «с т \ Г к М » о и М 
И нн, гди, ОНИН веззаконте роза ТВОЕГЦ, аки ШЕЗАКЪ с Баш. 

1 \ и Ч о / «р и / є / 
1 И коста давідь завтра: и слово гднє высть ко гадз пррокз 
прозорайвц3, ГАА: 


< 


о о -а 5/ 
12 ИАН Й рибі давіді, глагдла: таки гаетгъ гдь: троє азъ 
х Хх 2 5 х М 5 / т; / 5 / 
накедХ на тА, и извери сев Єдино 0 сихъ, и соткорю ти. 
9 / / / 5 и 5 Хх о \ 9 х М 
13 И вниде гадъ къ дакідх, и пов да, й рече бий: извери сев 
/ 9 м ТЕЛ М х тт / / х 9 м 
БЫТН: НАИ придёт тев три аБта глада на демаю твою: наи 
\ м / у 5 ~ И о И 
три мцы в Егати имаши пред враги тконти, и БХд тъ 
/ \ 2 м х Га! / / К о = 
гонаціє та: най три дни выти смерти въ зєман твоєн: нн" 
ие разви Ен й виждь, что Св ан посдавшем мА. 
14 И рече дакідъ ко гадк: тБсна мн ть всюдк с Бай три 
СА: да владі ўво къ Рац гдни, акш инигин сть цєдріть 


єго обаф: въ Рац же челов чи да не впад3. И нзвра сев 


да дъ смерть и дни жаткеннма Пшеницы. 


— 
5 Въ о \ 5 


15 И даде гдь смерть ко їнан 0 сутра до часа ЮБЕДнАГШ, й 


НИМ 


го «г 
С) аюдій гдникъ 


0) 


начаса азва БЫТИ въ акдехъ, Й сулардша 
дана й до вирсавін сєдмьдєсАтъ тъкащъ мужей. 

1 Хм а го 7 ` о И 
16 И простре аггаъ вжій рЗк3 свою на Тераймъ погввИти Его, 
Й , кр о М о Ами а / и 
и раскажсж гдь ш са, й рече аггл5 погаважющемд люди: 


— у 9 5 = «м М 5 
довдано ни, Онин ркх твою. И агглъ гднь БЕ стол пред 


/ 9 9 / 
гхмномъ орны гевХсеанина. 


(а) 


17 И рече давідъ ко гдз, Єгда видЕ аггла вТща анди, й реє 


р 2 о р 2 о 
сє, азъ ЄСТЬ согрієшивьій, азъ Єсмь пастырь сад сотворикый, 


є > 


/ оу ` / А = \ \ ^ 
СІН ОВЦЫ что сощкортна, да БХдетъ нн рака ТАО На тб 


х о 
на дом3 Отца моегш. 


жо 


Га! 


/ / / / го о 5 \ о 
18 Й пріндє гадъ къ дав! дк въ день ТОЙ и рече См: взъди, й 


/ «г о / о А и 
постаки гдеки още в на га мн рн гевдсеанина. 


19 И взыде дакідъ по глагол гада пррока, пиже Фвразомъ 


ГА 9 \ “С 
заповЁда бик гдь. 
" / 74 о / \ 2 5 5 х 
20 И преклонисл Орна, й ВИД цара й Отроки Его) 
косҳодАщыл въше г», й Изътде Орна, й ПОКАОНИСА царю на 
анцбі скобмъ на ема, 


о 9) 2) ва о \ 
21 й рече Орна: что шко прїйде господинъ мой царь къ рака 


скоемХ; И рече давдъ: кпити у теве гХмно (пртидбхъ), на 


хе о єр о / у хо 
созданте Олтар» ГАН, И престанети азка () АЮ ди. 


22 И рече Орна къ давід3: да примету И кознесетъ 
/ хо / «г - М , бо у ол М 
господин мой царь газ (кг) Єжє влаго пред очима Егш: се, 


ту а / 
ВОЛОВЕ ко КСЕСОЖЖЕНТЕ, й КОЛЕСА й СОС ди вОАШвЪъ на дрова. 
т \ м \ 7 хм \ «гу - хо 
23 Вода даде орна царю. И рече Орна къ царю: гдь Біль твой 
да вагкИитъ ТА. 
о 5, и 
24 И рече царь ко орні: ни, но токмо капка капан б) ТЕБЕ 


е 


о № б - \ Е + 
ц"Енок, й нє кознесб ГДЗ БТХ мое  ксесожжента тКне. И кЗпи 


да дъ г мно й колбі на ПАТИДЕСАТИ Оклехъ сревра. 


25 И созда тами давідъ Оатарь гдеви: й коднесе ксесожжента 


й мирнал. И приложи содомшнъ ко Оатарю поса Вай, хане 
Р Р Р ди, 4 


(а) 
гру / 0/7 


/ М / И т х 2 то о 
мал БЕ прежде. И посакша гдь земли, й бать 388 0) ТИлл. 


